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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

a@®

Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise
yourself with all functions of the device.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et
familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions de I'appareil.

@
Vouw vé6r het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u
vertrouwd met alle functies van het apparaat.

Przed przeczytaniem prosze rozltozyé strone z ilustracjami, a nastepnie

prosze zapoznad sig z wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

@
Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pFistroje.

G®©
Pred &itanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so viet-
kymi funkciami pristroja.
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DRUCKLUFT-RATSCHENSCHRAUBER
PDRS 6.3 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gertéit eignet sich zum Befestigen und L&sen von Verschrau-
bungen im KFZ - Bereich (Reifenmontage usw.) sowie im landwirt-
schaftlichen Bereich. Beachten Sie beim Anziehen von Schrauben und
Muttern die notwendigen Anzugsdrehmomente.

Dieses Gerdt darf nur mit einer Druckluftversorgung angetrieben
werden. Der Auf dem Gerdt angegebene maximal zul@ssige Arbeits-
druck darf nicht Gberschritten werden.

Dieses Gerdt darf nicht mit explosiven, brennbaren oder gesundheits-
gefdéhrdenen Gasen betrieben werden.

Nicht verwenden als Hebel, Brech- oder Schlagwerkzeug.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt als
nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernehmen wir keine Haftung. Das Gerét ist nur fir den privaten
Einsatz bestimmt.
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Symbole auf dem Druckluftwerkzeug

Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung lesen.

o

. Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung des Gerdtes
stets einen Augenschutz.

©

®

‘ Tragen Sie stets bei Staubentwicklung einen Atemschutz.

@

. Tragen Sie stets Gehdrschutz.
w Taglich slen

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

®)

Ausstattung

@ Druckluft-Ratschenschrauber
@ Lufteinlass

© Stecknippel (vormontiert)
O Abzugshebel

© Vierkantaufnahme

O Drehrichtungsumschalter

@ Olbehalter

©O Schrauberbits

© Stecknisse

@ Adapter 1/2" auf 3/8"

® Adapter 1/2" auf 1/4" Sechskant

4 DE | AT | CH PDRS 6.3 B2
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Lieferumfang
1 Druckluft-Ratschenschrauber

8 Stecknisse (9 mm/10/11/12/13/14/17/19)
(nur 1x im Set-lieferumfang enthalten)

9 Schrauberbits (2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/SL 6,5)
1 Adapter 1/2" auf 3/8"

1 Adapter 1/2" auf 1/4" Sechskant

1 Olbehélter (nur 1x im Set-Lieferumfang enthalten)

1 Stecknippel 6,35 mm (1/4", vormontiert)

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Bemessungsluftdruck max. 6,3 bar
Luftverbrauch 400 |/min

Max. Drehzahl max. 160 min’!
Max. Drehmoment 61 Nm
Drehrichtungséinderung Rechts- und Linksdrehend
Aufnahme 1/2"
Lérmemissionswerte

Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend 1ISO 15744:
Schalldruckpegel L,= 898 dB(A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel L, =100,8 dB (A)
Unsicherheit Ky= 3 dB

Gehorschutz tragen!

PDRS 6.3 B2 DE | AT | CH 5



///{|PARKSIDE’

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend 1SO 28927-2:

Druckluft-Ratschenschrauber o, = 2,58 m/s?
Unsicherheit K= 0,76 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Lérmemissionswerte
sind entsprechend einem in ISO 15744 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Die Lérmemissionswerte werden sich ent-
sprechend dem Einsatz des Druckluftwerkzeugs veréndern und
kénnen in manchen Féllen Gber dem in diesen Anweisungen
angegebenen Werten liegen. Die Larmemissionsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug re-
gelmaBig in solcher Weise verwendet wird.

> Fir eine genaue Abschétzung der Larmemissionsbelastung
wiéihrend eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten auch die
Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerét abgeschaltet
ist oder zwar lauft, aber nicht tatscchlich im Einsatz ist. Dies
kann die Lérmemissionsbelastung Gber den gesamten Arbeits-
zeitraum deutlich reduzieren.

6 DE | AT | CH PDRS 6.3 B2
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“n 2| Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Vers@umnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

> Der im folgenden Text verwendete Begriff , Druckluftgerét”
oder ,Gerdt” bezieht sich auf die in dieser Bedienungsan-
leitung genannten Druckluftgerdite.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fur die Zukunft auf.

B Der Benutzer muss die spezifischen Risiken bewerten, die auf-
grund jeder Verwendung auftreten kénnen.

B Die Sicherheitshinweise sind vor dem Einrichten, dem Betrieb, der
Reparatur, der Wartung und dem Austausch von Zubehérteilen
sowie vor der Arbeit in der Néhe des Druckluftwerkzeugs zu
lesen und missen verstanden werden. Ist dies nicht der Fall, so
kann dies zu schweren kérperlichen Verletzungen fihren.

B Das Druckluftwerkzeug sollte ausschlieBlich von qualifizierten und
geschulten Bedienern eingerichtet, eingestellt oder verwendet
werden.

B Das Druckluftwerkzeug darf nicht veréndert werden. Verénde-
rungen kénnen die Wirksamkeit der Sicherheitsmaf3nahmen
verringern und die Risiken fir den Bediener erhdhen.

PDRS 6.3 B2 DE | AT | CH 7
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B Benutzen Sie niemals beschédigte Druckluftwerkzeuge. Pflegen
Sie Druckluftwerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie regelmaBig,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion
des Druckluftwerkzeugs beeintréchtigt ist. Priifen sie Schilder und
Aufschriften auf Vollstéindigkeit und Lesbarkeit. Lassen Sie beschg-
digte Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren oder erneuern.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Druck-
luftwerkzeugen.

B Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlief3-
lich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir
ihre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

W Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerdt spielen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Unterbrechen Sie vor Wartungsarbeiten die Druckluftzufuhr.

B EXPLOSIONSGEFAHR! Verwenden Sie zur Reinigung des Druck-
luftgerétes niemals Benzin oder andere entflammbare Flissig-
keiten! Im Druckluftgerét verbliebene Dampfe kénnen durch
Funken entziindet werden und zur Explosion des Druckluftgerdtes
fihren. Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in explosionsgeféhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Bearbeiten Sie keine Materialien, die potentiell leicht
entflammbar oder explosiv sind oder sein kénnten.

B Verwenden Sie das Gerét nur in den Anwendungsgebieten, fir
die es konzipiert wurde!

B Uberlasten Sie das Gerit nicht.

8 DE | AT | CH PDRS 6.3 B2
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B Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauerstoff-, Kohlendioxid
oder anderes Gas in Flaschen als Energiequelle dieses Werk-
zeuges, da dies zu einer Explosion und somit zu schweren
Verletzungen fihren kann.

B Wartfen und reinigen Sie das Gerdt regelméfBig wie vorge-
schrieben (siehe Kapitel ,Wartung und Reinigung”).

B Kontrollieren Sie das Geréit vor Inbetriebnahme auf etwaige Be-
schadigungen. Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass sich
das Gerdt in einem einwandfreien Zustand befindet.

B Seien Sie stets aufmerksam! Unerwartete Bewegungen des
Geréits kdnnen Gefahren verursachen.

B Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fisr
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Druckluftgerét in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

B Benutzen Sie kein Gerdt, dessen Schalter defekt ist. Ein Gerdt,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist geféhrlich und
muss repariert werden.

B Bewahren Sie ungenutzte Druckluftgerdte auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Druckluftgerdte sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

B Pflegen Sie das Gerét mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Gerdteteile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Gerdtes beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdites reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache
in schlecht gewarteten Geréten.

M Schalten Sie das Gerdt aus, wenn Sie es nicht mehr benutzen.

PDRS 6.3 B2 DE | AT | CH 9
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B Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen persénlicher Schutzausriistung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Druckluftwerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

M Priffen Sie Anschlisse und Versorgungsleitungen. Sémtliche
Wartungseinheiten, Kupplungen und Schlduche missen in Bezug
auf Druck und Luftmenge entsprechend den Gerdtekennwerten
ausgelegt sein. Zu geringer Druck beeintréchtigt die Funktion des
Gerdtes, zu hoher Druck kann zu Sachschéden und Verletzungen
fihren.

B Schiitzen Sie die Schléuche vor Knicken, Verengungen, L&sungs-
mitteln und scharfen Kanten. Halten Sie die Schléuche fern von
Hitze, Ol und rotierenden Teilen.

B Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer fest angezogen
sind. Nicht festgezogene oder beschédigte Schlauchschellen
kénnen die Luft unkontrolliert entweichen lassen.

B Ersetzen Sie einen beschadigten Schlauch unverziglich. Eine
schadhafte Versorgungsleitung kann zu einem herumschlagenden
Druckluftschlauch fihren und kann Verletzungen verursachen.

B Wenn die Anschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

B Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerdtes
kann zu ernsthaften Verletzungen fishren.

M Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein. Vermeiden Sie es, die Abluft
in die Augen zu bekommen. Die Abluft des Druckluftgeréites kann
Wasser, Ol, Metallpartikel oder Verunreinigungen aus dem Kom-
pressor enthalten. Dies kann Gesundheitsschéden verursachen.

10 DE | AT | CH PDRS 6.3 B2
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/\ WARNUNG!
> SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM ABLEGEN DES GERATES!

Legen Sie das Gerdt immer so ab, dass es nicht auf dem Aus-
|6ser zum Liegen kommt. Unter Umsténden kdnnte dies ein
versehentliches Aktivieren des Gerdtes nach sich ziehen, was
wiederum zu Gefahren fihren kénnte.

B Es darf nur geeignetes Zubehdr verwendet werden. Dieses
kénnen Sie beim Hersteller erwerben. Anderes als Original-
zubehér kann zu Gefahren fihren.

B Verwenden Sie nur gefilterte und regulierte Druckluft. Staub,
&tzende Démpfe und/oder Feuchtigkeit kénnen den Motor eines
Druckluftwerkzeuges beschadigen.

B Der Schlauch muss fiir einen Druck von mind. 6,3 bar oder

125 psi ausgelegt sein, mindestens jedoch auf 150% des im
Systems erzeugten Maximaldruckes.

B Das Werkzeug und der Zufihrschlauch miissen mit einer
Schlauchkupplung versehen sein, so dass der Druck beim Trennen
des Kupplungsschlauches vollstéindig abgebaut ist.

B GEFAHR! Vermeiden Sie den Kontakt mit einer spannungsfih-
renden Leitung. Dieses Gerdt ist nicht gegen einen elekirischen
Schlag isoliert.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bei hohen Arbeitsdriicken kénnen Riickstosskrafte auftreten,
die unter Umstéinden zu Gefdhrdungen durch Dauerbelastung
fihren kénnen.

B Wenn Sie im Umgang mit dem Gerét unerfahren sind, sollten Sie
sich ber den gefahrlosen Umgang schulen lassen.

PDRS 6.3 B2 DE | AT | CH 11
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> GEFAHR DURCH STICHVERLETZUNGEN! Behandeln Sie eine
Einspritzung nicht als einfachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl
kann Giftstoffe in den Kérper einspritzen und zu ernsthaften
Verletzungen fihren. Im Falle einer Hauteinspritzung nehmen
Sie umgehend &rztliche Hilfe in Anspruch.

B Ohne Zustimmung des Herstellers darf das Druckluftgerét in
keiner Weise abgedndert werden.

B Das Druckluftgerdt nur mit dem vorgeschriebenen Druck (6,3 bar)
verwenden.

B Das Druckluftgerdt muss nach der Anwendung und bei Nicht-
benutzung stets von der Luftzufuhr getrennt werden.

B Wenn das Druckluftgerdt nicht luftdicht ist oder es repariert
werden muss, darf es nicht verwendet werden.

B Verbinden Sie das Druckluftgerét niemals mit einem Druckluft-
schlauch, dessen Druck 6,3 bar ibersteigt.

B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren. Dadurch kénnen Sie das Gerdit insbesondere in unerwar-
teten Situationen besser kontrollieren.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie das Gerdt nur von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original- Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

B Halten Sie Kinder und andere Personen wihrend der Benutzung
des Gerdtes fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber
das Gerét verlieren.

12 DE | AT | CH PDRS 6.3 B2
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Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Ausléser und Gerdt weglegen im Falle eines unerwarteten Aus-
falls des Kompressors.

Verwenden Sie méglichst einen Kondensatabscheider oder
entleeren Sie die Schléuche und Rohrleitungen regelméBig vor
und wahrend der Benutzung der Druckluftgerdte von Kondensat

(Wasser).

ACHTUNG! Ein unterdimensioniertes Druckluftsystem kann die
Effizienz lhres Gerdtes vermindern.

Zu mehrfachen Gefdhrdungen missen die Sicherheitshinweise
vor dem Einbau, dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung und
dem Austausch von Zubehérteilen sowie vor der Arbeit in der
Néhe der Maschine fir Schraubverbindungen gelesen und ver-
standen werden. Andernfalls kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fishren.

Die Maschine firr Schraubverbindungen sollte ausschlieBlich von
qualifizierten und geschulten Bedienern eingerichtet, eingestellt
oder verwendet werden.

Die Maschine fiir Schraubverbindungen darf nicht veréndert
werden. Verénderungen kénnen die Wirksamkeit der Sicherheits-
maBnahmen verringern und die Risiken fiir den Bediener erhhen.

Die Sicherheitsanweisungen dirfen nicht verloren gehen - geben
Sie sie der Bedienperson.

Verwenden Sie niemals eine beschédigte Maschine fiir Schraub-
verbindungen.

PDRS 6.3 B2 DE | AT | CH 13
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B Die Maschinen sind regelméBig zu warten, um zu Uberprijfen,
dass die vom vorliegenden Teil von ISO 11148 erforderten Be-
messungswerte und Kennzeichnungen lesbar auf der Maschine
gekennzeichnet sind. Der Angestellte/Benutzer muss den Her-
steller kontaktieren, um Ersatzetiketten zur Kennzeichnung zu
erhalten, wenn dies notwendig ist.

Geféhrdungen durch herausgeschleuderte Teile

B Bei einem Bruch des Werkstiicks oder eines der Zubehérteile
oder gar des Maschinenwerkzeugs selbst kdnnen Teile mit hoher
Geschwindigkeit herausgeschleudert werden.

B Beim Betrieb, beim Austausch von Zubehérteilen sowie bei Repa-
ratur- oder Wartungsarbeiten ist immer ein schlagfester Augen-
schutz zu tragen. Der Grad des erforderlichen Schutzes sollte fir
jeden einzelnen Einsatz gesondert bewertet werden.

B Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher befestigt ist.

B Es muss regelméBig iberprift werden, ob die Drehzahl des Druck-
luftwerkzeugs nicht hdher ist als die auf dem Druckluftwerkzeug
angebrachte Drehzahlangabe. Diese Drehzahliberprifungen
missen ohne angebrachtes Einsatzwerkzeug erfolgen.

B Stellen Sie sicher, dass beim Arbeiten entstehende Funken und
Bruchstiicke keine Gefshrdung darstellen.

B Trennen Sie das Druckluftwerkzeug von der Druckluftversorgung,
bevor Sie das Einsatzwerkzeug oder Zubehérteile austauschen
oder eine Einstellung oder Wartung oder Reinigung vorgenom-
men wird.

B Stellen sie sicher, dass auch fiir andere Personen keine Gefahren
entstehen.
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Gefdhrdungen durch Erfassen/Aufwickeln

B Gefdhrdungen durch Erfassen/Aufwickeln kénnen zu Erstickung,
Skalpierung und/oder Schnittverletzungen fihren, wenn weite
Bekleidung, persénlicher Schmuck, Halsketten, Haare oder
Handschuhe von der Maschine und ihren Zubehérteilen nicht
ferngehalten werden.

B Handschuhe kénnen sich im drehenden Antrieb verfangen, was
an den Fingern zu Verletzungen oder zum Bruch fshrend kann.

B Bei drehenden Antriebsfassungen und -verléingerungen kann es
leicht zum Erfassen/Aufwickeln von gummierten oder metall-
verstarkten Handschuhen kommen.

B Tragen Sie keine lose sitzenden Handschuhe oder Handschuhe
mit abgeschnittenen oder verschlissenen Handschuhfingern.

B Halten Sie niemals den Antrieb, die Fassung oder die Antriebs-
verléngerung fest.

B Halten Sie lhre Hande vom drehenden Antrieb fern.

B Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
vom Druckluftwerkzeug und von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden. Es besteht Verletzungsgefahr.

Gefdhrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande der Bediener
Geféhrdungen durch Quetschen, Schlagen, Schneiden, Abrieb
und Wérme ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

B Die Bediener und das Wartungspersonal missen physisch in der
Lage sein, die Gréfe, das Gewicht und die Leistung der Maschine
zu handhaben.
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B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den blichen
oder plétzlichen Bewegungen entgegenzuwirken - halten Sie
beide Hénde bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Kérper im Gleichgewicht ist und dass Sie
einen sicheren Stand haben.

B Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.

B Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Bei einer
Unterbrechung der Luftversorgung, das Druckluftwerkzeug am
Ein-/Ausschalter ausschalten.

M In Féllen, in denen Hilfsmittel zum Aufnehmen des Reaktionsdreh-
moments erforderlich sind, wird empfohlen, wann immer méglich
eine Aufhéngungsvorrichtung zu verwenden. Falls dies nicht
mdglich ist, werden Seitengriffe fir Maschinen mit geradem Griff
und Maschinen mit Pistolengriff empfohlen. In jedem Fall wird
empfohlen, Hilfsmittel zur Aufnahme des Reaktionsdrehmoments
zu verwenden, wenn es gréfBer ist als 4 Nm bei Maschinen mit
geraden Griffen, gréBer als 10 Nm bei Maschinen mit Pistolen-
griff und gréBer als 60 Nm bei Winkelschraubern.

B Geben Sie die Befehlseinrichtung zum In-Gang oder Stillsetzen
im Fall einer Unterbrechung der Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

M Finger kdnnen in Mutterndrehern mit offenem Flachkopf ge-
quetscht werden.

B Halten Sie die Hande fern von der rotierenden Vierkantaufnahme
und von der sich drehenden Stecknuss.

B Verwenden Sie das Werkzeug nicht in engen Rdumen und achten
Sie darauf, dass lhre Hande nicht zwischen Maschine und Werk-
stick gequetscht werden, insbesondere beim Abschrauben.
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Gefdhrdungen durch wiederholte Bewegungen

Bei der Verwendung einer Maschine fir Schraubverbindungen
kann der Bediener bei der Ausfilhrung arbeitsbezogener Tatig-
keiten unangenehme Empfindungen in den Hénden, Armen,
Schultern, im Halsbereich oder an anderen Kérperteilen erfahren.

Nehmen Sie fir die Arbeit mit dieser Maschine eine bequeme
Stellung ein, achten Sie auf sicheren Halt und vermeiden Sie
unginstige Positionen oder solche, bei denen es schwierig ist,
das Gleichgewicht zu halten. Der Bediener sollte wéhrend lang
davernder Arbeiten die Kérperhaltung veréndern, was helfen
kann, Unannehmlichkeiten und Ermiidung zu vermeiden.

Falls der Bediener Symptome wie z. B. andauerndes Unwobhlsein,
Beschwerden, Pochen, Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen
oder Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese warnenden
Anzeichen nicht ignoriert werden. Der Bediener sollte einen
qualifizierten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

Trennen Sie die Maschine von der Energieversorgung, bevor das
Maschinenwerkzeug oder Zubehérteil gewechselt wird.

Berihren Sie nicht Fassungen oder Zubehdrteile wéhrend des
Schlagvorgangs, weil dies die Geféhrdung durch Schneiden, Ver-
brennen oder Verletzungen durch Schwingungen erhdhen kann.
Verwenden Sie ausschlieBBlich Zubehérteile und Verbrauchsmateri-
alien der vom Hersteller der Maschinen fiir Schraubverbindungen
empfohlenen Gréf3en und Typen; verwenden Sie keine anderen
Typen oder Gréfen der Zubehérteile und Verbrauchsmaterialien.
Verwenden Sie ausschlieBlich Schlagfassungen in gutem Arbeits-
zustand, denn ein mangelhafter Zustand von Handfassungen und
Zubehérteilen kann dazu fihren, dass diese bei der Verwendung
mit Schlagschraubern zerbrechen und herausgeschleudert
werden.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen sind Hauptgriinde fir Verlet-
zungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf Oberfléchen, die durch
den Gebrauch der Maschine rutschig geworden sein kénnen,
und auf durch den Luft- oder den Hydraulikschlauch bedingte
Geféhrdungen durch Stolpern.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit Vorsicht vor. Es
kénnen versteckte Gefdhrdungen durch Stromkabel oder sonstige
Versorgungsleitungen gegeben sein.

B Das Druckluftwerkzeug ist nicht zum Einsatz in explosionsgeféhr-
deten Atmosphéren bestimmt und nicht gegen den Kontakt mit
elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elekirischen Leitungen, Gasrohrlei-
tungen usw. vorhanden sind, die im Fall der Besch&digung durch
die Verwendung der Maschine zu einer Geféhrdung fihren
kdnnten.

Gefédhrdungen durch Staub und Dampfe

B Die beim Einsatz der Maschinen fiir Schraubverbindungen ent-
stehenden Stdube und Démpfe kénnen gesundheitliche Schéden
(wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder Dermatitis)
verursachen; es ist unerldsslich, eine Risikobewertung in Bezug
auf diese Gefdhrdungen durchzufithren und geeignete Rege-
lungsmechanismen umzusetzen.

B In die Risikobewertung sollten der bei der Verwendung der
Maschine entstehende Staub und der dabei méglicherweise
aufwirbelnde vorhandene Staub einbezogen werden.

B Die Abluft ist so abzufithren, dass die Aufwirbelung von Staub in
einer staubgefiillten Umgebung auf ein Mindestmal3 reduziert wird.

B Falls Staub oder Dampfe entstehen, muss die Hauptaufgabe sein,
diese am Ort ihrer Freisetzung zu kontrollieren.
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B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdriickung von Flug-
staub oder Démpfen vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile
der Maschine sollten den Anweisungen des Herstellers entspre-
chend ordnungsgeméf eingesetzt und gewartet werden.

B Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei ungeniigendem Gehdr-
schutz zu daverhaften Gehérschdden, Gehérverlust und anderen
Problemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fihren. Es ist unerl&sslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufishren und geeignete
Regelungsmechanismen umzusetzen.

B Zu den fir die Risikominderung geeigneten Regelungsmechanismen
gehdren MaBnahmen wie die Verwendung von Démmstoffen, um
an den Werkstiicken auftretende Klingelgerdusche zu vermeiden.

B Verwenden Sie Gehérschutzausriistungen nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers und wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

B Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser
Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben und zu warten,
um eine unnétige Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

B Verfigt die Maschine fir Schraubverbindungen ber einen
Schalldémpfer, ist stets sicherzustellen, dass dieser beim Betrieb
der Maschine fiir Schraubverbindungen vor Ort ist und sich in
einem guten Arbeitszustand befindet.
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B Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinenwerkzeug sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdéhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unnétige Erhdhung des Larm-
pegels zu vermeiden.

B Das Druckluftwerkzeug ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen zu betreiben und zu warten, um eine unnétige
Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

Gefédhrdungen durch Schwingungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den
Nerven und Stérungen der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

B Halten Sie ihre Hénde von den Fassungen der Mutterndreher
fern.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und
halten Sie lhre Hénde warm und trocken.

B Falls Sie feststellen, dass die Haut an lhren Fingern oder Hénden
taub wird, kribbelt, schmerzt oder sich weif3 verfarbt, stellen Sie
die Arbeit mit der Maschine ein und konsultieren Sie einen Arzt.

B Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser
Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben und zu warten,
um eine unnétige Verstérkung der Schwingungen zu vermeiden.

B Verwenden Sie keine verschlissenen oder schlecht passenden
Fassungen und Verldngerungen, da dies mit hoher Wahrschein-
lichkeit zu einer erheblichen Verstarkung der Schwingungen fiihrt.

B Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinenwerkzeug sind
den Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdhlen,
zu warten und zu ersetzen, um eine unnétige Verstérkung der
Schwingungen zu vermeiden.

B Wenn mdglich, sollten Muffenfittings verwendet werden.
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Nutzen Sie zum Halten des Gewichts der Maschine, wann immer
méglich, einen Stéinder, einen Spanner oder eine Ausgleichsein-
richtung.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem
Griff unter Einhaltung der erforderlichen Hand-Reaktionskrafte,
denn das Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender

Griffkraft grofer.

Ein ungeniigend montiertes oder besché&digtes Einsatzwerkzeug
kann zu Gberhdhten Schwingungen fishren.

Zusétzliche Sicherheitsanweisungen
fir pneumatische Maschinen

Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen:

— Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist, vor dem Austausch
von Zubehérteilen oder bei der Ausfihrung von Reparatur-
arbeiten ist stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luftschlauch
drucklos zu machen und die Maschine von der Druckluftzufuhr
zu trennen.

— Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich selbst oder gegen
andere Personen.

Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte Verletzungen
verursachen. Uberprifen Sie daher immer, ob die Schléuche und
ihre Befestigungsmittel unbesch&digt sind und sich nicht geldst
haben.

Kalte Luft ist von den Hénden fortzuleiten.

Verwenden Sie bei Schlag- und Impulsschraubern keine Schnell-
verschlusskupplungen am Werkzeugeinlass. Verwenden Sie fiir
Schlauchanschliisse mit Gewinde nur solche aus gehértetem
Stahl (oder einem Werkstoff von vergleichbarer Stofifestigkeit).
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B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet
werden, miissen Arretierstifte eingesetzt werden und verwenden
Sie Whipcheck-Schlauchsicherungen, um Schutz fiir den Fall
eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der Maschine
oder von Schlduchen untereinander zu bieten.

B Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine angegebene
Hachstdruck nicht Gberschritten wird.

B Bei drehmomentgeregelten Maschinen mit kontinuierlicher
Rotation hat der Luftdruck sicherheitsrelevante Auswirkungen auf
die Leistung. Daher missen Anforderungen an die Lénge und den
Durchmesser des Schlauches festgelegt werden.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen niemals am Schlauch.

Weitere Sicherheitshinweise

B Beachten Sie gegebenenfalls spezielle Arbeitsschutz- oder
Unfallverhitungs-Vorschriften fir den Umgang mit Kompressoren
und Druckluftwerkzeugen.

Bl Stellen Sie sicher, dass der in den Technischen Daten angegebene
maximal zul&ssige Arbeitsdruck nicht Gberschritten wird.

B Uberlasten Sie dieses Werkzeug nicht - benutzen Sie dieses
Werkzeug nur im Leistungsbereich, der in den Technischen Daten
angegeben ist.

B Verwenden Sie unbedenkliche Schmierstoffe. Sorgen sie fiir
ausreichende Belisftung des Arbeitsplatzes. Bei erhdhtem Austrag:
Druckluftwerkzeug prifen und ggf. reparieren lassen.

B Benutzen Sie dieses Werkzeug nicht, wenn Sie unkonzentriert
sind. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Druckluftwerk-
zeug. Benutzen Sie kein Werkzeug, wenn Sie mide sind oder un-
ter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Werkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fishren.
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B Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren.

B Druckluftwerkzeuge vor Kindern sichern.

B Werkzeug nicht ungeschiitzt im Freien oder in feuchter Umge-

bung aufbewahren.

B Schitzen Sie das Druckluftwerkzeug, insbesondere den Druckluft-
anschluss und die Bedienelemente vor Staub und Schmutz.

Vor der Inbetriebnahme

> Das Druckluft Gerét darf ausschlieBlich mit gereinigter, 8-
vernebelter Druckluft betrieben werden und darf den maximalen
Arbeitsdruck von 6,3 bar am Gerdit nicht berschreiten. Zur
Regulierung des Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit
einem Druckminderer ausgestattet sein.

Montage des Stecknippels
4 Schrauben Sie den Stecknippel @ in den Lufteinlass @

(Im Auslieferungszustand vormontiert).
Schmierung

/\ WARNUNG!

> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosionsschéden ist eine
regelmé&Bige Schmierung besonders wichtig. Wir empfehlen
ein geeignetes Druckluft-Spezialdl zu verwenden (z. B. Liqui
Moly Kompressorendl).

PDRS 6.3 B2 DE | AT | CH 23



///{|PARKSIDE’

— Schmierung mit Nebelsler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert ein
Nebelsler (nicht im Lieferumfang enthalten) lhr Gerdt kon-
tinvierlich und optimal. Ein Nebelsler gibt in feinen Tropfen
Ol an die durchstrémende Luft ab und garantiert so eine
regelméBige Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebeldler verfigen, nehmen Sie vor
jeder Inbetriebnahme bzw. bei léngeren Arbeitsgédngen eine
Schmierung vor. Geben Sie 3-5 Tropfen Druckluft-Spezialdl
in den Stecknippel ©.

Ol nachfiillen

Damit das Gerét lange einsatzféhig bleibt, muss ausreichend
Pneumatik-Ol im Gerét vorhanden sein.

Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur Verfiigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am Kompressor an.

4 |Installieren Sie einen Anbaudler in der Druckluftleitung oder am
Druckluftgerdit.

¢ Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca. 3-5 Tropfen Pneumatik-
Ol von Hand in den Stecknippel @.

Ol-Behélter montieren

4 Beim ersten Offnen des Ol-Behélters @ drehen Sie die Uberwurf-
mutter vom Behdlter ab. Nehmen Sie die nach innen gerichtete
Pipette mit einer Schnabelzange o.A. heraus.
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4 Sefzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf und schrauben Sie
sie mit der Uberwurfmutter wieder fest.

¢ Machen Sie mit einer Nadel o.A. eine kleine Offnung in die
Spitze der Pipette, um Ol heraus tropfen lassen zu kénnen.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
— muss der richtige Arbeitsdruck (6,3 bar) vollstéindig auf-
gebaut sein.
— ist sicherzustellen, dass sich der Abzug in seiner obersten
Position befindet.
> Verwenden Sie nur Anschlussschléuche mit einem Innendurch-
messer von mindestens 10 mm.

> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte und regulierte
Druckluft.

4 SchlieBen Sie das Gerét an einen Kompressor an, indem Sie den
Stecknippel @ mit dem Versorgungsschlauch der Druckluftquelle
verbinden.

/\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des Druckluft-
schlauches. Ein geléster und unkontrolliert umherschlagender
Schlauch birgt groBe Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen zwischen Kupp-
lungsstiick und Gerét.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss die Druckluft-
quelle mit einem Druckminderer ausgestattet sein.
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Inbetriebnahme

Druckluft-Ratschenschrauber

¢

¢

Stecken Sie die bendtigte Stecknuss @, den Adapter @ oder @
+ Schrauberbit @ auf die Vierkantaufnahme @.”

Stellen Sie die richtige Drehrichtung am Drehrichtungs-
umschalter @ ein:

R = Linkslauf,

F = Rechtslauf

Stecken Sie den Steckaufsatz auf den Schraubenkopf.

> Der Anschluss an die Druckluftquelle erfolgt Giber einen flexi-

blen Druckluftschlauch mit Schnellkupplung.

Die beste Leistung lhres Druckluft-Ratschenschraubers erzielen
Sie mit einem Druckluftschlauch (LW) mit Innendurchmesser
10 mm.

Ein-/Ausschalten

Einschalten

¢

Drilcken Sie den Abzugshebel @ um das Gerdt einzuschalten.

Ausschalten

¢
¢

Lassen Sie den Abzugshebel @ los.
Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das Gerét von der

Druckluftquelle.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
vor Wartungsarbeiten das Gerét vom Drucklufinetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Geréit vor der Wartung von gefdhrlichen
Substanzen, die sich (aufgrund von Arbeitsprozessen) auf
diesem abgelagert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt
mit diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhrlichen
Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu schwerer Dermatitis
fihren. Falls wahrend der Wartungsarbeiten Staub erzeugt
oder aufgewirbelt wird, kann dieser eingeatmet werden.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange Haltbarkeit des
Gerdtes zu gewdhrleisten, sind folgende Punkte zu beachten:

B Fine ausreichende und standig intakte Olschmierung ist fir eine
optimale Funktion von ganz entscheidender Bedeutung.

B Uberprifen Sie nach jedem Einsatz die Drehzahl und den
Schwingungspegel.

B Prifen Sie regelméBig die Leerlaufdrehzahl sowie nach jeder
durchgefihrten Wartung:
Benutzen Sie dazu einen Drehzahlmesser und fishren Sie die
Messung ohne eingespanntes Werkzeug durch. Bei einem
FlieBdruck von 6,3 bar darf die Leerlaufdrehzahl keinesfalls iiber-
schritten werden.

B Wenn von dem Gerdt ein erhdhter Schwingungspegel ausgeht,
muss vor der weiteren Verwendung die Ursache beseitigt bzw.
instandgesetzt werden.
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B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austauschteile des Her-
stellers, da sonst Gefahr fir die Benutzer besteht. Kontaktieren
Sie im Zweifel das Service-Center.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen, weichen Tuch
oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende
Reinigungsmittel.

Fehlerbehebung
Mégliche
Fehler Ursache Behebung
Motor— Filter der Druckversorgung auf
teile durch Verschmut sfen. d
Geschwindig | Schmutz erschmutzung pri en},] as
keit zu niedrig, | verklemmt. Gerdit reinigen und schmieren.
tef;»t/qs Ll:jt Filter der Druckversorgung auf
i aus dem Druckver- Verschmutzung priifen.
Auslass aus. | sorgung zu
niedrig. Wenn nétig, Angaben von oben
wiederholen.
Gerdt bewegt | Motor sitzt
sich nicht, aufgrund von | Filter der Druckversorgung auf
Druckluft tritt | Materialan- | Verschmutzung prijfen, das
komplett beim | sammlung Gerdt reinigen und schmieren.
Auslass aus. | fest.
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Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
% Materialien. Sie kann in den &rtlichen Recyclebehéltern
entsorgt werden.

Werfen Sie das Gerdit nicht in den Hausmill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Cﬁ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
> 2 Doas Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten
g‘ Herstellerverantwortung und wird getrennt gesammelt.

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe umweltgerecht.
Beachten Sie die gesetzlichen Vorschriften.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Entsorgungsstelle ab.
Schmierstoffe nicht in die Kanalisation oder Gewdsser gelangen
lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Achten Sie auf eine geeignete Unterlage. Entsorgung gemdf3 den
behardlichen Vorschriften.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial und Betriebsstoffe in
einer dafir vorgesehenen Sammelstelle ab.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verké&ufer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Mangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesefzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&B benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur firr den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veranderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
* | weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-

=] software herunterladen.
PD‘FﬂPNLINE

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-

Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 345867_2004 |hre Bedienungsanleitung

Sffnen.

32 DE | AT | CH PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 345867_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwort-
licher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
ENISO 11148-6:2012

Typbezeichnung der Maschine
Druckluft-Ratschenschrauber PDRS 6.3 B2

Herstellungsjahr: 10-2020
Seriennummer: IAN 345867_2004

Bochum, 28.07.2020

]

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.

34 DE | AT | CH PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE
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AIR RATCHET SCREWDRIVER PDRS 6.3 B2

Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have
chosen a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information about safety, usage
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself
with all operating and safety instructions. Use the product only as
described and for the range of applications specified. Please also
pass these operating instructions on to any future owner.

Intended use

The ratchet attachment is suitable for fastening and loosening screw
connections in the automotive (tyre fitting, etc.) and agricultural
fields. Note the necessary torques when tightening screws and nuts.

The tool may only be operated with a compressed air supply. The
maximum permissible operating pressure specified on the tool must
not be exceeded.

This tool must not be operated with gases that are explosive, flamma-
ble or hazardous to health.

Do not use as a lever, crusher or striking tool.

Any other usage or modification of the tool is deemed to be improp-
er and carries a significant risk of accidents. The manufacturer ac-
cepts no responsibility for damage(s) resulting from improper usage.
This tool is intfended for domestic use only.
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Symbols on the compressed air tool

A WARNING!

Read the operating instructions before use.

o

. Always wear eye protection when using or
maintaining the compressed air tool.

©

‘ Always wear a dust mask in situations in which
dust is being generated.

®

@

‘ Always wear hearing protection.
557" | oil daily

Always wear protective gloves.

®

Features

@ Compressed air ratchet
O Airinlet

© Connector nipple (preassembled)
O Trigger

@ Square retainer

© Rotation direction switch
© Oil bottle

© Screwdriver bits

© Sockets

@ 1/2" to 3/8" adapter
® 1/2" to 1/4" adapter
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Package contents

1 compressed air ratchet

8 sockets (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(only Tx included in set)

9 screwdriver bits (2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/ SL 6.5)
11/2" 1o 3/8" adapter

11/2"to 1/4" adapter

1 oil bottle (only 1x included in the set)

1 connector nipple 6.35 mm (1/4", preassembled)

1 set of operating instructions

Technical data

Rated air pressure max. 6.3 bar

Air consumption 400 |/min

Max. rotation speed max. 160 rpm

Max. torque 61 Nm

Change of rotation clockwise and anticlockwise
Tool fitting 1/2"

Noise emission values
Noise measurement determined in accordance with ISO 15744:

Sound pressure level L,=89.8 dB(A)
Uncertainty Ko= 3 dB
Sound power level L, =100.8 dB (A)
Uncertainty Kyo= 3 dB

Wear hearing protection!
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Vibration emission value
Total vibration value calculated according to ISO 28927-2:

Compressed air ratchet a, = 2.58 m/s?
Uncertainty K=0.76 m/s?
/\ WARNING!

> The noise emission levels specified in these instructions have
been measured in accordance with the standardised measur-
ing procedure specified in ISO 15744 and can be used to
make equipment comparisons. The noise emission values vary
in accordance with the use of the compressed air tool and may
be higher than the values specified in these instructions in some
cases. It is easy to underestimate the noise emission load if the
compressed air tool is used regularly in a certain manner.

> For an accurate estimate of the noise emission load during a
certain working period, the times during which the appliance is
switched off or is running but not actually being used must also
be taken into consideration. This can significantly reduce the
noise emission load over the total working period.
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“m °| General safety instructions
for compressed air tools
/\ WARNING!

> Read all safety warnings and all instructions. Failure to fol-

low the warnings and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

> The terms "compressed air tool" or "tool" used in the following

text refer to the compressed air tools specified in these operat-
ing instructions.

Save all warnings and instructions for future reference.

The user must evaluate the specific risks that may arise due to
different kinds of use.

Please ensure that you have read and understood the safety in-
structions before fitting, operating, repairing, servicing or replacing
any accessories and before working near the compressed air tool.
Failure to do this can result in serious bodily injury.

The compressed air tool should only be set up, adjusted or used
by adequately qualified and trained operators.

The compressed air tool may not be modified. Modifications can
reduce the effectiveness of the safety measures and increase the
risks for the operator.

Never use damaged compressed air tools. Maintain compressed
air tools with care. Check regularly whether moving parts function
correctly and do not jam; check whether any parts are broken or
damaged to an extent that the compressed air tool will no longer
operate correctly. Check signs and labels for completeness and
readability. If damaged, have parts repaired or replaced before
using the compressed air tool. Many accidents are caused by
poorly maintained compressed air tools.
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B This tool is not intended for use by persons (including children)
with limited physical, physiological or intellectual abilities or lack
of experience and/or knowledge, unless they are supervised by
a person who is responsible for their safety, or receive instructions
from this person on how to use the device.

B Do not allow children to play with the tool.
/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Disconnect the compressed air supply before carrying out
maintenance work.

B RISK OF EXPLOSION! Never use gasoline or other flammable
liquids to clean the compressed air tool! Sparks can ignite va-
pours remaining in the compressed air tool and lead to an explo-
sion of the compressed air tool. Do not operate the compressed
air tool in explosive atmospheres or environments with flammable
liquids, gases or dust. Do not work with any materials that are or
could become inflammable or explosive.

B Use the tool only in the fields of application for which it was de-
signed!
B Do not force the tool.

B Never use hydrogen, oxygen, carbon dioxide or other gas in
bottles as sources of energy for this tool, as this can lead to an
explosion and consequently serious injuries.

B Maintain and clean the tool on a regular basis as specified (see
Section “Maintenance and cleaning”).

B Check the tool for any possible defects before use. Ensure that
the tool is in good working condition before every use.

B Remain alert at all times! Unexpected movements of the tool can
cause dangers.
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Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.
This provides for better control over the compressed air tool in
unexpected situations.

Do not use the tool if its switch is defective. Any tool that cannot
be switched on or off is dangerous and must be repaired.

Keep compressed air tools that are not being used out of the
reach of children. Do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool. Compressed
air tools are dangerous in the hands of inexperienced users.

Treat the tool with care. Check whether moving parts function
correctly and do not jam; check whether any parts are broken or
damaged to an extent that the power tool will no longer operate
correctly. If damaged, have the tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained tools.

Switch off the appliance when not in use.

Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Wearing protective equipment such as a dust mask, non-slip safe-
ty shoes, a helmet or hearing protection depending on the type
and use of the compressed air tool reduces the risk of personal
injuries.

Check all connections and supply lines. All maintenance units,
couplings and hoses must correspond to the appliance parame-
ters in terms of pressure and air flow. If the pressure is too low, the
function of the tool will be compromised and if the pressure is too
high, this can cause property damage and personal injury.

Protect the hoses against kinking, constriction, solvents and sharp
edges. Keep hoses away from heat, oil and rotating parts.

Ensure that the hose clamps are always tightened firmly. Loose
or damaged hose clamps can allow air to escape in an uncon-
trolled manner.
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B Replace a damaged hose immediately. A defective supply line
can cause a compressed air hose to thrash about and cause
personal injury.

B If the power cable of this tool is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its customer service or by a similarly qualified
person in order to avoid hazards.

B Do not use the tool if you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention when operating the tool can result in
serious personal injury.

B Do not breathe in the exhaust air directly. Avoid getting exhaust
air in your eyes. The exhaust air from the compressed air tool can
contain water, oil, metal particles or dirt from the compressor. This
can cause damage to health.

/\ WARNING!
» BE CAREFUL WHEN PUTTING DOWN THE TOOL! Always

put the tool down in such a way that it does not lie on the trig-
ger. Under certain circumstances, this might cause an acciden-
tal activation of the tool, which in turn might lead to hazards.

B Only suitable accessories may be used. You can purchase these
from the manufacturer. Accessories other than original equipment
can cause hazards.

B Use only filtered and regulated compressed air. Dust, caustic
fumes and/or moisture can damage the motor of a compressed
air tool.

B The hose must be designed for min. 6.3 bar or 125 psi, at least
for 150% of the maximum pressure generated in the system.

B The tool and the supply hose must be fitted with a hose coupling
that allows the pressure of the coupling hose to be dispersed
completely during disconnection.
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B DANGER! Avoid contact with an energised line! This tool is not
insulated against electric shock.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Under certain circumstances, high working pressures can cause
kickback to occur. This can cause hazards due to the continu-
ous loading.

B If you are inexperienced with the appliance, seek training in how
to use it safely.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!
> RISK OF PUNCTURE WOUNDS! Do not treat an injection

wound as a simple cut.

A high-pressure jet can inject toxins into the body and cause
serious injuries. In the event of an injection into the skin, seek
medical assistance immediately.

B The compressed air tool must not be modified in any way without
the manufacturer’s approval.

B Use the compressed air tool only with the specified pressure
(6.3 bar).

B The compressed air tool must always be disconnected from the
air supply after use and for as long as it is not in use.

B The compressed air tool must not be used if it is not airtight or if it
requires repair.

B Never connect the compressed air tool with a compressed air
hose that exceeds a pressure of 6.3 bar.

B Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents. This enables better control of the tool in unexpected
situations.
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/\ WARNING!

> Have your power tool serviced by qualified trained personnel
using only original spare parts. This ensures that the safety of
the tool is maintained.

B Keep children and other persons away from the tool during oper-
ation. Distractions can cause you to lose control.

Bl Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

B Put the trigger and the tool away in the case of an unexpected
stoppage of the compressor.

B Wherever possible, use a condensate separator or drain the
condensate (water) from the hoses and tubing regularly before
and during the use of the compressed air tools.

B NOTICE! An undersized compressed air system will reduce the
efficiency of your tool.

B Please ensure that you have read and understood the safety
instructions regarding multiple hazards before installation, oper-
ation, repair, service and replacement of any accessories and
before work near the automatic screwdriver. Otherwise, there is a
risk of serious physical injuries.

B The automatic screwdriver should only be fitted, adjusted or used
by qualified and trained operators.

B The automatic screwdriver may not be modified. Modifications
can reduce the effectiveness of the safety measures and increase
the risks for the operator.

B Do not lose the safety instructions - hand them to the operator.

B Never use a damaged machine on screwed joints.
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The machines must be serviced regularly to check whether

the rated values and markings required in the present part of
ISO 11148 are appended legibly on the machine. The employee/
operator must contact the manufacturer to obtain replacement
stickers for labelling if this is necessary.

Hazards caused by flying parts

If a workpiece or one of the accessory parts or even the machine
tool itself breaks, parts can be thrown off at high speeds.

Always wear impact-resistant safety goggles during operation,
when replacing accessory parts or during repair or maintenance
work.

The level of the required protection must be evaluated separately
for each individual task.

You must ensure that the workpiece has been securely fixed in
place.

Check regularly that the rotation speed of the compressed air tool
is not higher than the specified rotation speed appended on the
compressed air tool. These rotation speed tests must be conduct-
ed without any accessory tools attached.

Ensure that sparks and fragments created during work do not
present any hazards.

Separate the compressed air tool from the compressed air supply
before replacing the attachment or accessories or before you
adjust the settings, service or clean the tool.

Ensure that no dangers are created for other persons either.
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Hazards caused by entanglement

B Hazards caused by entanglement can result in suffocation,
scalping and/or cut wounds if loose clothing, personal jewellery,
necklaces, hair or gloves are not kept away from the machine
and its accessories.

B Gloves can get caught in the rotating drive, which can lead to
injuries or fractures of the fingers.

B Rubber or metal-reinforced gloves can become entangled easily
in rotating drive fittings and extensions.

B Never wear loosefitting gloves or gloves with cut-off or worn-out
glove fingers.

B Never hold onto the drive, the fitting or the drive extension.

B Keep your hands away from the rotating drive.

W Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
hair, clothing and gloves away from the compressed air tool and
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts. There is a risk of personal injury.

Hazards during operation

B When using the machine, the operator’s hands may be exposed
to risks such as crushing, striking, cutting, abrasion and heat.
Wear suitable gloves to protect your hands.

B The operator and maintenance personnel must be physically
capable of handling the size, weight and power of the machine.

B Hold the machine correctly: be ready to counteract any normal or
sudden movements - keep both hands ready.

B Ensure that your body is balanced and that you have stable footing.
B Keep proper footing and balance at all times.
B Prevent unintentional starting. If the air supply is interrupted,

switch off the compressed air tool using the On/Off switch.
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When aids are needed to absorb the reaction torque, we recom-
mend using a suspension unit wherever possible. If this is not pos-
sible, side handles for machines with a straight grip and machines
with pistol grip are recommended. We recommend always using
aids to absorb the torque if it is higher than 4 Nm on machines
with straight grips, and higher than 10 Nm on machines with a
pistol grip, and higher than 60 Nm on offset screwdrivers.

Release the start/stop control in case of a disruption to the elec-
tricity supply.
Use only the lubricants recommended by the manufacturer.

Fingers might be crushed in nut wrenches with an open pan
head.

Keep your hands away from the rotating square socket bit holder
and the rotating bit.

Do not use the tool in confined spaces and ensure that your
hands are not crushed between the machine and the work piece,
especially when removing screws.

Hazards caused by repetitive movements

B Users of an automatic screwdriver may experience unpleasant

sensations in their hands, arms, shoulders, neck area or other
body parts while working with the tools.

Assume a comfortable position when working with this machine,
pay attention to safe footing and avoid unfavourable positions
or such that make it difficult to keep your balance. During work
over longer periods, the operator should change posture to avoid
discomfort and fatigue.

If the operator notices symptoms such as persistent discomfort,
throbbing, pain, tingling, bumning or stiffness, these warning in-
dications should not be ignored. The operator should consult a
qualified medical doctor.
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Hazards caused by accessories

Disconnect the machine from the energy supply before changing
the machine tool or accessory.

Do not touch fittings or accessories during the striking process be-
cause this can increase the risk of cuts, burns or injuries caused by
vibrations.

Use only accessories and supplies of the sizes and types recom-

mended by the manufacturer of machines for screw connections;

do not use any other types or sizes of accessories or consumable
materials.

Use only impact fittings that are in good working order because
any defects in the handles and accessories can cause these to
break and be ejected when used with impact wrenches.

Hazards in the workplace

Slipping, tripping up and falling are the main causes of injuries in
the workplace. Pay attention to surfaces that may have become
slippery from the use of the machine and also be aware of trip-
ping hazards caused by air or hydraulic hoses.

Proceed with caution in unknown surroundings. Hidden hazards
caused by power or other supply lines may be present.

This compressed air tool is not suitable for use in explosive atmos-
pheres and is not insulated against contact with power sources.

Ensure that there are no electric cables, gas pipes, etc. that might
result in a hazard if damaged by using the machine.
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Hazards caused by dust and vapours

B The dusts and vapours produced by using automatic screwdrivers
can be hazardous to health (e.g. cause cancer, birth defects,
asthma and/or dermatitis); it is essential to carry out a risk assess-
ment in respect of these risks and to implement corresponding
regulatory mechanisms.

B The risk assessment should include the dust caused by using the
machine and any existing dust that may be raised at the same time.

B The exhaust air should be extracted so that the minimum amount
of dust is raised in an already dusty environment.

B If dusts or vapours are created, the main priority must be to control
these at the site of their release.

B All machine components or accessories intended for collecting,
extracting or suppressing airborne dust or vapours or should be
used and serviced properly in accordance with the manufactur-
er’s instructions.

B Use a dust mask as per the instructions provided by your employ-
er or as required by health and safety regulations.

Hazards caused by noise

B Excessive noise levels in conjunction with insufficient hearing pro-
tection may lead to permanent hearing damage, loss of hearing
and other problems, such as tinnitus (ringing, buzzing, whistling
or humming in your ears). It is essential to carry out a risk assess-
ment with regard to these hazards and implement suitable control
mechanisms.

B Suitable control mechanisms include measures such as the use of
insulating materials to avoid ringing noises from occurring on the
workpieces.

B Use hearing protection according fo the instructions provided by
your employer and as required by work and health safety regu-
lations.
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The automatic screwdriver is to be operated and maintained in
accordance with the recommendations contained in this manual
in order to reduce any unnecessary increase of the noise levels.

If the automatic screwdriver is equipped with a sound absorber, it
must always be available and in good working order when using
the automatic screwdriver.

Consumables and the machine tool should be selected, main-
tained and replaced in accordance with the recommendations in
these instructions in order to avoid any unnecessary increase of
the noise levels.

The compressed air tool is to be operated and maintained in ac-
cordance with the recommendations contained in these instructions
in order to reduce any unnecessary increase of the noise levels.

Hazards caused by vibrations

Vibrations can damage the nerves and cause malfunctions to the
blood circulation in the hands and arms.

Keep your hands away from the fittings of the nut wrenches.

Wear warm clothing when working in a cold environment and
keep your hands warm and dry.

If you notice that the skin of your fingers or hands is becoming
numb, tingles, hurts or shows white discolouration, stop working
with the machine and consult a doctor.

The automatic screwdriver must to be operated and maintained in

accordance with the recommendations contained in this manual
to reduce any unnecessary increase of the vibrations.

Do not use any worn-out or poorly matching fittings and exten-
sions, as there is a high probability that this will lead to a signifi-
cant increase in the vibrations.
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Consumables and the machine tool should be selected, main-
tained and replaced in accordance with the recommendations in
this guide in order to avoid unnecessary increase of oscillations.

If possible, sleeve fittings should be used.

To support the weight of the machine, use a stand, clamp or a
balancing unit wherever possible.

Hold the machine securely but not too firmly while maintaining
the necessary hand-reaction force, as the vibration risk generally
increases the harder the machine is held.

An inadequately mounted or damaged accessory tool can lead
to excessive vibrations.

Additional safety instructions for pneumatic
machines

Compressed air can cause serious injuries:

— When the machine is not in use, the air supply must always be
shut off and the air hose depressurised. The machine must be
disconnected from the compressed air supply before replacing
accessories or when conducting repair work.

— Never aim the airflow at yourself or anyone else.

Thrashing hoses can cause serious injury. Therefore, always
check whether the hoses and their fixings are undamaged and
have not come loose.

Cold air must be directed away from the hands.
Do not use any quick-lock couplings on the tool inlet for impact
and impulse drills. For hose connections with a thread, always

only use those made of tempered steel (or a material with compa-
rable impact resistance).
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B If universal rotary joints (claw couplings) are used, locking pins
must be inserted and Whipcheck hose restraints must be used to
provide protection in the case of a failure of the connection be-
tween the hose and the machine.

B Ensure that the maximum permissible pressure on the machine is
not exceeded.

M For torque-controlled machines with continuous rotation, the air
pressure has effects on performance that are relevant in terms of
safety.

Requirements for the length and diameter of the hose must there-

fore be defined.

B Never carry pneumatic machines by the hose.

Additional safety notices

B |f applicable, observe special work safety or accident prevention
regulations for the handling of compressors and compressed air
tools.

M Ensure that the maximum permissible working pressure specified
in the Technical Data is not exceeded.

B Do not overload this tool - use this tool only within the capacity
range specified in the Technical Data.

B Use safe lubricants. Ensure sufficient ventilation at the place of
work. In case of increased discharge:
check the compressed air tool and have it repaired if necessary.

B Do not use this tool if you are distracted. Be alert, watch what
you are doing and use common sense when operating a com-
pressed air tool. Do not use tools when you feel tired or are
under influence of drugs, alcohol, or medication. A moment of
inattention when operating the tool can result in serious personal
injuries.
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B Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents.

B Keep compressed air tools out of reach of children.
M Do not store outdoors or in damp environments without protection.

B Protect the compressed air tool, in particular the compressed air
connection and operating elements against dust and dirt.

Before use

> The compressed air tool may only be operated using cleaned,
oil-atomised compressed air and the maximum operating
pressure of 6.3 bar must not be exceeded on the appliance.
The compressor must be fitted with a pressure reducer to
regulate the working pressure.

Fitting the connector nipple

4 Screw the connector nipple @ into the air inlet @
(pre-assembled in delivery state).
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Lubrication

/\ WARNING!

> Avoid eye and skin contact with lubricants.

> Regular lubrication is particularly important to avoid friction
and corrosion damage. We recommend using a suitable special
oil for compressed air tools (e.g. Liqui Moly compressor oil).
— Lubrication with mist oiler
A mist oiler (not supplied) continuously and optimally
lubricates the appliance as a preparation stage after the
pressure reducer. A mist oiler gives off fine drops of oil into
the air flow and thus guarantees regular lubrication.
— Manual lubrication
If you do not have a mist oiler, lubricate the tool before
every use or longer work sessions. Add 3-5 drops of pneu-
matic oil into the connector nipple @.

Refilling oil

To ensure that the tool remains operational for a long time, the tool
must have a sufficient fill of pneumatic oil.

You have the following options
4 Attach a maintenance unit with an oiler to the compressor.

4 Install an add-on oiler in the compressed air line or the com-
pressed air tool.

4 Add 3-5 drops of pneumatic oil into the connector nipple @
every 15 minutes of operation.
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Fitting the oil container

4 When opening the oil container @ for the first time, unscrew the
union nut from the container. Use a pair of long-nosed pliers or
a similar implement to remove the internal pipette.

4 Turnit 180°, replace it and screw it back in place with the
union nut.

4 Use a needle or similar tool to poke a small hole into the tip of
the pipette to release the oil.

Connecting to a compressed air source

> Before connecting the compressed air source,

— the correct working pressure (6.3 bar) must be fully reached,

cnd

— make sure that the trigger is in the upper position.

> Use only connection hoses with an internal diameter of at least
10 mm.

> Use only filtered, lubricated and regulated compressed air.
4 Attach the tool to a compressor by connecting the connector
nipple @ with the supply hose of the compressed air source.

/\ CAUTION!

> Ensure that the compressed air hose is firmly attached. A loose
hose can thrash about uncontrollably causing grave danger.
Likewise, ensure the firm seat of the two screw connections
between the coupling piece and the appliance.

¢ The compressed air source must be equipped with a pressure
reducer so that you can regulate the air pressure.
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Operation

Compressed air ratchet

4 Plug the required socket @, the adapter @ or ) + screwdriver
bit @ into the square retainer @.

4 Set the correct rotational direction using the rotation direction
switch @:
R = anticlockwise,
F = clockwise

4 Fit the plug-in aftachment onto the screw head.

> The connection with the compressed air source is made using
a flexible compressed air hose with a quick coupler.
You will reach the best performance of your ratchet wrench
with a compressed air hose (LW) with inside diameter 10 mm.

Switching on and off

Switching on
4 Press the trigger @ to turn the appliance on.

Switching off
4 Release the trigger @.

4 When you have finished working, disconnect the tool from the
compressed air source.
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Maintenance and cleaning

WARNING! RISK OF INJURY! Disconnect the tool
from the compressed air supply.

/\ CAUTION!

> Before maintenance, clean off any hazardous substances that
may have accumulated on the tool (due to working processes).
Avoid all skin contact with these substances. If the skin comes
into contact with hazardous dusts, this can lead to severe
dermatitis. If dust is produced or swirled up during mainte-
nance, it can be inhaled.

> To ensure correct functioning and a long service life for the
tool, pay attention to the following points:

B Sufficient and continuous oil lubrication is highly important for
optimum functioning.

B Check the speed and vibration levels after each use.

B Check the idle speed regularly and after any maintenance is
performed:
use a rev counter and perform the measurement without any
clamped tools. At a residual pressure of 6.3 bar, the idle speed
may not be exceeded under any circumstances.

B If the tool is exhibiting excessive vibration levels, the cause of the
vibrations must be identified and repaired.

B Use only the genuine replacement parts recommended by the
manufacturer, otherwise you could put users at risk. In doubt,
contact the Service Centre.

B Clean the tool with a soft, dry cloth only.

B Never use sharp or abrasive cleaning agents under any circum-
stances.
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Troubleshooting

Fault

Possible cause

Remedy

Speed too slow, air
is escaping from the
outlet.

Motor parts
jamming due
to dirt.

Check the pressure
supply filter for conta-
mination; clean and
lubricate the tool.

Pressure is
too low.

Check the pressure
supply filter for conta-
mination;

If necessary, repeat the
steps outlined above.

Tool does not move;
compressed air
escapes completely
through the outlet.

Motor is jammed
due to material

build-up.

Check the pressure
supply filter for conta-
mination; clean and
lubricate the tool.
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Disposal

The packaging consists of environmentally friendly
%@ material. It can be disposed of at any local recycling
container.

Do not dispose of the appliance in the normal domestic
waste!

Your local community or municipal authorities can provide
information on how to dispose of the worn-out appliance.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly

manner. Note the labelling on the packaging and sepa-

rate the packaging material components for disposal

a if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following
meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

‘. Your local community or municipal authorities can pro-
vide information on how to dispose of the worn-out
%ﬂ product.

> j The product is recyclable, subject to extended producer
g‘ responsibility and is collected separately

Dispose of lubricants and cleaning agents in an environmentally

friendly manner. Observe the legal regulations.

B Dispose of lubricant residues at a disposal point. Do not allow
lubricants to enter drains or watercourses. Do not allow to reach
the subsoil/soil. Make sure there is a suitable surface. Disposal in
accordance with official regulations.

M Dispose of dirty maintenance material and operating materials at
a designated collection point.
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.
If this product has any faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in any way by the war-
ranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your
receipt in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the
date of purchase of the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at our discretion). This
warranty service requires that you present the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) within the three-year warranty
period, along with a brief written description of the fault and of
when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product
does not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components.
Any damage and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking. Repairs carried out after expi-
ry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quali-
ty guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warran-
ty does not extend to product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered as consumable parts
such as switches or parts made of glass.
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The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the oper-
ating instructions for the product regarding proper use of the product
are to be strictly followed. Uses and actions that are discouraged

in the operating instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial
purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised Service centres.

The warranty period does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity over time
Commercial use of the product

Damage to or alteration of the product by the customer

Non-compliance with safety and maintenance instructions,
operating errors
B Damage caused by natural hazards

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the follow-

ing instructions:

B Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345)
available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product,
an engraving on the product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on the rear or bottom of
the product.

M |f functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the ser-
vice address that will be provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.
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1
EFEAE | You can download these instructions along with many
other manuals, product videos and installation
software at www.lidlservice.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service
page (www.lidl-service.com) where you can open your operating
instructions by entering the item number (IAN) 345867_2004.

Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[IAN 345867_2004 |

Importer

Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Translation of the original Conformity
Declaration

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, document officer:

Mr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, GERMANY,
hereby declare that this product complies with the following
standards, normative documents and EC directives:

Machinery Directive
(2006/42/EC)

Applied harmonised standards
ENISO 11148-6:2012

Type designation of machine
Air Ratchet Screwdriver PDRS 6.3 B2

Year of manufacture: 10-2020
Serial number: IAN 345867_2004

Bochum, 28/07,/2020

]

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

We reserve the right to make technical changes in the context of
further product development.
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TOURNEVIS A CLIQUET PNEUMATIQUE
PDRS 6.3 B2

Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouvel appareil. Vous
venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité. Le mode
d’emploi fait partie de ce produit. Il contient des remarques
importantes concernant la sécurité, I'usage et la mise au rebut.
Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec toutes les
consignes d'utilisation et de sécurité. N'utilisez le produit que confor-
mément aux descriptions et pour les domaines d'utilisation prévus.

Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui également tous les
documents.

Utilisation conforme a l'usage prévu

L'embout de clé & cliquet convient & la fixation et au dévissage de
raccords vissés dans le secteur - automobile (montage de pneus
efc.) ainsi que dans le secteur agricole. Respectez les couples de
serrage nécessaires lors du vissage de vis et d'écrous.

Cet appareil doit impérativement étre utilisé avec une alimentation
en air comprimé. La pression de travail maximale admissible indi-
quée sur |'appareil ne doit pas étre dépassée.

Il est interdit d'utiliser cet appareil avec des gaz explosifs, inflam-

mables ou dangereux pour la santé.

Ne pas utiliser comme outil levier, outil de broyage ou de frappe.

Toute utilisation autre ou modification de I'appareil est considérée
comme non conforme et s'accompagne de risques d’accident non
négligeables.

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés
résultant d'une utilisation non conforme. L'appareil est uniquement
concu pour une utilisation privée.
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Symboles sur I'outil pneumatique

Veuillez lire le mode d'emploi avant la mise en service.

Lors de ['utilisation ou de la maintenance de ['outil
pneumatique, portez toujours une protection oculaire.

® 9

‘ Portez toujours une protection respiratoire en cas de
dégagement de poussiére.

®

@

’ Portez toujours une protection auditive.

W Huiler quotidiennement

Portez toujours des gants de protection.

®)

Equipement

@ Clé & cliquet pneumatique
@ Admission d'air

© Embout méle (prémonté)
O Gachette

@ Logement carré

O Inverseur de sens de rotation
@ Flacon d'huile

O Embouts de vissage

© Douvilles

@ Adaptateur 1/2" sur 3/8"
® Adaptateur 1/2" sur 1/4"
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Matériel livré
1 clé & cliquet pneumatique

8 douilles (9 mm/10/11/12/13/14/17/19)
(uniquement T x compris dans le kit de livraison)

9 embouts de vissage
(2x PH2/ PH3/ T10/ T15/ T20/2x SL 5/ SL 6,5)

1 adaptateur 1/2" sur 3/8"

1 adaptateur 1/2" sur 1/4"

1 ballon d’huile (uniquement 1 x compris dans le kit de livraison)
1 embout méle 6,35 mm (1/4", prémonté)

1 mode d'emploi

Caractéristiques techniques

Pression nominale de |'air max. 6,3 bars
Consommation d'air 400 |/min
Vitesse max. max. 160 min"!
Couple max. 61 Nm
Modification du sens de rotation rotation & droite

et rotation & gauche
Logement 1/2"
Valeurs d’émission sonore

Valeur de mesure pour le bruit déterminée conformément &

ISO 15744 :

Niveau de pression acoustique L,=89.8 dB (A)
Imprécision K,=3 dB
Niveau de puissance acoustique L,,=100,8 dB (A)
Imprécision Ky= 3 dB

Porter une protection auditive !
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Valeur d’émission des vibrations
Valeur totale de vibrations déterminée conformément a

ISO 289272 :

Clé & cliquet pneumatique a, =2,58 m/s?
Imprécision K=0,76 m/s?
/\ AVERTISSEMENT !

> Les valeurs d'émission sonores indiquées dans ces instructions
ont été mesurées conformément aux méthodes de mesure dé-
crites dans la norme I1ISO 15744 et peuvent étre utilisées pour
la comparaison d'appareils. Les valeurs d'émission sonore vont
varier en fonction de l'usage de I'outil pneumatique et peuvent,
dans certains cas, excéder la valeur indiquée dans ces instruc-
tions. La sollicitation due aux émissions sonores pourrait étre
sous-estimée si l'outil pneumatique est utilisé réguliérement de
cette maniére.

REMARQUE

> Pour obtenir une estimation précise de la sollicitation due
aux émissions sonores pendant un certain temps de travail, il
faut également tenir compte des périodes pendant lesquelles
l'appareil est éteint, ou de celles durant lesquelles il est certes
allumé mais n'est pas effectivement utilisé. Ceci peut considé-
rablement réduire la sollicitation due aux émissions sonores
pendant toute la durée du travail.
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Avertissements de sécurité géné-
raux pour les outils pneumatiques

/\ AVERTISSEMENT !

> Lire tous les avertissements de sécurité et toutes les
instructions. Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu & un choc électrique, un incendie et/ou une
blessure sérieuse.

/A WARNING!

REMARQUE

> Le terme "outil pneumatique" ou "appareil" utilisé dans le texte
suivant se référe aux outils pneumatiques cités dans ce manuel
d'utilisation.

Conserver tous les avertissements et toutes les instructions

pour pouvoir sy reporter ultérieurement.

W L'utilisateur doit évaluer les risques spécifiques, pouvant survenir
lors de chaque utilisation.

B Les consignes de sécurité doivent avoir été lues et comprises
avant l'installation, I'utilisation, la réparation, la maintenance
et le remplacement d’accessoires sur |'outil pneumatique, ainsi
qu’avant le travail & proximité de l'outil. Dans le cas contraire, de
graves blessures corporelles peuvent s’ensuivre.

B Loutil pneumatique doit étre exclusivement installg, réglé et utilisé
par du personnel qualifié et formé en conséquence.

B Cet outil pneumatique ne doit pas étre modifié. Les modifications
risquent de restreindre I'efficacité des mesures de sécurité et
d'augmenter les risques pour 'opérateur.

B N'utilisez jamais d'outils pneumatiques endommagés. Observez
la maintenance des outils pneumatiques. Vérifiez réguliérement
qu'il 'y a pas de mauvais alignement ou de blocage des parties
mobiles, des piéces cassées ou toute autre condition pouvant
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affecter le fonctionnement de I'outil pneumatique. Contrélez I'inté-
gralité et la lisibilité des plaques et inscriptions.

Faites réparer ou remplacer les piéces détériorées avant d'utiliser
I'appareil. De nombreux accidents sont dus & des outils pneuma-
tiques mal entretenus.

B Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (enfants
compris) ayant des capacités physiques, mentales et sensorielles
réduites ou qui n‘ont pas I'expérience et les connaissances néces-
saires, & moins qu’elles ne soient sous la surveillance d'une per-
sonne responsable de leur sécurité ou qu'elles aient recu de cette
personne des instructions sur la facon d'ufiliser I'appareil.

B Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURE !

> Avant d'effectuer des travaux de maintenance, débranchez
I'alimentation en air comprimé.

B RISQUE D'EXPLOSION ! N'utilisez jamais d’essence ou d’autres
liquides inflammables pour nettoyer I'outil pneumatique ! Les
vapeurs qui demeurent dans I'outil pneumatique peuvent étre
allumées par des étincelles et entrainer |'explosion de I'outil
pneumatique. Ne pas faire fonctionner 'appareil en atmosphére
explosive, par exemple en présence de liquides inflammables, de
gaz ou de poussiéres. N'usinez pas de matériaux qui sont poten-
tiellement facilement inflammables ou explosifs.

B Utilisez I'appareil uniquement dans les secteurs d'application
pour lesquels il a été concu |

B Ne pas forcer I'outil.

B N'utilisez jamais d’hydrogéne, d'oxygéne, de dioxyde de car-
bone ou d'autre gaz en bouteille comme source d’énergie de
cet outil, ceci pouvant entrainer une explosion et des blessures
graves.
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Entretenez et nettoyez |'appareil régulierement comme décrit (voir
le chapitre «Maintenance et netfoyage»).

Contrélez 'appareil avant la mise en service afin de détecter
d’éventuelles détériorations. Assurez-vous que I'appareil se trouve
dans un état impeccable avant chaque utilisation.

Soyez toujours attentif | Des mouvements inattendus de |'appareil
peuvent causer des risques.

Ne pas se précipiter. Garder une position et un équilibre adaptés
& tout moment. Cela permet un meilleur contréle de I'outil pneu-
matique dans des situations inattendues.

Ne pas utiliser I'appareil si I'interrupteur est défectueux. Tout
appareil qui ne peut pas étre commandé par l'interrupteur est
dangereux et il faut le réparer.

Conservez les appareils pneumatiques non utilisés hors de portée
des enfants. Ne pas permettre & des personnes ne connaissant
pas I'outil ou les présentes instructions de le faire fonctionner. Les
outils pneumatiques sont dangereux entre les mains d'utilisateurs
novices.

Entretenez I'appareil avec soin. Assurez-vous que les piéces mo-
biles de I'appareil fonctionnent parfaitement et ne sont pas coin-
cées, qu'aucune piéce n'est cassée ou endommagée au point de
géner le bon fonctionnement de 'appareil. En cas de dommages,
faire réparer I'outil avant de I'utiliser. De nombreux accidents sont
dus & des appareils mal entretenus.

Mettez I'appareil hors circuit lorsque vous ne I'utilisez plus.

Utiliser un équipement de sécurité. Toujours porter une protection
pour les yeux. Le port d'un équipement de protection individuel
tel que les masques anti-poussiéres, les chaussures de sécurité
antidérapantes, les casques ou les protections acoustiques utilisés
pour les conditions appropriées & |'outil pneumatique réduit le
risque de blessure.
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B Vérifier les raccords et les conduites d’alimentation. Tous les condi-
tionneurs d'air, accouplements et flexibles doivent, relativement &
la pression et au débit d'air, étre congus conformes aux grandeurs
caractéristiques de I'appareil. Une pression trop faible entrave le
bon fonctionnement de I'appareil, une pression trop élevée peut
entrainer des dégdts matériels et des dommages corporels.

B Protégez les flexibles contre les plis, étranglements, solvants et
arétes vives. Maintenir les flexibles & I'écart de la chaleur, du
lubrifiant et des piéces en rotation.

M Veillez & ce que les colliers des flexibles soient toujours ferme-
ment serrés. Des colliers mal serrés ou endommagés peuvent
laisser s'échapper |'air de maniére incontrdlée.

B Remplacez immédiatement tout flexible endommagé. Une
conduite d'alimentation endommagée peut imprimer des mou-
vements de fouet au flexible & air comprimé et occasionner des
blessures.

M Sila conduite de raccordement de I'appareil est endommagée,
elle doit étre remplacée par le fabricant, son service aprés-vente
ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout risque.

B N'utilisez pas 'appareil lorsque vous étes fatigué ou sous I'em-
prise de drogues, d'alcool ou de médicaments. Un moment
d'inattention lors de I'utilisation de I'appareil peut entrainer des
blessures graves.

B Ne respirez pas directement I'air d'échappement. Evitez d'exposer
vos yeux & |'air d'échappement. L'air d’échappement de |'outil
pneumatique peut contenir de |'eau, de I'huile, des particules
métalliques ou des impuretés venant du compresseur. Il peut en
résulter des risques pour votre santé.
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/\ AVERTISSEMENT !
> FAITES ATTENTION AU MOMENT DE DEPOSER L'OUTIL !

éposez toujours |'outil de maniére a ce qu'il ne repose pas sur
D t I'outil il

le déclencheur. Dans certaines circonstances, une telle situation
pourrait entrainer 'activation accidentelle de I'outil, ce qui peut
présenter un certain nombre de dangers.

B Seuls des accessoires adaptés peuvent étre utilisés. Ils sont dis-
ponibles auprés du fabricant. Des accessoires qui ne sont pas
‘origine peuvent entrainer des risques.
d

B Utilisez uniquement de I'air comprimé filtré et régulé. Poussiére,
vapeurs décapantes et/ou humidité peuvent détériorer le moteur
d'un outil pneumatique.

B Le flexible doit &tre congu pour résister & 6,3 bars min. ou 125 psi,
cependant au minimum & 150 % de la pression maximale géné-
rée dans le systéme.

B Loutil et le tuyau d’amenée doivent étre dotés d'un coupleur de
tuyau afin d'éliminer entiérement la pression lors de la séparation
du tuyau de raccordement.

B DANGER ! Eviter tout contact avec une ligne conductrice de cou-
rant. Cet appareil n'est pas isolé contre une décharge électrique.

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURE !

> En présence de pressions de travail élevées, des forces de
recul peuvent survenir, susceptibles d'entrainer des risques suite
a une sollicitation permanente.

B Si vous étes inexpérimenté dans |'utilisation de |'appareil, vous
devrez vous former & une utilisation sans risque.
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/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURE !
> RISQUE DE BLESSURES PAR PERFORATION ! Ne traitez

jamais une perforation de la peau par du liquide sous pression
comme s'il s'agissait d'une simple coupure. Un jet haute
pression peut injecter des substances toxiques dans le corps

et provoquer des blessures graves. Si le jet perfore la peau,
rendez-vous immédiatement chez le médecin.

B L'outil pneumatique ne doit en aucun cas étre modifié de quel-
conque maniére sans |'accord du fabricant.

W Utiliser uniquement l'outil pneumatique & la pression prescrite
(6,3 bars).

B L'outil pneumatique doit toujours étre débranché de I'alimentation
en air aprés |'utilisation et lorsqu’il n’est pas utilisé.

B Si'outil pneumatique nest pas étanche & Iair ou s'il doit étre
réparé, il ne doit pas étre utilisé.

B Ne raccordez jamais I'outil pneumatique & un flexible d'air com-
primé dont la pression dépasse 6,3 bars.

B Conservez la zone de travail propre et bien éclairée. Les zones
en désordre ou sombres sont propices aux accidents. Cela per-
met un meilleur contréle de I'appareil, en particulier dans des
situations inattendues.

/\ AVERTISSEMENT !

> Faire entretenir l'appareil par un réparateur qualifié utilisant
uniquement des pieces de rechange d'origine. Cela assure le
maintien de la sécurité de 'appareil.

B Tenez les enfants et les autres personnes & I'écart pendant 'utili-
sation de I'appareil. Les distractions peuvent vous faire perdre le
contréle de l'outil.
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S'habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de vétements
amples ou de bijoux. Garder les cheveux, les vétements et les
gants & distance des parties en mouvement. Des vétements
amples, des bijoux ou les cheveux longs peuvent étre pris dans des
parties en mouvement.

Mettre le déclencheur et I'appareil de cété en cas de panne
inattendue du compresseur.

Utilisez si possible un séparateur de condensat ou purgez le
condensat (eau) des flexibles et tuyauteries réguliérement avant
et pendant |'utilisation des outils pneumatiques.

ATTENTION ! Un systéme & air comprimé sous-dimensionné peut
réduire |'efficience de votre outil.

Vu les risques multiples, les consignes de sécurité doivent avoir
été lues et comprises avant l'installation, I'utilisation, la répa-
ration, la maintenance et le remplacement d'accessoires ainsi
qu’avant le travail & proximité de la machine pour liaisons
vissées. Dans le cas contraire, de graves blessures corporelles
peuvent s'ensuivre.

La machine pour liaisons vissées doit étre exclusivement installée,
réglée et ufilisée par du personnel qualifié et formé en conséquence.
La machine pour ligisons vissées ne doit pas étre modifiée. Les
modifications risquent de restreindre I'efficacité des mesures de
sécurité et d’augmenter les risques pour l'opérateur.

Les consignes de sécurité ne doivent pas se perdre - Remettezles
a l'vtilisateur.

N'utilisez jamais une machine pour licisons vissées endommagée.
Les machines doivent étre entretenues réguliérement, afin de
contrdler que les valeurs de mesure et les inscriptions exigées par
la partie présente de la norme ISO 11148 soient apposées de
maniére lisible sur la machine. L'employé/!'utilisateur doit contac-
ter le fabricant afin d’obtenir si besoin des étiquettes de rempla-
cement pour le marquage.
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Risques liés aux piéces projetées

Si la piéce & usiner, |'un des accessoires voire I'outil machine lui-
méme casse, des débris risquent d'étre projetés & grande vitesse.
Lors du fonctionnement, du remplacement d’accessoires, ainsi
que lors de travaux de maintenance ou de réparation, le port
d’une protection oculaire résistante aux impacts est toujours
obligatoire. Le niveau de protection nécessaire doit étre évalué
séparément pour chaque utilisation.

Il faut s'assurer que la piéce & usiner soit fixée de maniére stre.
Il convient de vérifier réguliérement si la vitesse réelle de I'outil
pneumatique n’est pas supérieure & la vitesse indiquée sur |'outil
pneumatique. Ces vérifications de vitesse doivent se faire sans
outil d'intervention.

Assurez-vous que les étincelles et fragments engendrés par le
travail ne créent aucun risque.

Débranchez 'outil pneumatique de I'alimentation en air compri-
mé avant de remplacer I'outil d'intervention ou les accessoires, ou
d'effectuer un réglage, une maintenance ou un nettoyage.

Assurez-vous qu’aucun danger ne soit entrainé pour les autres.

Risques liés au happement/a I’enroulement

Des risques liés au happement/& |'enroulement peuvent entrainer
I'étouffement, le scalpage et/ou des coupures, si les vétements
amples, bijoux personnels, colliers, cheveux ou gants ne sont pas
tenus éloignés de la machine et de ses accessoires.

Les gants risquent d'é&tre happés par |'entrainement en rotation,
ce qui peut entrainer des blessures aux doigts ou des fractures.
Les gants caoutchoutés ou & renfort métallique peuvent facile-
ment étre happés par les douilles et prolongements d’entraine-
ments en rotation/facilement s’enrouler dedans.

Ne portez pas de gants épousant mal les doigts, ne portez pas
de gants dont les doigts sont coupés ou usés.
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B Ne tenez jamais fermement I'entrainement, la douille ou la ral-
longe de I'entrainement.

B N'approchez pas vos mains de |'entrainement en rotation.

B S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de vétements
amples ou de bijoux. Gardez les cheveux, les vétements et les
gants & distance de I'outil pneumatique et des parties en mou-
vement. Des vétements amples, des bijoux ou les cheveux longs
peuvent étre pris dans des parties en mouvement. Il y a risque de
blessure.

Risques liés au fonctionnement

B Pendant |'utilisation de la machine, les mains de I'utilisateur
peuvent étre exposées & des risques par exemple d'écrasement,
de chocs, de coupure ainsi que d'éraflures et d’échaudement.
Pour vous protéger les mains, portez des gants appropriés.

M L'tilisateur ainsi que le personnel de maintenance doivent étre
physiquement en mesure de maitriser la taille, la masse et la
puissance de la machine.

B Tenez la machine correctement : soyez prét & contrer les mouve-
ments habituels mais aussi ceux inopinés : tenez vos deux mains
prétes.

B Veillez & placer votre corps bien en équilibre et & tenir I'appareil
de maniére sire.

B Garder une position et un équilibre adaptés & tout moment.

B Eviter tout démarrage intempestif. En cas d'interruption de I'ali-
mentation en air, éteindre I'outil pneumatique en appuyant sur
I'interrupteur marche/arrét.

B Dans les cas oU des moyens auxiliaires sont nécessaires pour ab-
sorber le couple de réaction, il est recommandé, dans la mesure
du possible, d'utiliser un dispositif de suspension.

Si ce n’est pas le cas, des poignées latérales pour machines &
poignée droite et machines & poignée pistolet sont recomman-
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dées. Dans tous les cas, il est recommandé d'utiliser des moyens
auxiliaires pour absorber le couple de réaction lorsqu'il est
supérieur & 4 Nm pour les machines & poignée droite, supérieur
& 10 Nm pour les machines & poignée pistolet, et supérieur &
60 Nm pour les visseuses d'angle.

n cas de coupure de |'alimentation énergétique, relachez la
mE d pure de | gétiq
gachette servant & mettre 'appareil en marche ou hors service.

B Utilisez uniquement les lubrifiants recommandés par le fabricant.

B Les doigts risquent d'étre écrasés dans les visseuses a boulons a
téte plate ouverte.

B Tenez vos mains éloignées du logement carré en rotation et de la
douille en rotation.

B N'utilisez pas I'outil dans des locaux confinés et veillez & ce que
vos mains ne soient pas écrasées entre la machine et la piéce a
usiner, en particulier lors du dévissage.

Risques liés aux mouvements répétitifs

M Lors de I'utilisation d'une machine pour licisons vissées, |'utilisa-
teur peut ressentir des sensations désagréables au niveau des
mains, bras, épaules, du cou ou d'autres parties du corps, lors de
la réalisation des téches liées au travail.

B Adoptez une posture confortable pour travailler avec cette
machine, veillez & un maintien sir et évitez des positions défavo-
rables ou qui ne permettent pas de garder son équilibre. Durant
un travail prolongé, I'utilisateur doit changer de posture corpo-
relle, ce qui I'aide & éviter tout désagrément et fatigue.

B S |'utilisateur ressent des symptémes tels que par ex. un malaise
durable ou réapparaissant & plusieurs reprises, des troubles, pal-
pitations, douleurs, picotements, engourdissemen’r, une sensation

e brolure ou une raideur, ces signes d'avertissement ne doivent
de bril d d
pas étre ignorés. L'utilisateur doit alors consulter un docteur.
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Risques liés aux accessoires

Débranchez la machine de I'alimentation en énergie, avant de
remplacer |'outillage machine ou I'accessoire.

Ne touchez pas les dovilles ou accessoires durant 'opération de
percussion, ceci pouvant augmenter le risque de coupure, brilure
ou blessures causé par les vibrations.

Utilisez exclusivement des accessoires et consommables de la
taille et du type recommandés par le fabricant des machines
pour les liaisons vissées ; n'utilisez aucun autre type ou taille
d’accessoires et de consommables.

Utilisez exclusivement des douilles en bon état de marche, car
un état défectueux des douilles et accessoires peut faire qu'ils se
cassent et soient éjectés lors de |'utilisation avec les visseuses &
percussion.

Risques au poste de travail

M Principales causes de blessures sur le lieu de travail : dérapage,

trébuchement et chute. Faites attention aux surfaces pouvant étre
devenues glissantes suite & |'utilisation de la machine, et aux
risques de trébucher créés par le flexible d’air comprimé ou le
flexible hydraulique.

Usez de prudence dans des environnements inconnus. Des dan-
gers risquent d'étres masqués par les cables électriques ou des
conduites d'alimentation diverses.

L'outil pneumatique n’est pas destiné & étre utilisé dans des af-
mosphéres explosives et nest pas isolé contre le contact avec des
sources de courant électrique.

Assurez-vous de I'absence de toute ligne électrique, tuyauterie de

gaz efc. susceptible d’entrainer un danger en cas d’endommage-
ment di & I'utilisation de la machine.
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Risques liés a la poussiére et aux vapeurs

B Les poussiéres et vapeurs dégagées par |'utilisation de machines
pour licisons vissées peuvent engendrer des risques pour la santé
(comme par ex. cancer, malformations congénitales, asthme et/
ou dermatite). Il est indispensable de réaliser une analyse de
risques par rapport & ces dangers et de mettre en ceuvre des
mécanismes réglementaires correspondants.

B La poussiére créée ainsi que |'éventuel soulévement de poussiére
existante pendant I'vtilisation de la machine doivent étre pris en
compte lors de cette analyse de risques.

B L'air d'échappement doit étre évacué de maniére & réduire & un
minimum le soulévement de poussiére dans des environnements
remplis de poussiére.

B En cas de génération de poussiére ou de vapeurs, il convient de
les contréler sur leur lieu de dégagement.

B Toutes les piéces intégrées ou accessoires de la machine prévus
pour la collecte, I'aspiration ou la suppression de la poussiére
volante ou des vapeurs doivent étre utilisés et entretenus confor-
mément aux instructions du fabricant.

B Utilisez des équipements de protection respiratoire conformément
aux instructions de votre employeur ou comme prescrits dans les
dispositions sanitaires et de protection du travail.

Risques liés au bruit

B L'effet d'un niveau sonore élevé peut, en cas de protection au-
ditive insuffisante, provoquer des lésions auditives, une perte
d’acuité auditive ainsi que d’autres problémes comme par ex. des
acouphénes (sonneries, sifflements, bourdonnements, ronronne-
ments dans l'oreille).

Il est indispensable de réaliser une analyse de risques par rap-
port & ces dangers et de mettre en ceuvre des mécanismes régle-
mentaires correspondants.
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B Des mesures comme par ex. I'vtilisation de matériaux isolants,
visant & éviter les bruits de sonnerie apparaissant sur les piéces a
usiner, font partie des mécanismes réglementaires adaptés desti-
nés & réduire le risque.

B Utilisez des équipements de protection auditive conformément
aux instructions de votre employeur ou comme prescrits dans les
dispositions sanitaires et de protection du travail.

B La machine pour liaisons vissées doit étre utilisée et entretenue
conformément aux recommandations données dans cette notice
afin d'éviter une augmentation inutile du niveau sonore.

B Sila machine pour licisons vissées dispose d'un silencieux, il
convient toujours de s’assurer que ce derier soit sur place lors
de l'utilisation de la machine pour liaisons vissées et qu'il soit
dans un bon état de fonctionnement.

B Les consommables et I'outillage machine doivent étre sélection-
nés, entretenus et remplacés conformément aux recommanda-
tions données dans cette notice afin d'éviter une augmentation
inutile du niveau sonore.

B L'outil pneumatique doit étre utilisé et entretenu conformément
aux recommandations données dans cette notice, afin d'éviter
une augmentation inutile du niveau sonore.

Risques liés aux vibrations

B linfluence des vibrations peut provoquer des lésions au niveau
des nerfs et des problémes de circulation sanguine dans les
mains et les bras.

B Gardez vos mains éloignées des dovilles des visseuses d'écrous.

B Lors de travaux dans un environnement froid, portez des véte-
ments chauds et maintenez vos mains au chaud et au sec.
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Si vous constatez une sensation d’engourdissement, des picote-
ments ou des douleurs dans les doigts ou les mains, ou si la peau
de vos doigts ou de vos mains devient blanche, arrétez immédia-
tement le travail avec la machine et consultez un médecin.

La machine pour liaisons vissées doit étre utilisée et entretenue
conformément aux recommandations données dans cette notice,
afin d'éviter une amplification inutile des vibrations.

N'utilisez pas de douvilles et rallonges usées ou inadaptées, ceci
entrainant trés vraisemblablement une amplification considérable
des vibrations.

Les consommables et I'outillage machine doivent étre sélectionnés,
entretenus et remplacés conformément aux recommandations don-
nées dans cette notice afin d'éviter une augmentation inutile des
vibrations.

Si possible, utiliser des raccords & manchon.
Lorsque cela est possible, utilisez pour maintenir le poids de la
machine un support, un tendeur ou un dispositif d'équilibrage.

Ne tenez pas la machine trop fermement mais d’'une main sire,
en respectant les forces de réaction des mains nécessaires, car le
risque lié aux vibrations augmente en régle générale avec I'aug-
mentation de la force de préhension.

Un outil d'intervention monté de maniére incorrecte ou détérioré
peut entrainer des vibrations excessives.

Instructions de sécurité supplémentaires
relatives aux outils pneumatiques

L'air comprimé peut provoquer des blessures graves.

— Lorsque la machine n’est pas utilisée, 'alimentation en air doit
toujours étre fermée avant le remplacement d’accessoires ou
lors de la réalisation de travaux de réparation, le flexible & air
doit étre dépressurisé et la machine doit étre débranchée de
I'alimentation en air comprimé.
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— Ne dirigez jamais la sortie d'air vers vous-méme ou d’autres
personnes.

B Les flexibles qui battent comme un fouet peuvent provoquer des
blessures graves. Vérifiez donc toujours si les flexibles et leurs fixa-
tions sont intacts et s'ils ne se sont pas détachés.

B Lair froid ne doit pas étre dirigé vers les mains.

W Sur les visseuses & impacts et & impulsions, n'utilisez pas de
raccords rapides au niveau de |'entrée de I'outil. Concernant les
raccords filetés pour flexible, utilisez uniquement ceux en acier
trempé (ou en matériau d'une résistance au choc similaire).

B Si des accouplements tournants universels (accouplements &
griffes) sont utilisés, des tiges de retenue doivent étre intégrées ;
des sécurités anti-effet de fouet pour flexibles doivent étre utilisées
afin de protéger en cas de défaillance du raccord du flexible
avec la machine et du raccord des flexibles entre eux.

Bl Veillez & ce que la pression maximale indiquée sur la machine ne
soit pas dépassée.

B Pour les machines & régulation de couple en rotation continue,
I'air comprimé a des effets sur la performance affectant la sécuri-
té. C'est la raison pour laquelle les exigences de longueur et de
diametre du flexible doivent étre déterminées.

B Ne portez jamais les machines pneumatiques par leur flexible.

Autres consignes de sécurité

B Observez le cas échéant les prescriptions de protection du travail
ou de prévention des accidents lors de I'utilisation de compres-
seurs et d’outils pneumatiques.

M Veillez & ce que la pression de travail maximale autorisée indi-
quée dans les caractéristiques techniques ne soit pas dépassée.

B Ne surchargez pas cet outil. Utilisez-le uniquement dans la plage
de performances indiquée dans les caractéristiques techniques.
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B Utilisez des lubrifiants qui ne présentent aucun risque. Veillez &
une ventilation suffisante du poste de travail. En présence d’une
abrasion importante :

Contrélez I'outil pneumatique et le faire réparer si nécessaire.

B N'utilisez pas I'outil si vous n’étes pas concentré. Restez vigilant,
regardez ce que vous étes en train de faire et faites preuve de
bon sens dans votre utilisation de I'outil pneumatique.

N'utilisez pas d’outil lorsque vous étes fatigué ou sous |'emprise
de drogues, d’alcool ou de médicaments. Un moment d'inatten-
tion en cours d'utilisation de |'outil peut entrainer des blessures
graves.

B Conserver la zone de travail propre et bien éclairée. Les zones
en désordre ou sombres sont propices aux accidents.

B Tenir les outils pneumatiques hors de portée des enfants.

B N'utilisez pas I'outil sans protection en plein air ni dans un envi-
ronnement humide.
B Protégez I'outil pneumatique, en particulier le raccordement d'air

comprimé et les éléments de commande contre la poussiére et la
saleté.

Avant la mise en service

REMARQUE

> L'outil pneumatique doit étre utilisé exclusivement avec de |'air
comprimé épuré contenant un brouillard d'huile, et la pression
maximale de travail (6,3 bars) ne doit pas étre dépassée dans
I'appareil. Pour réguler la pression de travail, il faut équiper le
compresseur d'un détendeur.

Montage de I’embout male

¢ Vissez 'embout male @ dans |'orifice d’admission d’air @
(Pré-assemblé dans |'état de livraison).
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Lubrification

/\ AVERTISSEMENT !

> Eviter le contact des yeux et de la peau avec les lubrifiants.

REMARQUE

> Afin d'éviter tout dommage par frottement et corrosion, une
lubrification réguliére est particuliérement importante. Nous
recommandons I'utilisation d’une huile spéciale pour air com-
primé (par ex. huile pour compresseurs Liqui Moly).

— Lubrification avec un atomiseur d’huile
Officiant d'étage préparatoire en aval du réducteur de pres-
sion, un atomiseur d’huile (non compris dans le matériel li-
vré) lubrifie votre appareil en continu et de maniére opti-
male. Un atomiseur distribue I'huile en fines gouttes dans
I'air circulant et garantit ainsi une lubrification réguliére.

— Lubrification manuelle
Si vous n'avez pas d'atomiseur d'huile, effectuez une lubrifi-
cation avant chaque mise en service ou lors de longues opé-
rations de travail. Versez env. 3-5 gouttes d'huile spéciale
pour air comprimé dans l'embout méle ©.

Rajout d’huile

Afin que I'appareil demeure longtemps fonctionnel, il faut qu'il y ait

suffisamment d’huile pneumatique dans I'appareil.

Vous disposez des possibilités suivantes

4 Raccordez un conditionneur d'air comprimé avec huileur au
compresseur.

4 Installez un huileur intégré dans la conduite d'air comprimé ou
sur 'appareil pneumatique.

4 Versez env. 3-5 gouttes d'huile pneumatique manuellement
toutes les 15 minutes de fonctionnement dans I'embout méle @.
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Montage du flacon d’huile

4 Lors de la premiére ouverture du flacon d’huile @ dévissez
I'écrou & collet du flacon. Retirez la pipette dirigée vers I'intérieur
avec une pince & bec ou similaire.

¢ Retournezla & 180° et vissez-la bien avec |'écrou & collet.

Percez un petit orifice & I'aide d’une aiguille par ex. dans la
pointe de la pipette pour laisser goutter I'huile.

Raccordement @ une source d’air comprimé

REMARQUE

> Avant le raccordement & la source d'air comprimé
— la pression de travail correcte (6,3 bars) doit &tre entiére-
ment disponible.
— il faut veiller & ce que la géchette se trouve en position la
plus haute.
> Utilisez toujours des flexibles de raccordement d'un diamétre
intérieur de 10 mm minimum.

> Utilisez uniquement de I'air comprimé filtré, huilé et régulé.

4 Raccordez |'appareil & un compresseur en reliant I'embout
male @ au flexible d'alimentation de la source d'air comprimé.

/\ ATTENTION !

> Veillez absolument & la bonne fixation du flexible d'air com-
primé. Un flexible desserré ou battant hors de contréle peut
provoquer un grave danger. Veillez également & la bonne
fixation des deux liaisons vissées entre la piéce d'accouple-
ment et l'appareil.

4 Afin de pouvoir réguler I'air comprimé, la source d’air comprimé
doit étre équipée d'un détendeur.
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Mise en service

Clé a cliquet pneumatique
4 Insérez la douille @ requise, I'adaptateur @ ou I'embout

de vissage @ + @ sur le logement carré @.

4 Réglez le bon sens de rotation sur I'inverseur de sens de
rotation @ :
R = rotation & gauche,
F = rotation & droite

¢ Enfichez I'embout nécessaire sur la téte de vis.

REMARQUE

> Le raccordement & la source d'air comprimé se fait & |'aide
d'un flexible & air comprimé & raccord rapide.
Vous obtiendrez la meilleure performance de votre visseuse
a cliquet avec un flexible d'air comprimé (LW) avec diamétre
intérieur 10 mm.

Mise en marche/hors service

Mise en marche

¢ Appuyez sur la gachette @ pour allumer I'appareil.
Mise hors service

¢ Relachez la gachette @.

4 Une fois votre travail terminé, débranchez I'appareil de la source
d’air comprimé.
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Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES ! Avant
les travaux de maintenance, débranchez I'appareil
du réseau d’air comprimé.

/\ ATTENTION !

> Nettoyez I'appareil avant la maintenance pour éliminer les
substances dangereuses qui (suite aux processus de travail) s'y
sont déposées. Evitez tout contact cutané avec ces substances.
Si la peau entre en contact avec des poussiéres dangereuses,
ceci peut provoquer une dermatite grave. Si de la poussiére est
dégagée ou soulevée durant les travaux de maintenance, elle
risque d'étre inspirée.

REMARQUE

> Pour garantir un fonctionnement impeccable et une longue
durée de vie de l'appareil, il faut respecter les points suivants :

B Pour un fonctionnement optimal, il est capital que la lubrification
par huile soit suffisante et constamment intacte.

B Vérifiez aprés chaque utilisation la vitesse de rotation et le niveau
de vibrations.

B Vérifiez la vitesse de fonctionnement & vide régulierement ainsi
qu’aprés chaque maintenance : Utilisez pour cela un compte-
tours et effectuez la mesure sans serrer d’outil dans I'appareil.

A une pression d'écoulement de 6,3 bars, il ne faut en aucun cas
dépasser la vitesse de fonctionnement a vide.

W Si un niveau de vibration plus élevé est généré par I'appareil, la
cause doit étre éliminée ou réparée avant de poursuivre |'utilisation.

B Utilisez uniquement les pieces de rechange et remplacement d'ori-
gine du fabricant, sans quoi les utilisateurs encourent des risques.
Contactez le centre de service aprés-vente en cas de doute.
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B Nettoyez |'appareil uniquement avec un chiffon doux et sec ou &

I'air comprimé.

B N'utilisez en aucun cas des produits nettoyants agressifs et/ou
provoquant des rayures.

Dépannage

Panne

Cause possible

Dépannage

Vitesse trop basse,
de l'air s'échappe
par l'orifice d'éva-
cuation.

Piéces moteur
coincées par la
saleté.

Vérifier 'absence de
saleté au niveau du filtre
de l'alimentation sous
pression, nettoyer l'appa-
reil et le lubrifier.

Pression d'alimen-
tation trop basse.

Vérifier 'absence de
saleté au niveau du filtre
de l'alimentation sous
pression.

Si nécessaire, répéter les
indications ci-dessus.

L'appareil ne bouge
pas, 'air comprimé
s'échappe entiére-
ment par l'orifice
d'évacuation.

Le moteur est
bloqué & cause
d'une accumula-
tion de matériau.

Vérifier 'absence de
saleté au niveau du filtre
de l'alimentation sous
pression, nettoyer l'appa-
reil et le lubrifier.
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Mise au rebut
027 L'emballage se compose de matériaux respectueux de
%@ I'environnement. Il peut étre éliminé dans les conteneurs

de recyclage locaux.

Ne jetez pas I'appareil avec les ordures ménagéres !
Renseignez-vous auprés de votre mairie ou des services de votre
commune pour connaitre les possibilités de mise au rebut de votre
appareil usagé.

Eliminez I'emballage d'une maniére respectueuse de

b I'environnement. Observez le marquage sur les différents
matériaux d’emballage et triez-les séparément si néces-
a saire. Les matériaux d’emballage sont repérés par des

abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :
1-7: Plastiques, 20-22 : Papier et carton, 80-98 : Matériaux
composites.

O W Renseignez-vous auprés de votre commune pour connaitre

%A les possibilités de mise au rebut de votre appareil usagé.

] Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un
&‘ point de collecte pour étre recycle.

Eliminez les lubrifiants et les produits de nettoyage dans le respect
de I'environnement. Respectez les prescriptions légales.

B Eliminer les résidus de lubrifiant dans un point d'élimination. Ne
pas laisser les lubrifiants pénétrer dans les drains ou les cours
d’eau. Ne pas permettre d'atteindre le sous-sol/sol. S’assurer
qu'il y a une surface appropriée. Elimination conforme aux régle-
mentations officielles.

B Eliminer le matériel d'entretien et les fournitures d’exploitation
confaminés dans un point de collecte prévu & cet effet.
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Garantie pour Kompernass Handels GmbH
pour la Belgique
Chére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce pro-
duit venait & présenter des vices, vous disposez de droits légaux face
au vendeur de ce produit. Vos droits légaux ne sont pas restreints
par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie
La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien
conserver le ticket de caisse. Celui-ci servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d'achat de ce pro-

duit, un vice de matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le
produit sera réparé, remplacé gratuitement par nos soins ou le prix
d’achat remboursé, selon notre choix. Cette prestation sous garantie
nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de I'appareil
défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la
description bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit
réparé ou un nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de
garantie ne débute avec la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés
L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie.
Cette disposition s’applique également aux piéces remplacées ou
réparées. Les dommages et vices éventuellement déja présents &
I'achat doivent étre signalés immédiatement aprés le déballage.

g P g
Toute réparation survenant aprés la période sous garantie fera

p p p 9
I'objet d'une facturation.
|

Etendue de la garantie
U'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de
qualité strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.
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La prestation de la garantie s‘applique aux vices de matériel et de fa-
brication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont
exposées & une usure normale et peuvent de ce fait &tre considérées
comme piéces d'usure, ni aux détériorations de piéces fragiles, par ex.
interrupteurs ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou
entretenu de maniére non conforme. Toutes les instructions listées
dans le manuel d'utilisation doivent étre exactement respectées pour
une utilisation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions
qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes
avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient
pas & un usage professionnel. La garantie est annulée en cas d’en-
trefien incorrect et inapproprié, d’'usage de la force et en cas d'inter-
vention non réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.

La période de garantie ne s’applique pas dans les cas suivants
M usure normale de la capacité de 'accu

utilisation commerciale du produit

détérioration ou modification du produit par le client

non-respect des consignes de sécurité et de maintenance, erreur
d'utilisation
B dommages causés par des événements élémentaires

Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, vevillez

suivre les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de
caisse et la référence article (par ex. IAN 12345) en tant que
justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le pro-
duit, une gravure sur le produit, sur la page de garde du mode
d’emploi (en bas & gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le
dessous du produit.
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B Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient a
apparaitre, veuillez d'abord contacter le département service
clientéle cité ci-dessous par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite refourner un produit enregistré comme étant
défectueux en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi
consiste le vice et quand il est survenu, sans devoir I'affranchir &
I'adresse de service aprés-vente communiquée.

E*32E Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce
¥ | mode d’emploi et de nombreux autres manuels, vidéos
L] . . . . .

produit et logiciels d'installation.

=

Grdce & ce code QR, vous arriverez directement sur
A e e

le site Lidl service aprés-vente (www.lidl-service.com)
et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en saisissant votre réfé-

rence (IAN) 345867_2004.

Garantie pour Kompernass Handels GmbH
pour la France
Chére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce pro-
duit venait & présenter des vices, vous disposez de droits légaux face
au vendeur de ce produit. Vos droits légaux ne sont pas restreints
par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie
La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien
conserver le ticket de caisse. Celui-ci servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d'achat de ce pro-

duit, un vice de matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le
produit sera réparé, remplacé gratuitement par nos soins ou le prix
d’achat remboursé, selon notre choix. Cette prestation sous garantie
nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de |'appareil
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défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la
description bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit
réparé ou un nouveau produit en refour. Aucune nouvelle période de
garantie ne débute avec la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés
L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie.
Cette disposition s'applique également aux piéces remplacées ou
réparées. Les dommages et vices éventuellement déja présents &
I'achat doivent étre signalés immédiatement aprés le déballage.
Toute réparation survenant aprés la période sous garantie fera
I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie
L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de
qualité strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s‘applique aux vices de matériel et de fa-
brication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont
exposées & une usure normale et peuvent de ce fait étre considérées
comme piéces d'usure, ni aux détériorations de piéces fragiles, par ex.
interrupteurs ou pieces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou
entrefenu de maniére non conforme. Toutes les instructions listées
dans le manuel d'utilisation doivent étre exactement respectées pour
une utilisation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions
qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes
avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient
pas & un usage professionnel. La garantie est annulée en cas d’en-
tretien incorrect et inapproprié, d'usage de la force et en cas d'inter-
vention non réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.
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Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la ga-
rantie commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou de
la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & compter de la demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise &
disposition est postérieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur
reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles 1217-4 & 1217-13 du Code de
la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des
défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & |'usage habituellement attendu d'un bien sem-
blable et, le cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le vendeur et possé-
der les qualités que celuici a présentées & |'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

— s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement atten-
dre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur,
par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;
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2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord
par les parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans
& compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de
la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou nen aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte
du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

La période de garantie ne s’applique pas dans les cas suivants
M usure normale de la capacité de 'accu

B utilisation commerciale du produit

B détérioration ou modification du produit par le client

|

non-espect des consignes de sécurité et de maintenance, erreur
d'utilisation

dommages causés par des événements élémentaires
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Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez

suivre les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de
caisse et la référence article (par ex. IAN 12345) en tant que
justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le pro-
duit, une gravure sur le produit, sur la page de garde du mode
d’emploi (en bas & gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le
dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient a
apparaitre, veuillez d’abord contacter le département service
clientéle cité ci-dessous par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant
défectueux en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi
consiste le vice et quand il est survenu, sans devoir I'affranchir &
I'adresse de service aprés-vente communiquée.

E*3E Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce

mode d’emploi et de nombreux autres manuels, vidéos
: o .

produit et logiciels d'installation.

ey | Grdce & ce code QR, vous arriverez directement sur
D ONIINE

le site Lidl service aprés-vente (www.lidl-service.com)
et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en saisissant votre réfé-

rence (IAN) 345867_2004.
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Service aprés-vente
Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 345867_2004 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une
adresse de service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service
mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Traduction de la déclaration
de conformité originale

Nous soussignés, KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsable
du document : Monsieur Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

44867 BOCHUM, ALLEMAGNE, déclarons par la présente que ce
produit est en conformité avec les normes, documents normatifs et
directives CE suivants :

Directive relative aux machines
(2006/42/CE)

Normes harmonisées appliquées
ENISO 11148-6:2012

Désignation du modéle de la machine
Tournevis & cliquet pneumatique PDRS 6.3 B2

Année de fabrication : 10-2020
Numéro de série : IAN 345867_2004

Bochum, le 28/07/2020

]

Semi Uguzlu
- Responsable qualité -

Sous réserve de modifications techniques & des fins de
perfectionnement.
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PERSLUCHT-RATELSCHROEVENDRAAIER
PDRS 6.3 B2

Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe apparaat. U
hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig product. De gebruik-
saanwijzing maakt deel uvit van dit product. Deze bevat belangrijke
aanwijzingen voor veiligheid, gebruik en afvoer. Lees alle bedie-
nings- en veiligheidsvoorschriften voordat u het product in gebruik
neemt. Gebruik het product uitsluitend op de voorgeschreven wijze
en voor de aangegeven doeleinden. Geef alle documenten mee als
u het product overdraagt aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met de bestemming

Het ratelopzetstuk is geschikt om schroeven/bouten vast en los te
draaien in de auto - (bandenmontage enz.) en landbouwsector.
Let bij het vastdraaien van schroeven en moeren op de vereiste
draaimomenten.

Dit apparaat mag alleen worden gebruikt met perslucht. De op het
apparaat aangegeven maximaal toelaatbare werkdruk mag niet
overschreden worden.

Dit apparaat mag niet gebruikt worden met ontplofbare gassen,
brandbare gassen of gassen die de gezondheid kunnen schaden.
Niet gebruiken als hefboom, of als breek- of slagwerktuig.

Elk ander gebruik of elke wijziging van het apparaat geldt als niet in
overeenstemming met de bestemming en brengt ernstig gevaar voor
ongelukken met zich mee. Voor schade die voortvloeit uit gebruik
dat niet in overeenstemming is met de bestemming aanvaarden wij
geen aansprakelijkheid. Het apparaat is alleen bestemd voor privé-
gebruik.
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Symbolen op het persluchtapparaat

A ] | Lees voordat u het apparaat in gebruik neemt de

gebruiksaanwijzing.

. Draag altijld oogbescherming wanneer u het
persluchtapparaat gebruikt of onderhoudt.

‘ Draag bij stofontwikkeling altijd ademhalingsbe-

scherming.

o

©

®

@

’ Draag altijld gehoorbescherming.

W Dagelijks smeren

Draag altijd veiligheidshandschoenen.

®)

Uitrusting

@ Perslucht-ratelschroevendraaier
@ Luchtinlaat

© Steeknippel (voorgemonteerd)
O Trekker

© Vierkante houder

O Draairichtingschakelaar

© Olieflacon

© Schroefbits

© Moerdoppen

@ Adapter 1/2" naar 3/8"

® Adapter 1/2" naar 1/4"
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Inhoud van het pakket

1 perslucht-ratelschroevendraaier

8 moerdoppen (9 mm/10/11/12/13/14/17/19)
(Tx in de geleverde set)

9 schroefbits (2x PH2,/ PH3/ T10/ T15/ T20/2x SL 5/ SL ,5)
1 adapter 1/2" naar 3/8"

1 adapter 1/2" naar 1/4"

1 olieflacon (1x in de geleverde set)

1 steeknippel 6,35 mm (1/4") (voorgemonteerd)

1 gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

Nominale luchtdruk max. 6,3 bar
Luchtverbruik 400 |/min

Max. toerental max. 160 min"!

Max. draaimoment 61 Nm

Draairichting Rechts- en linksdraaiend
Opname 1/2"

Geluidsemissiewaarden
Gemeten waarde voor lawaai vastgesteld conform ISO 15744:

Geluidsdrukniveau LpA = 89,8 dB (A)
Onzekerheid K= 3 dB
Geluidsvermogensniveau L, =100,8 dB (A)
Onzekerheid Kyo= 3 dB

Draag gehoorbescherming!
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Trillingsemissiewaarde
Totale trillingswaarde vastgesteld conform 1SO 28927-2:

Pneumatische ratel a, = 2,58 m/s?
Onzekerheid K=0,76 m/s?
/\ WAARSCHUWING!

> Het in deze gebruiksaanwijzingen vermelde geluidsemissie-
niveau is gemeten conform een in ISO 15744 genormeerde
meetprocedure en kan worden gebruikt om apparaten met
elkaar te vergelijken. Het geluidsemissieniveau verandert af-
hankelijk van het gebruik van het persluchtapparaat en kan in
bepaalde gevallen hoger zijn dan de in deze gebruiksaanwij-
zingen aangegeven waarden. De geluidsemissiebelasting kan
worden onderschat wanneer het persluchtapparaat regelmatig
op een dergelijke manier wordt gebruikt.

> Voor een nauwkeurige beoordeling van de geluidsemissie-
belasting tijdens een bepaalde werkperiode moeten ook
de periodes worden meegerekend waarin het apparaat is
vitgeschakeld, of wel draait, maar niet wordt gebruikt. Dit kan
de geluidsemissiebelasting over de totale werkperiode duidelijk
verminderen.
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“n | Algemene veiligheidsvoorschriften
voor persluchtapparaten
/\ WAARSCHUWING!

> Lees alle veiligheidsvoorschriften en instructies. Het niet
naleven van de veiligheidsvoorschriften en -aanwijzingen kan
elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel veroorzaken.

> Het in de onderstaande tekst gebruikte begrip "persluchtap-
paraat" of "apparaat" verwijst naar de in deze handleiding
genoemde persluchtapparaten.

Bewaar alle veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen voor

toekomstig gebruik.

B De gebruiker moet de specifieke risico’s beoordelen die zich bij
elk soort gebruik kunnen voordoen.

B Voordat u het persluchtapparaat installeert, gebruikt, repareert,
onderhoudt of er accessoires van verwisselt en voordat u werkt
in de buurt van het persluchtapparaat, moet u de veiligheidsvoor-
schriften gelezen en begrepen hebben. Indien u dit nalaat, kan
dit leiden tot zwaar lichamelijk letsel.

B Het persluchtapparaat mag vitsluitend door gekwalificeerde en
opgeleide personen worden opgesteld, ingesteld of gebruikt.

B Het persluchtapparaat mag niet worden gemodificeerd. Wijzigin-
gen kunnen de doeltreffendheid van de veiligheidsmaatregelen ver-
minderen en de risico’s verhogen voor wie het apparaat bedient.

B Gebruik nooit beschadigde persluchtapparatuur. Onderhoud
persluchtapparatuur zorgvuldig. Controleer regelmatig of bewe-
gende onderdelen naar behoren werken en niet klemmen, en of
er geen onderdelen gebroken of zodanig beschadigd zijn dat
daardoor het persluchtapparaat niet meer goed kan werken.
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Controleer of plaaties en opschriften volledig en leesbaar zijn.
Laat beschadigde onderdelen repareren of vervangen voordat
het apparaat in gebruik wordt genomen. Veel ongelukken zijn het
gevolg van slecht onderhoud van persluchtapparatuur.

B Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met
inbegrip van kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of gees-
telijke vermogens of met gebrek aan ervaring en/of gebrek aan
kennis, tenzij ze onder toezicht staan van een voor hun veiligheid
verantwoordelijke persoon of ze van die persoon aanwijzingen
gekregen hebben voor het gebruik van het apparaat.

B Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen.

/\ WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR LETSEL!

> Onderbreek de persluchttoevoer voordat u onderhoud aan het
apparaat verricht.

B EXPLOSIEGEVAAR! Gebruik nooit benzine of andere brandbare
vloeistoffen om het persluchtapparaat te reinigen! In het pers-
luchtapparaat achtergebleven dampen kunnen door vonken ont-
branden en tot het exploderen van het persluchtapparaat leiden.
Werk met het apparaat niet in explosiegevaarlijke omgevingen
waarin zich brandbare vloeistoffen, gassen of stof bevinden. Be-
werk geen materiaal dat potentieel licht ontvlambaar of explosief
is, of zou kunnen zijn.

B Gebruik het apparaat uitsluitend waarvoor het bedoeld is!
B Voorkom overbelasting van het apparaat.

B Gebruik nooit waterstof, zuurstof, kooldioxide of ander gas in
flessen als energiebron voor dit apparaat. Dat zou een explosie
en dus ernstig letsel tot gevolg kunnen hebben.

B Onderhoud en reinig het apparaat regelmatig zoals voorgeschre-
ven (zie het hoofdstuk “Onderhoud en reiniging”).
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Controleer het apparaat voordat u het in gebruik neemt op mo-
gelijke schade. Vergewis u er vé6r elk gebruik van dat het appa-
raat volledig in orde is.

Blijf altijid alert! Onverwachte bewegingen van het apparaat
kunnen gevaar veroorzaken.

Voorkom een abnormale lichaamshouding. Zorg dat u stevig
staat en bewaar altijd uw evenwicht. Op die manier kunt u het
persluchtapparaat in onverwachte situaties beter onder controle
houden.

Gebruik geen apparaat waarvan de aan-/uitknop defect is. Een
persluchtapparaat dat niet meer aan- of vitgezet kan worden, is
gevaarlik en moet gerepareerd worden.

Berg persluchtapparatuur die u niet gebruikt op buiten het bereik
van kinderen. Zorg ervoor dat het apparaat niet wordt gebruikt
door personen die hiermee niet vertrouwd zijn of die deze instruc-
ties niet hebben gelezen. Persluchtapparatuur is gevaarlijk als
deze door onervaren personen wordt gebruikt.

Onderhoud het apparaat met zorg. Controleer of de bewegende
delen van het apparaat naar behoren werken en niet klemmen,
en of er onderdelen gebroken of zodanig beschadigd zijn dat
daardoor het apparaat niet meer naar behoren werkt. Laat
beschadigde onderdelen repareren voordat u het apparaat in
gebruik neemt. Veel ongevallen worden veroorzaakt door slecht
onderhouden apparaten.

Schakel het apparaat uit wanneer u het niet meer gebruikt.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen en draag altijd een
veiligheidsbril. Persoonlijke beschermingsmiddelen dragen, zoals
een stofmasker, antislip-veiligheidsschoenen, een veiligheidshelm
of gehoorbescherming, vermindert, athankelijk van het type en
het gebruik van de persluchtapparatuur, het risico op letsel.
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B Controleer de koppelingen en leidingen. Alle hulpstukken voor on-
derhoud, koppelingen en slangen moeten met betrekking tot druk
en debiet voldoen aan de voor het apparaat geldende specifica-
ties. Te weinig druk heeft invloed op de werking van het apparaat,
te veel druk kan materiéle schade en letsel veroorzaken.

B Bescherm de slangen tegen knikken, afknijpen, oplosmiddelen en
scherpe randen. Houd de slangen uit de buurt van hitte, olie en
bewegende delen.

B Zorg ervoor dat slangklemmen altijd stevig zijn vastgedraaid.
Niet goed vastgedraaide of defecte slangklemmen kunnen de
perslucht ongecontroleerd laten ontsnappen.

B Vervang een beschadigde slang meteen. Een beschadigde lei-
ding kan ertoe leiden dat de persluchtslang in het rond zwiept,
met letsel als mogelijk gevolg.

B Wanneer het aansluitsnoer van dit apparaat beschadigd raakt,
moet het worden vervangen door de fabrikant of de klantenser-
vice van de fabrikant of een persoon met vergelijkbare kwalifica-
ties, om risico’s te vermijden.

B Gebruik het apparaat niet als u moe bent of onder invloed bent
van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment van onoplettendheid
kan bij het gebruik van het apparaat al tot ernstig letsel leiden.

B Adem de afvoerlucht niet direct in. Voorkom dat u afvoerlucht
in uw ogen krijgt. De afvoerlucht van het persluchtapparaat kan
water, olie, metaaldeelties of verontreinigingen uit de compressor
bevatten. Dat kan tot gezondheidsschade leiden.

/\ WAARSCHUWING!

> WEES VOORZICHTIG WANNEER U HET APPARAAT
WEGLEGT! Leg het apparaat altijd zo weg, dat het niet op de
trekker komt te liggen. Dat zou er toe kunnen leiden dat het
apparaat per ongeluk wordt ingeschakeld, met alle mogelijke
gevaren van dien.
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B Er mogen vitsluitend geschikte accessoires worden gebruikt. Deze
zijn verkrijgbaar bij de fabrikant. Niet-originele accessoires kun-
nen tot gevaar leiden.

B Gebruik alleen gefilterde en gereguleerde perslucht. Stof, bijten-
de dampen en/of vocht kunnen de motor van een persluchtappa-
raat beschadigen.

B De slang moet berekend zijn op een druk van minstens 6,3 bar of
125 psi, maar minimaal op 150% van de in het systeem gegene-
reerde maximale druk.

B Het apparaat en de toevoerslang moeten voorzien zijn van een
slangkoppeling, zodat de druk bij het loskoppelen van de slang
tot nul wordt gereduceerd.

B GEVAAR! Voorkom contact met een leiding onder spanning. Dit
apparaat is niet tegen een elekirische schok geisoleerd.

/\ WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR LETSEL!

> Bij een hoge werkdruk kunnen terugslagkrachten optreden, die
onder bepaalde omstandigheden vanwege overbelasting een
risico op letsel kunnen vormen.

M Als u geen ervaring hebt in de omgang met het apparaat, moet
u zich laten onderrichten over het zodanig werken met het appa-
raat dat gevaren worden vermeden.

/\ WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR LETSEL!
> GEVAAR DOOR STEEKWONDEN! Behandel een inspuiting niet

als een eenvoudige snijwond. Een hogedrukstraal kan giftige
stoffen in het lichaam spuiten en ernstig letsel veroorzaken. Raad-
pleeg in geval van inspuiting in de huid onmiddellijk een arts.

B Zonder toestemming van de fabrikant mag het persluchtapparaat
op geen enkele manier worden gemodificeerd.

B Gebruik het persluchtapparaat alleen met de voorgeschreven
druk (6,3 bar).
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B Het persluchtapparaat moet na gebruik en wanneer het niet
gebruikt wordt altijd van de luchttoevoer gescheiden worden.

B Wanneer het persluchtapparaat niet luchtdicht is of het gerepa-
reerd moet worden, mag het niet gebruikt worden.

B Verbind het persluchtapparaat nooit met een persluchtslang met
een druk van meer dan 6,3 bar.

B Houd uw werkomgeving schoon en goed verlicht. Wanorde en
een niet-verlichte werkomgeving kunnen leiden tot ongelukken.
Op die manier kunt u het apparaat, vooral in onverwachte situa-
ties, beter onder controle houden.

/\ WAARSCHUWING!

> Laat het apparaat alleen door gekwalificeerde vakmensen en
vitsluitend met originele vervangingsonderdelen repareren. Op
die manier blijft de veiligheid van het apparaat gewaarborgd.

B Houd kinderen en andere personen uit de buurt tijdens het ge-
bruik van het apparaat. Als u afgeleid raakt, zou u de controle
over het apparaat kunnen verliezen.

B Draag geschikte kleding. Draag geen wijde kleding of sieraden.
Houd haar, kleding en handschoenen ver van bewegende onder-
delen. Loszittende kleding, sieraden of haren kunnen door bewe-
gende onderdelen gegrepen worden.

B leg het apparaat weg wanneer de compressor onverwacht uitvalt.

B Gebruik indien mogelijk een waterafscheider of leeg regelmatig
het condensaat (water) uit de slangen en buizen véér en tijdens
het gebruik van persluchtapparaten.

B LET OP! Een te klein persluchtsysteem kan uw apparaat minder
doeltreffend maken.
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Voordat u het apparaat voor schroefverbindingen installeert,
gebruikt, repareert, onderhoudt of er accessoires van verwisselt
en voordat u werkt in de buurt van het apparaat, moet u de vei-
ligheidsvoorschriften gelezen en begrepen hebben, om meerdere
risico’s te vermijden. Indien u dit nalaat, kan dit leiden tot zwaar
lichamelijk letsel.

Het apparaat voor schroefverbindingen mag uitsluitend door
gekwalificeerde en opgeleide personen worden geinstalleerd,
ingesteld of gebruikt.

Het apparaat voor schroefverbindingen mag niet worden gemo-
dificeerd. Wijzigingen kunnen de doeltreffendheid van de veilig-
heidsmaatregelen verminderen en de risico’s verhogen voor wie
het apparaat bedient.

De veiligheidsvoorschriften mogen niet verloren gaan — geef ze
aan degene die het apparaat bedient.

Gebruik nooit een beschadigd apparaat voor schroefverbindin-
gen.

Het apparaat moet regelmatig onderhouden worden om na te
gaan of de meetwaarden en gegevens van het relevante deel
van ISO 11148 leesbaar op het apparaat staan. De werkne-
mer/gebruiker moet contact opnemen met de fabrikant om, in-
dien nodig, eventuele vervangende etiketten aan te vragen.

Risico’s door weggeslingerde delen

B Wanneer het werkstuk of een van de accessoires of zelfs het appa-

raat zelf breekt, kunnen delen met hoge snelheid weggeslingerd
worden.

B Wanneer u met het apparaat werkt, het repareert of onderhoudt

of accessoires vervangt, moet u daarbij altiid slagbestendige
oogbescherming dragen. De beschermingsgraad moet voor elk
afzonderlijk gebruik beoordeeld worden.
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Zorg ervoor dat het werkstuk goed vastgeklemd wordt.
Controleer regelmatig of het toerental van het persluchtapparaat
niet hoger is dan het op het persluchtapparaat aangegeven
toerental. Deze toerentalcontroles moeten zonder gemonteerd
hulpgereedschap plaatsvinden.

Zorg ervoor dat door het gebruik ontstane vonken en fragmenten
geen risico vormen.

Koppel het persluchtapparaat los van de persluchttoevoer voor-
dat u een opzetstuk of accessoires verwisselt of wanneer u het
apparaat instelt, onderhoudt of reinigt.

Zorg ervoor dat er ook voor andere personen geen gevaar kan
ontstaan.

Risico’s door vastraken/opwikkelen

Risico’s door vastraken/opwikkelen kunnen tot verstikking, scal-
peren en/of snijwonden leiden wanneer wijde kleding, sieraden,
halskettingen, haar of handschoenen niet it de buurt van het
apparaat en de accessoires daarvan gehouden worden.
Handschoenen kunnen vastraken in de draaiende aandrijving,
wat fot letsel aan de vingers of tot breuken kan leiden.

Bij draciende machinebevestigingen en verlengstukken kunnen
rubberen of met metaal versterkte handschoenen gemakkelijk
vast komen te zitten/opgewikkeld worden.

Draag geen loszittende handschoenen of handschoenen met
afgesneden of versleten vingers.

Houd nooit de motor, de bevestiging of de verlengstukken vast.
Houd uw handen uit de buurt van de draciende motor.

Draag geschikte kleding. Draag geen wijde kleding of sieraden.
Houd haar, kleding en handschoenen uit de buurt van het per-
sluchtapparaat en bewegende delen. Loszittende kleding, sie-
raden of haren kunnen door bewegende onderdelen gegrepen
worden. Er bestaat gevaar voor letsel.
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Risico’s tijdens het gebruik

B Bij het gebruik van het apparaat kunnen de handen van degene
die het apparaat bedient blootgesteld zijn aan risico’s, zoals plet-,
slag- snij- en schaafwonden en aan warmte. Draag geschikte
handschoenen om de handen te beschermen.

B Degenen die het apparaat bedienen en onderhouden, moeten
fysiek in staat zijn om de grootte, het gewicht en het vermogen
van het apparaat te hanteren.

B Houd het apparaat correct vast: wees voorbereid op gebruikelij-
ke of plotselinge bewegingen - houd beide handen gereed.

B Zorg ervoor dat uw lichaam in balans is en dat u stevig staat.
B Zorg dat u stevig staat en bewaar altijld uw evenwicht.

B Voorkom onbedoelde inschakeling. Wanneer de persluchttoevoer
onderbroken wordt, zet dan het persluchtapparaat vit met de
aan-/uitknop.

B In gevallen waarin hulpmiddelen nodig zijn om het reactie-
dracimoment op te vangen, wordt aangeraden zo mogelijk een
ophangsysteem te gebruiken. Als dat niet mogelijk is, worden
zijdelingse handvaten voor apparaten met een recht handvat
en apparaten met een pistoolhandvat aanbevolen. Het verdient
altijd aanbeveling om hulpmiddelen te gebruiken om het reac-
tie-dracimoment op te vangen, wanneer dat groter is dan 4 Nm
bij apparaten met een recht handvat, groter dan 10 Nm bij ap-
paraten met een pistoolhandvat en groter dan 60 Nm bij haakse
schroevendraaiers.

B Schakel het apparaat uit in geval van een stroomonderbreking.

B Gebruik vitsluitend de door de fabrikant aanbevolen smeermid-
delen.

B In moerdraaiers met een open, platte kop kunnen uw vingers ge-
kneusd worden.
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B Houd uw handen uit de buurt van de draaiende vierkante houder
en de draciende moerdop.

B Gebruik het apparaat niet in kleine ruimtes en zorg ervoor dat
uw handen niet tussen het apparaat en het werkstuk bekneld
kunnen raken, vooral bij het losschroeven.

Risico’s door herhaalde bewegingen

B Bij gebruik van een machine voor schroefverbindingen kan de
persoon die het apparaat bedient tildens de werkzaamheden
een onaangenaam gevoel in de handen, armen, schouders,
nekzone of andere lichaamsdelen ervaren.

B Neem wanneer u met dit apparaat werkt een comfortabele
houding aan, zorg ervoor dat u stevig staat en vermijd ongemak-
kelijke houdingen of houdingen waarbij het moeilijk is om het
evenwicht te bewaren. Verander bij langdurige werkzaamheden
regelmatig van houding. Op die manier voorkomt u een onaan-
genaam gevoel en vermoeidheid.

B Negeer de volgende symptomen van fysieke klachten niet: een
aanhoudend gevoel van onpasselijkheid, ongemakken, kloppin-
gen, pijn, fintelingen, versuffing, een branderig gevoel of stijtheid.
Raadpleeg een gekwalificeerde arts.

Risico’s door accessoires

B Verbreek de stroomtoevoer voordat u een opzetstuk of accessoires
verwisselt.

B Rack de bevestigingen of accessoires tijdens het gebruik niet aan.
Dit zorgt voor een verhoogd risico door snijwonden, brandwon-
den of letsel door trillingen.

B Gebruik uitsluitend accessoires en verbruiksmaterialen die qua
grootte en type worden aanbevolen door de fabrikant. Gebruik
geen accessoires en verbruiksmaterialen van andere typen of
formaten.
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B Gebruik vitsluitend slagbevestigingen in goede toestand. Een ge-
brekkige toestand van handbevestigingen en accessoires kan er
toe leiden dat deze bij gebruik met slagschroevendraaiers breken
en worden weggeslingerd.

Risico’s op de werkplek

B Uitglijden, struikelen en vallen zijn de belangrijkste oorzaken van
letsel op de werkvloer. Pas op voor oppervlakken die glad zijn
geworden door het gebruik van het apparaat en voor struikelge-
vaar door de luchtslang of hydraulische slang.

B Ga in onbekende omgevingen voorzichtig te werk. Er kunnen
verborgen risico’s optreden door stroomkabels of leidingen voor
nutsvoorzieningen.

B Het persluchtapparaat is niet bestemd voor gebruik in potentieel
explosiegevaarlijke omgevingen en is niet geisoleerd tegen con-
tact met elektrische stroombronnen.

B Vergewis u ervan dat er geen elektrische leidingen, gasleidingen
enz. aanwezig zijn, die in geval van beschadiging door het ge-
bruik van de machine een gevaar zouden kunnen vormen.

Risico’s door stof en dampen

B Stof en dampen die ontstaan bij het gebruik van het apparaat,
kunnen gezondheidsproblemen (zoals kanker, geboorteafwijkin-
gen, astma en/of dermatitis) veroorzaken; het is daarom noodza-
kelijk om een risicobeoordeling met betrekking tot deze risico’s uit
te voeren en geschikte preventiemaatregelen te implementeren.

B In de risicobeoordeling moeten ook stof dat door het apparaat
wordt geproduceerd en de eventueel opwervelende al aanwezi-
ge stofdeelties worden opgenomen.

B Afvoerlucht moet zodanig worden afgevoerd, dat het opwervelen
van stof in stofrijke omgevingen tot een minimum wordt geredu-
ceerd.
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B Bij hef ontstaan van stof en dampen dienen deze beslist op de
plaats van emissie te worden gecontroleerd.

W Alle voor het opvangen, afzuigen of onderdrukken van zwevend
stof en dampen bedoelde installaties of accessoires van het
apparaat moeten volgens de instructies van de fabrikant worden
gebruikt en onderhouden.

B Gebruik ademhalingsbeschermingsmiddelen volgens de instruc-
ties van uw werkgever of zoals vereist door de voorschriften voor
arbeidsveiligheid en -gezondheid.

Risico’s door lawaai

Bl Blootstelling aan hoge geluidsniveaus kan in geval van onvol-
doende gehoorbescherming leiden tot blijvende gehoorschade,
gehoorverlies en andere problemen, zoals tinnitus (rinkelen,
suizen, fluiten of zoemen in het oor). Daarom is het essentieel om
een risicobeoordeling vit te voeren met betrekking tot deze risi-
co’s en adequate preventiemaatregelen te implementeren.

B Tot de geschikte preventiemaatregelen om het risico te beperken
behoort het gebruik van geluviddempende stoffen om rinkelgelui-
den aan de werkstukken te vermijden.

B Gebruik gehoorbeschermingsmiddelen volgens de instructies
van uw werkgever en zoals vereist door de voorschriften voor
arbeidsveiligheid en -gezondheid.

B Het apparaat moet volgens de in deze gebruiksaanwijzing opge-
nomen aanbevelingen worden gebruikt en onderhouden, om een
onnodige toename van het geluidsniveau te voorkomen.

B Als het apparaat voor schroefverbindingen over een geluiddem-
per beschikt, moet er altijd voor worden gezorgd dat deze tijdens
het gebruik van het apparaat aanwezig is en in goede staat is.

B De verbruiksmaterialen en opzetstukken moeten volgens de
aanbevelingen van deze gebruiksaanwijzing worden gekozen,
onderhouden en vervangen, om een onnodige tfoename van het
geluidsniveau te voorkomen.
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B Het persluchtapparaat moet volgens de in deze gebruiksaan-
wijzing opgenomen aanbevelingen worden gebruikt en onder-
houden, om een onnodige toename van het geluidsniveau te
voorkomen.

Risico’s door trillingen

B Trillingen kunnen beschadiging van de zenuwen en storingen van
de bloedcirculatie in handen en armen veroorzaken.

B Houd uw handen uit de buurt van de bevestigingen van de moer-
draaier.

B Draag bij het werken in een koude omgeving warme kleding en
houd uw handen warm en droog.

B Als u doofheid, tintelingen of pijn in uw vingers of handen vast-
stelt, of de huid van uw vingers of handen wit wordt, onderbreek
dan het werk met het apparaat en raadpleeg een arts.

B Het apparaat moet volgens de in deze handleiding opgenomen
aanbevelingen worden gebruikt en onderhouden, om een onno-
dige versterking van de trillingen te voorkomen.

B Gebruik geen versleten of slecht passende bevestigingen of ver-
lengstukken, aangezien dit hoogstwaarschijnlijk tot een aanzien-
like versterking van de trillingen leidt.

B De verbruiksmaterialen en opzetstukken moeten volgens de
aanbevelingen van deze gebruiksaanwijzing worden gekozen,
onderhouden en vervangen, om een onnodige versterking van
trillingen te voorkomen.

B Indien nodig moet u metalen hulsbevestigingen gebruiken.

B Gebruik als dat mogelijk is een steun, een klem of een contrage-
wicht om het gewicht van het apparaat te reduceren.
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B Houd het apparaat niet al te stevig, maar toch goed genoeg vast
om voorbereid te zijn op de reactiekrachten, want het rillingsrisi-
co is doorgaans evenredig aan de stevigheid van de greep.

B Onijuist gemonteerde of beschadigde inzetstukken kunnen leiden
tot verhoogde trillingen.

Bijkomende veiligheidsvoorschriften voor
pneumatische machines

B Perslucht kan ernstig letsel veroorzaken:

— Wanneer de machine niet wordt gebruikt, bij het vervangen
van accessoires of bij het vitvoeren van reparatiewerkzaam-
heden moet de luchttoevoer altijd onderbroken, de luchtslang
drukloos gemaakt en het apparaat van de persluchttoevoer
losgekoppeld worden.

— Richt de luchtstroom nooit op uzelf of op andere personen.

B Rondzwiepende slangen kunnen ernstig letsel veroorzaken. Con-
troleer daarom altijd of de slangen en koppelingen niet bescha-
digd of losgeraakt zijn.

B Koude lucht moet van de handen weggeleid worden.

B Gebruik bij slagmoer- of impulssleutels geen snelsluitkoppelingen
op de inlaat van het gereedschap. Gebruik voor de slangaanslui-
tingen met schroefdraad alleen aansluitingen van gehard staal
(of een materiaal met een vergelijkbare schokbestendigheid).

B Als universele draaikoppelingen (klauwkoppelingen) worden
gebruikt, moeten borgpennen worden gebruikt; Whipcheck-slang-
zekeringen moeten worden gebruikt voor bescherming tegen het
losraken van een koppeling met het apparaat of een koppeling
tussen twee slangen.

B Zorg ervoor dat de op het apparaat aangegeven maximale druk
niet wordt overschreden.
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B Bij machines met draaimomentregeling met voortdurende rotatie
heeft de luchtdruk veiligheidsrelevante invloed op de prestaties.
Daarom moeten de vereisten qua lengte en diameter van de
slang worden vastgelegd.

B Draag persluchtmachines nooit aan de slang.

Verdere veiligheidsvoorschriften

B Neem eventueel de speciale voorschriften voor arbeidsbescher-
ming of ongevallenpreventie voor de omgang met compressoren
en persluchtapparaten in acht.

B Zorg ervoor dat de in de technische gegevens aangegeven
maximaal toelaatbare werkdruk niet wordt overschreden.

B Zorg dat u het gereedschap niet overbelast - gebruik dit ap-
paraat alleen binnen het vermogensbereik dat in de technische
gegevens vermeld wordt.

B Gebruik geen twijfelachtige smeermiddelen. Zorg voor voldoen-
de ventilatie van de werkplek. Bij verhoogde luchtuitstoot:
Controleer het persluchtapparaat en laat het eventueel repareren.

B Gebruik het apparaat niet wanneer u niet geconcentreerd bent.
Wees alert, let goed op wat u doet en ga verstandig te werk bij
het gebruik van een persluchtapparaat. Gebruik geen gereed-
schap als u moe bent of onder invloed bent van drugs, alcohol of
medicijnen. Een moment van onoplettendheid bij het gebruik van
het gereedschap kan fot ernstig letsel leiden.

B Houd uw werkomgeving schoon en goed verlicht. Wanorde en
een niet verlichte werkomgeving kunnen leiden tot ongelukken.

B Zorg ervoor dat kinderen niet bij het persluchtapparaat kunnen.

B Bewaar het apparaat niet in de openlucht of in een vochtige
omgeving.

B Bescherm het persluchtapparaat, vooral de persluchtaansluiting
en bedieningselementen, tegen stof en vuil.
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Voéor de ingebruikname

> Het persluchtapparaat mag alleen worden gebruikt met
gezuiverde, olievernevelde perslucht, waarbij een maximale
werkdruk van 6,3 bar op het apparaat niet mag worden
overschreden. De compressor moet zijn uitgerust met een
drukregelaar om de werkdruk te regelen.

Montage van de steeknippel
4 Schroef de steeknippel @ in de luchtinlaat @

(Voorgemonteerd in leveringstoestand).

Smering

/\ WAARSCHUWING!

> Vermijd oog- en huidcontact met smeermiddelen.

> Ter voorkoming van wrijvings- en corrosieschade is een

regelmatige smering van groot belang. Het verdient aanbeve-

ling speciale olie voor perslucht te gebruiken (bijv. Liqui Moly

compressorolie).

— Smering met een olievernevelaar
Als voorbereidingsstap na de drukregelaar smeert een
olievernevelaar (niet meegeleverd) uw apparaat continu en
optimaal. Een olievernevelaar geeft in fijne druppels olie of
aan de doorstromende lucht en zorgt zo voor een regelma-
tige smering.

— Handmatige smering
Hebt u geen olievernevelaar, smeer het apparaat dan
telkens voordat u het in gebruik neemt of bij langdurige
werkzaamheden. Doe ca. 3-5 druppels speciale pers-
luchtolie in de steeknippel €.
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Olie bijvullen
Om het persluchtapparaat lange tijd te kunnen blijven gebruiken,
moet er voldoende persluchtolie in het apparaat aanwezig zijn.

U hebt hiervoor de volgende mogelijkheden

4 Sluit een onderhoudseenheid met smeerapparaat op de com-
pressor aan.

4 Installeer een aanbouwsmeerapparaat in de persluchtleiding of
op het persluchtapparaat.

4 Doe dlle 15 minuten met de hand ca. 3-5 druppels persluchtolie
in de steeknippel @.

Olieflacon bevestigen

4 Wanneer u de olieflacon @ voor de eerste keer opent, schroeft u
de wartelmoer van de flacon. Verwijder de naar binnen gerichte
pipet met behulp van een tang of iets dergelijks.

4 Plaats de pipet 180° gedraaid terug en schroef hem weer vast
met de wartelmoer.

¢ Maak met een naald of iets dergelijks een kleine opening in de
pipet, zodat er olie uit kan druppelen.

Aansluiting op een persluchtbron

> Voordat u het apparaat aansluit op de persluchtbron
— moet de vereiste werkdruk (6,3 bar) volledig zijn opge-
bouwd.
— moet ervoor worden gezorgd dat de trekker zich in zijn
bovenste positie bevindt.
> Gebruik alleen persluchtslangen met een binnendiameter van
minstens 10 mm.

> Gebruik alleen gefilterde, gesmeerde en gereguleerde perslucht.

4 Sluit het apparaat aan op een compressor door de steeknippel €
te verbinden met de toevoerslang van de persluchtbron.
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/\ LET OP!

> Let er altijd op dat de persluchtslang goed vast zit. Een slang
die los zit of ongecontroleerd om zich heen slaat, zorgt voor
groot gevaar. Let er ook op dat beide schroefverbindingen
tussen het koppelstuk en het apparaat goed vastzitten.

4 De persluchtbron moet zijn vitgerust met een drukregelaar om de
perslucht te kunnen regelen.

Ingebruikname

Pneumatische ratel

4 Steek de benodigde moerdop @, de adapter @ of @ +
schroefbit @ op de vierkante houder @.”

4 Stel de correcte draairichting in op de draairichting-
schakelaar @:
R = linksom draaien, F = rechtsom draaien

4 Plaats het opzetstuk op de schroefkop.

> De aansluiting op de persluchtbron gebeurt via een flexibele
persluchtslang met snelkoppeling.
Uw ratelschroevendraaier werkt het beste met een perslucht-
leiding (LW) met binnendiameter 10 mm.

In-/uitschakelen

Inschakelen
4 Duw op de trekker @ om het apparaat in te schakelen.

Uitschakelen
¢ Laat de trekker @ los.

4 Koppel het apparaat los van de persluchtbron als u klaar bent
met uw werk.
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Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR LETSEL! Koppel
vé6r onderhoudswerkzaamheden het apparaat los
van de persluchttoevoer.

/\ LET OP!

> Reinig het apparaat, voordat u het onderhoudt, van gevaarlijke
substanties die zich (door werkprocessen) op het apparaat
hebben vastgezet. Vermijd huidcontact met deze substanties.
Wanneer de huid in contact komt met gevaarlijke stoffen, kan
dit leiden tot ernstige dermatitis. Rondvliegend stof en stof
dat ontstaat tildens onderhoudswerkzaamheden kan worden
ingeademd.

> Neem de volgende punten in acht om een correcte werking en
lange levensduur van het apparaat te waarborgen:

B Een voldoende en continu intacte oliesmering is voor een
optimale werking van doorslaggevend belang.

W Controleer na elk gebruik het toerental en het trillingsniveau.

B Controleer regelmatig, en ook na het vitvoeren van onderhoud,
het onbelaste toerental:
Gebruik daarvoor een toerentalmeter en voer de meting uit
zonder werktuigen te monteren. Bij een druk van 6,3 bar mag het
onbelaste toerental in geen geval overschreden worden.

B Wanneer het apparaat een hoger trillingsniveau heeft, moet
eerst de oorzaak worden verholpen resp. het apparaat worden
gerepareerd.
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B Gebruik vitsluitend originele vervangings- resp. reserveonderde-
len van de fabrikant, omdat er anders gevaar bestaat voor de
gebruikers. Neem bij twijfel contact op met de klantenservice.

B Reinig het apparaat uitsluitend met een droge, zachte doek of
met perslucht.

B Gebruik in geen geval scherpe en/of krassende reinigingsmid-

delen.

Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Snelheid te laag,

Vastzittende motor-
delen door vuil.

Controleer het filter

van de druktoevoer op
verontreiniging, reinig en
smeer het apparaat.

perslucht ont

beweegt niet, alle

bij de uitlaat.

Vastzittende motor
door ophoping van

snapt .
P materiaal.

er komt wat lucht Controleer het filter
vit de uitlaat. van de druktoevoer op
Druktoevoer te laag. | Verontreiniging.
Herhaal zo nodig de
bovenstaande stappen.
Apparaat Controleer het filter

van de druktoevoer op
verontreiniging, reinig en
smeer het apparaat.
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Afvoeren

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke materialen.
% De verpakking kan in de plaatselijke kringloopcontainers
worden gedeponeerd.

Deponeer het apparaat niet bij het normale huisvuil!
Informatie over mogelikheden voor het afvoeren van het afgedankte
apparaat krijgt u bij uw gemeentereinigingsdienst.

Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.
Let op de aanduiding op de verschillende verpakking-
smaterialen en voer ze zo nodig gescheiden af. De ver-
a pakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a) en
ciffers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen,
20-22: papier en karton, 80-98: composietmaterialen.

D Mogelijkheden voor het afvoeren van het afgedankte

product vindt u bij uw gemeente.

o Het product is recycleerbaar; er is een uitgebreide
& producentenverantwoordelijkheid op van toepassing en
& het afval wordt gescheiden ingezameld.

Smeermiddelen en reinigingsmiddelen op een milieuvriendelijke
manier afvoeren. Neem de wettelijke voorschriften in acht.

B Smeermiddelresten op een afvalverwerkingspunt afvoeren.
Smeermiddelen mogen niet in de riolering of in waterlopen tere-
chtkomen. Niet in de ondergrond laten terechtkomen. Zorg voor
een geschikt oppervlak. Verwijdering in overeenstemming met de
officigle voorschriften.

B Voer vuil onderhoudsmateriaal en bedrijfsmaterialen af bij een
daartoe aangewezen inzamelpunt.
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Garantie van KompernaBB Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. In
geval van gebreken in dit product hebt u wettelijke rechten tegenover
de verkoper van het product. Deze wettelijke rechten worden door
onze hierna beschreven garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden
De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop. Bewaar de
kassabon zorgvuldig. U hebt hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum van dit product een
materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt - naar onze keuze - het
product door ons kosteloos gerepareerd of vervangen of wordt

de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor deze garantie is dat
het defecte apparaat en het aankoopbewijs (kassabon) binnen de
termijn van drie jaar worden overlegd en dat kort wordt omschreven
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het
gerepareerde product of een nieuw product retour. Met de reparatie
of vervanging van het product begint er geen nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat
geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel
al bij aankoop aanwezige schade en gebreken moeten meteen na
het uitpakken worden gemeld. Voor reparaties na afloop van de
garantieperiode worden kosten in rekening gebracht.
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Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de
grootst mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering
nauwkeurig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie
geldt niet voor productonderdelen die onderhevig zijn aan normale
slijfage en die daarom als slijtonderdelen worden beschouwd, of
voor schade aan breekbare onderdelen zoals schakelaars of onder-
delen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd, ondes-
kundig is gebruikt of is gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het
product moeten alle in de gebruiksaanwijzing beschreven aanwijzin-
gen precies worden opgevolgd. Gebruiksdoeleinden en handelin-
gen die in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden of waarvoor
wordt gewaarschuwd, moeten beslist worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor
bedrijffsmatige doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige
behandeling, bij gebruik van geweld en bij reparaties die niet door
ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd, vervalt de garantie.

Garantieperiode geldt niet bij

B normale afname van de accucapaciteit

B commercieel/bedrijfsmatig gebruik van het product

B beschadiging of modificatie van het product door de klant

B nietnaleving van de veiligheids- en onderhoudsvoorschriften,
bedieningsfouten

W schade door natuurrampen
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Afhandeling bij een garantiekwestie
Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag neemt u de volgende
aanwijzingen in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en het artikelnummer

(bijv. IAN 12345) als aankoopbewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie van het product, op
het product gegraveerd, op de titelpagina van de gebruiksaan-
wijzing (linksonder) of op de sticker op de achter- of onderkant
van het product.

B Als er fouten in de werking of andere gebreken optreden, neemt
u eerst contract op met de hierna genoemde serviceafdeling,
telefonisch of via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt u dan zonder porto-
kosten naar het aan u doorgegeven serviceadres sturen. Voeg
het aankoopbewijs (kassabon) bij en vermeld waaruit het gebrek
bestaat en wanneer het is opgetreden.

1
= Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere
2 | handleidingen, productvideo’s en installatiesoftware

[=] downloaden.

Met deze QR-code gaat u direct naar de website van
Lidl Service (www.lidl-service.com) en kunt u met het invoeren van

het artikelnummer (IAN) 345867_2004 de gebruiksaanwijzing

openen.
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Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 345867_2004 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact
op met het opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernass.com
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Vertaling van de oorspronkelijke
conformiteitsverklaring

Wij, KOMPERNASS HANDELS GMBH, documentverantwoordelijke:
Meneer Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DUITSLAND, verklaren hierbij dat dit product voldoet aan de
volgende normen, normatieve documenten en EU-richtlijnen:

Machinerichtlijn
(2006/42/EC)

Toegepaste geharmoniseerde normen
ENISO 11148-6:2012

Typeaanduiding van het apparaat
Perslucht-ratelschroevendraaier PDRS 6.3 B2

Productiejaar: 10-2020
Serienummer: |IAN 345867_2004

Bochum, 28.07-2020

“UCe

Semi Uguzlu
- Kwaliteitsmanager -

Technische wijzigingen vanwege verdere ontwikkeling
voorbehouden.
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WKRETAK Z GRZECHOTKA NA SPREZONE
POWIETRZE PDRS 6.3 B2

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charak-
teryzuje sie wysokq jakosciq.

Instrukcja obstugi stanowi cze$é tego produktu. Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznad sig ze wszys-
tkimi wskazéwkami dotyczqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowad wytqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqczyé do niego réwniez catq
dokumentacije.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Klucz-grzechotka przeznaczony jest do odkrecania potgczen $ru-
bowych w dziedzinie motoryzacji (montaz opon itd.), jak réwniez
w rolnictwie. Podczas dokrecania érub i nakretek zwracaj uwage na
ich momenty dokrecenia.

To urzqdzenie moze byé napedzane wytqcznie sprezonym powie-
trzem. Nie wolno przekraczaé podanego na urzqdzeniv maksymal-
nego dopuszczalnego ciénienia roboczego.

To urzqdzenie nie moze byé uzywane w kontakcie z wybuchowymi,
tatwopalnymi lub szkodliwymi dla zdrowia gazami.

Nie wolno stosowaé jako dzwigni, narzedzia do tamania/rozcina-
nia lub uderzania.

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdzenia traktowane

sq jako niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobg powazne
niebezpieczenstwo wypadku. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody powstate wskutek uzywania urzqdzenia w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie przeznaczone jest
wylqcznie do uzytku prywatnego.
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Symbole umieszczone na narzedziu pneumatycznym

|A WARNING!|

o

Przed uruchomieniem przeczytad instrukcje obstugi.

©

W czasie uzytkowania lub konserwaciji urzqdzenia
pneumatycznego nalezy zawsze nosié ochrong oczu.

®

W przypadku wystepowania zapylenia nalezy zawsze
nosi¢ maske oddechowq.

@

Zawsze nosié ochronniki stuchu.

T

Codzienne oliwi¢

®)

Zawsze nosié¢ odpowiednie rekawice ochronne.

Wyposazenie

@ Pneumatyczny klucz-grzechotka
@ Wlot powietrza

© Ztgczka wtykowa (zmontowane)

O Dzwignia spustowa

@ Uchwyt kwadratowy

© Przetgcznik kierunku obrotéw
@ Butelka oleju

O Koncéwki wkretakowe

© Nasadka

@ Adapter 1/2" na 3/8"

® Adapter 1/2" na 1/4"

140

PL PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE

Zakres dostawy

1 Pneumatyczny klucz grzechotka

8 nasadek (9 mm/10/11/12/13/14/17/19)
(tylko 1x w zestawie)

9 koricéwek wkretakowych
(2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/5L 6,5)

1 adapter 1/2" na 3/8"

1 adapter 1/2" na 1/4"

1 butelka oleju (tylko 1x w zestawie)

1 ztqczka wtykowa 6,35 mm (1/4", zmontowane)

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Znamionowe ciénienie powietrza ~ maks. 6,3 bara

Zuzycie powietrza: 400 |/min

Maks. predkosé obrotowa maks. 160 min’!
Maks. moment obrotowy 61 Nm

Zmiana kierunku obrotéw w prawo i w lewo
Uchwyt 1/2"

Poziomy emisji hatasu
Warto$¢ mierzona hatasu okreslona zgodnie z normq I1SO 15744:

Poziom ci$nienia akustycz-nego L,=898 dB(A)
Niepewnosé pomiaru Koa= 3 dB
Poziom mocy akustycznej L, =100,8 dB (A)
Niepewnosé pomiaru Ky= 3 dB

Nosi¢ ochronniki stuchu!
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Wartosé emisji drgan

Warto$é catkowita drgan okreslona zgodnie z 1SO 28927-2:
Pneumatyczny klucz-grzechotka o, = 2,58 m/s?
Niepewno$é pomiaréw K=0,76 m/s?

/\ OSTRZEZENIE!

> Wartosci emisji hatasu wskazane w tych instrukcjach zostaty

zmierzona zgodnie z metodg pomiarowgq, okreslong w normie
EN ISO 15744 i mogq by¢ uzyte do poréwnywania urzqdzen.
Wartoéci emisji hatasu bedq zmieniaé sie w zaleznosci od ro-
dzaju zastosowania narzedzia pneumatycznego i w niektérych
przypadkach mogq przekraczaé wartoéci wskazane w niniej-
szych instrukcjach. Narazenie na emisje hatasu mogtoby zostad
nieprawidfowo ocenione, gdyby narzedzie pneumatyczne byto
regularnie wykorzystywane w taki sposéb.

> W celu doktadnej oceny stopnia narazenia na emisje hatasu
w okreslonym okresie pracy nalezy réwniez uwzglednia¢
czasy, w ktérych urzqdzenie pozostawato wytgczone lub byto
wprawdzie wigczone, jednak nie byto faktycznie wykorzysty-
wane. Moze to znacznie obnizyé stopier narazenia na emisje
hatasu w catym okresie pracy.
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Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa
dla urzgdzen pneumatycznych

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz

instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek bez-
pieczefstwa oraz instrukeji moze byé przyczynq porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub cigzkich obrazen ciata.

> Uzywane w ponizszym tekscie pojecie ,urzqdzenie pneuma-

tyczne” lub ,urzqdzenie” odnosi sie do opisywanych w tej
instrukciji obstugi urzqdzen pneumatycznych.

Wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa oraz instrukcje nalezy
zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

Uzytkownik musi oceni¢ konkretne zagrozenia, ktére mogq wy-
stqpi¢ ze wzgledu na kazdy sposéb uzycia.

Wskazéwki bezpieczehstwa nalezy przeczytaé przed rozpocze-
ciem prac z zwigzanych z konfiguraciq, eksploatacjq, naprawq,
konserwacjq i wymiang akcesoriéw i przed rozpoczeciem pracy
w poblizu narzedzia pneumatycznego i muszq one zostaé zro-
zumiane. Jedli tak nie jest, moze to doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Narzedzie pneumatyczne powinno by¢ konfigurowane, ustawia-
ne i uzywane wylqcznie przez odpowiednio wykwalifikowanych
i przeszkolonych operatoréw.

Nie wolno zmieniaé konstrukeji narzedzia pneumatycznego. Mo-
dyfikacje mogq zmniejszaé skutecznos¢ srodkéw bezpieczenstwa
i zwigkszaé ryzyko dla operatora.
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B Nigdy nie wolno uzywaé uszkodzonych narzedzi pneumatycz-
nych. Narzedzia pneumatyczne wymagaijq starannej pielegnacii.
Regularnie sprawdzaj, czy ruchome elementy dziatajq prawidto-
wo i nie blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt lub nie jest
uszkodzony w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe dziatanie
narzedzia pneumatycznego. Sprawdz tabliczki i napisy pod kg-
tem ich kompletnosci i czytelnosci. Przed uzyciem urzqdzenia zle¢
naprawe lub wymiang uszkodzonych czesci. Wiele wypadkéw
bierze sig z niewtasciwej konserwacji narzedzi pneumatycznych.

B Opisywane urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub tez nieposiadajgce wystar-
czajqcego do$wiadczenia i/lub wiedzy; chyba ze bedq one
korzystaty z niego pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub tez otrzymaijq od niej stosowne wskazéwki
dotyczqce jego prawidtowej obstugi.

B Dzieciom nie wolno bawié sie urzgdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed rozpoczeciem prac konserwacyinych odigcz doptyw
sprezonego powietrza.

B NIEBEZPIECZENISTWO WYBUCHU! Do czyszczenia urzqdze-
nia pneumatycznego nie uzywaj benzyny ani innych fatwopal-
nych cieczy! Opary pozostate w urzqdzeniu moggq ulec zapto-
nowi wskutek iskrzenia i spowodowaé eksplozje urzqdzenia
pneumatycznego. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia w miejscach
zagrozonych wybuchem, w ktérych znajduiq sie tatwopalne cie-
cze, gazy lub pyly. Nie przetwarzaj zadnych materiatéw, ktére
sq potencjalnie fatwopalne lub wybuchowe lub mogq takie by¢.

B Korzystaj z urzgdzenia tylko w zastosowaniach, do ktérych zo-
stato ono zaprojektowane!

B Nie przecigzaj urzgdzenia.

144 PL PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE

Nigdy nie wolno stosowa¢ wodoru, tlenu, dwutlenku wegla ani
innego gazu w butlach jako zrédta energii dla tego narzedzia,
poniewaz moze to prowadzi¢ do eksplozji i tym samym do cigz-
kich obrazen.

Regularnie konserwuj i czy$é urzqdzenie w zalecany sposéb
(patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie”).

Sprawdzi¢ urzqdzenie przed uruchomieniem pod kqtem uszko-
dzen. Przed kazdym uzyciem upewnij sig, ze urzqdzenie znajdu-
je sie w nienagannym stanie.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢! Niespodziewane ruchy urzqdze-
nia mogq powodowaé zagrozenia.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj o utrzymanie stabilnej
postawy i przez caly czas utrzymuj réwnowagg. Pozwoli to na
lepszq kontrole urzgdzenia na pneumatycznego w przypadku
nieoczekiwanych sytuacii.

Nie uzywaj urzqdzenia z uszkodzonym przetqcznikiem. Urzg-
dzenie, ktérego nie mozna wiqczy¢ ani wytqczyé, stanowi zagro-
Zenie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do naprawy.
Nieuzywane urzqdzenia pneumatyczne przechowuj poza zasig-
giem dzieci. Nie pozwalaj na uzywanie urzgdzenia przez osoby,
ktére nie wiedzq, jak sig z nim obchodzié¢ lub nie przeczytaty
niniejszych instrukcji. Urzgdzenia pneumatyczne w rekach oséb
niedo$wiadczonych sq niebezpieczne.

Urzqdzenie starannie pielegnowaé. Sprawdz, czy ruchome ele-
menty urzqdzenia dziatajq prawidtowo i nie blokuig sie, czy za-
den z elementéw nie ulegt peknigciu lub uszkodzeniu w stopniu
uniemozliwiajgcym jego prawidtowe dziatanie. Przed uzyciem
urzqdzenia zle¢ naprawe uszkodzonych czesci. Przyczyng wielu
wypadkéw jest niewtasciwa konserwacja urzqdzen.

Zawsze wytqczaj urzqdzenie, gdy go juz nie uzywasz.
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B W czasie pracy no$ $rodki ochrony indywidualnej i zawsze obo-
wigzkowo okulary ochronne. Noszenie $rodkéw ochrony indywi-
dualnej, np. maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obuwia
roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od
rodzaju zastosowania narzedzia pneumatycznego - zmniejsza
ryzyko odniesienia obrazen.

B Sprawdz polqgczenia i przewody zasilajgce. Wszystkie moduty
uzdatniania sprezonego powietrza, ztgcza i weze muszq byé
przystosowane odpowiednio do charakterystyki urzqdzenia.
Zbyt niskie ci$nienie wplywa negatywnie na dziatanie urzqdze-
nia, za wysokie ci$nienie moze powodowaé szkody materialne
lub obrazenia.

B Chron weze przed ich zatamaniem, $ciénigciem, rozpuszczalni-
kami i ostrymi krawedziami. Chron weze przed zrédtami gorgea,
olejem, lub poruszajgcymi sig czesciami urzgdzenia.

B Zwréé uwage na to, aby opaski wezy byly zawsze mocno dokre-
cone. Niedokrecone lub uszkodzone opaski wezy mogq powo-
dowaé niekontrolowane wydostawanie sie powietrza.

B Niezwlocznie wymien uszkodzony wqz. Uszkodzony wqz za-
silajgcy moze spowodowaé wyrwanie weza pneumatycznego
i uderzeniem weza spowodowaé obrazenia.

B W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym lub osobie
posiadajqcej odpowiednie kwalifikacje. Dzigki temu unikniemy
powaznych zagrozen.

B Nie wolno korzysta¢ z urzqdzenia w stanie zmeczenia lub pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwa-
gi podczas korzystania z urzqdzenia moze spowodowaé powaz-
ne obrazenia ciata.
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B Nie wdycha¢ bezposrednio powietrza wylotowego. Unikaj sytu-
acji, w ktérych powietrze wylotowe mogtoby dostaé sie do oczu.
Powietrze wylotowe z urzqdzenia pneumatycznego moze zawie-
raé¢ wode, olej, czgstki metalu lub zanieczyszczenia ze sprezarki.
To moze byé mieé negatywny wptyw na zdrowie.

/\ OSTRZEZENIE!

> PODCZAS ODKtADANIA URZADZENIA ZACHOWA)
OSTROZNOSC! Odktadaj urzgdzenie zawsze w taki sposéb,
aby nie lezato ono na spuscie. W pewnych okolicznoéciach
moze fo prowadzié¢ do przypadkowego uruchomienia urzg-
dzenia, co moze by¢ niebezpieczne.

B Uzywaj tylko odpowiednich akcesoriéw. Mozna je naby¢ u produ-
centa. Inne akcesoria niz oryginalne moggq stanowi¢ zagrozenie.

B Uzywaj tylko filtrowanego i regulowanego, sprezonego powie-
trza. Pyt, korozyjne opary i /lub wilgo¢ mogq uszkodzi¢ silnik
narzedzia pneumatycznego.

B Waqz musi by¢ zaprojektowany tak, by wytrzymywat ciénienie
min. 6,3 bara lub 125 psi, co najmniej jednak 150% wytwarza-
nego w systemie ci$nienia maksymalnego.

B Narzedzie oraz wqz doprowadzajgcy powinny by¢ wyposazo-
ne w ziqczki, aby w chwili odtqczania weza byt on pozbawiony
catkowicie cinienia.

B NIEBEZPIECZENISTWO! Unikaj kontaktu z przewodzgeym napie-
cie przewodem. To urzqdzenie nie jest izolowane przed poraze-
niem prqdem elekirycznym.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przy wysokich ci$nieniach pracy mogqg wystqpi¢ sity odrzutu,
co moze potencjalnie prowadzi¢ do zagrozen spowodowa-
nych dtugotrwatym obcigzeniem.

PDRS 6.3 B2 PL 147



///{|PARKSIDE’

B Jesli nie posiadasz doswiadczenia w obstudze urzqdzenia, powi-
niene$ odby¢ przeszkolenie w zakresie jego bezpiecznej obstugi.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> NIEBEZPIECZENSTWO SPOWODOWANE RANAMI CIETYMI!
Nie wolno traktowaé takiego wstrzyknigcia jako zwyktej
rany cietej. Strumief wysokoci$nieniowy moze wstrzykngé
toksyny do organizmu i spowodowaé powazne obrazenia.
W przypadku wstrzykniecia przez skére nalezy natychmiast
zasiggnq¢ porady lekarskiej.

B Bez zgody producenta, urzqgdzenie pneumatyczne nie moze byé
w zaden sposéb modyfikowane.

B Urzqdzenie pneumatyczne nalezy uzywaé wylqcznie z przepisa-
nym ciénieniem (6,3 bara).

B Urzqdzenie pneumatyczne nalezy po uzyciu oraz zawsze gdy
nie jest uzywane, odiqcza¢ od zasilania.

B Jezeli urzgdzenie pneumatyczne nie jest szczelne lub wymaga
naprawy, nie wolno go uzywad.

B Nie podigczad nigdy urzgdzenia pneumatycznego do weza
pneumatycznego, ktérego ciénienie przekracza 6,3 bara.

B Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj o jego dobre
o$wietlenie. Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie mogg
doprowadzi¢ do réznych wypadkéw. W ten sposéb mozna
lepiej kontrolowaé urzqdzenie, szczegdlnie w nieoczekiwanych
sytuacjach.

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawe urzqdzenia powierzaj zawsze wykwalifikowanemu
specijaliécie i uzywaj zawsze oryginalnych czeéci zamiennych.
Zapewni to wlasciwy poziom bezpieczehstwa uzytkowania
urzqdzenia po naprawie.
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Podczas korzystania z urzqdzenia nalezy trzyma¢ z dala dzieci
oraz inne osoby. W przypadku odwrécenia uwagi od pracy
mozesz stracié kontrole nad urzqdzeniem.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzqdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogq pochwycié luzng,
odstajgcq odziez, bizuterie lub dtugie wlosy.

W przypadku niespodziewanej awarii sprezarki spust oraz urzg-
dzenie nalezy odfozy¢.

W miare mozliwosci uzywaj separatora kondensatu lub opréz-
niaj weze i przewody rurowe przed i w czasie uzywania urzg-
dzen pneumatycznych z kondensatu (wody).

UWAGAI Zbyt maty system zasilania sprezonym powietrzem
moze byé przyczynq zmniejszonej wydajnosci urzqdzenia.

W zwigzku z wieloma zagrozeniami, przed rozpoczeciem prac
z zwigzanych z konfiguraciq, eksploatacjq, naprawq, konser-
wacjq i wymiang akcesoriéw oraz przed rozpoczeciem pracy
w poblizu maszyny do potqczen $rubowych, nalezy przeczytaé
wskazéwki bezpieczenstwa i zrozumieé je. W przeciwnym razie
moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Maszyna do potqczen srubowych powinna by¢ konfigurowana,
ustawiana i uzywana wylqcznie przez odpowiednio wykwalifiko-
wanych i przeszkolonych operatoréw.

Maszyny do potgczen srubowych nie wolno modyfikowaé. Mo-
dyfikacje mogq zmniejszaé skuteczno$é srodkéw bezpieczenstwa
i zwigkszaé ryzyko dla operatora.

Instrukcji bezpieczenstwa nie wolno zgubié - nalezy przekaza¢
je operatorowi.

Nigdy nie uzywaé uszkodzonej maszyny do potgczen srubowych.
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B Maszyny nalezy regularnie serwisowaé, aby sprawdzi¢, czy
okreslone w niniejszej czgsci normy 1SO 11148 wartosci znamio-
nowe i oznaczenia sq czytelnie oznaczone na maszynie. Pra-
cownik /uzytkownik musi skontaktowaé sie z producentem w celu
uzyskania etykiet zastepczych, jesli jest to konieczne.

Zagrozenia spowodowane wyrzucanymi
elementami

B W przypadku peknigcia obrabianego przedmiotu lub akceso-
riéw, albo nawet narzedzia maszynowego moze dojéé do wyrzu-
cenia odtamkéw z duzq predkosciq.

B Podczas eksploatacji, wymiany akcesoriéw oraz w przypadku
prac zwigzanych z naprawq i konserwacjq nalezy zawsze nosié
okulary ochronne odporne na uderzenia. Stopiefi wymaganei
ochrony nalezy oceniaé oddzielnie dla kazdego zastosowania.

B Nalezy zadba¢ o to, by obrabiany przedmiot byt bezpiecznie
zamocowany.

B Nalezy regularnie sprawdzaé, czy predkoéé obrotowa narze-
dzia pneumatycznego nie byta wyzsza niz predko$é obrotowa
wskazana na narzedziu pneumatycznym. Te kontrole predkosci
obrotowej muszq by¢ przeprowadzane bez zatozonego narze-
dzia roboczego.

B Zadbaj o to, aby powstajgce w czasie pracy iskry i odtamki nie
stanowity zadnego zrédta zagrozenia.

B Przed wymiang narzedzia roboczego lub akcesoriéw lub wpro-
wadzaniu ustawien, konserwacjq, albo czyszczeniem nalezy
odiqczyé narzedzie pneumatyczne od zasilania sprezonym
powietrzem.

B Upewnij sie, ze nie powstajq zadne zagrozenia dla innych oséb.
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Zagrozenia spowodowane pochwyceniem/
nawinieciem

B Zagrozenia spowodowane pochwyceniem /nawinigciem mogq

prowadzi¢ do uduszenia, oskalpowania i/lub powstania ran cig-
tych, jesli szeroka odziez, indywidualna bizuteria, tancuszki, wlosy
lub rekawice nie bedq trzymane z dala od maszyny i jej akcesoriéw.

Rekawice mogq zaczepié sie o obracajqcy sie naped, co moze
spowodowad obrazenia lub ztamania palcéw.

W przypadku obracajqeych sig nasadek lub przedtuzen napedu
moze tatwo dos¢ do pochwycenia /nawiniecia gumowanych lub
wzmacnianych metalem rekawic.

Nie no$ nigdy luznych rekawic lub rekawic z odcigtymi lub zuzy-
tymi palcami.

Nigdy nie trzymaj napedu, nasadki ani przedtuzenia napedu.
Trzymaij rece z dala od obracajgcego sie napedu.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii.
Wihosy, odziez i rekawice trzymaj z dala od narzedzia pneuma-
tycznego oraz ruchomych czegici. Ruchome czegici urzgdzenia
mogq pochwyci¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterig lub diugie
wiosy. Istnieje niebezpieczerstwo zranienia.

Zagrozenia podczas pracy

B W czasie stosowania maszyny rece operatoréw mogq by¢ nara-

zone na zagrozenia spowodowane zmiazdzeniem, uderzeniem,
przecigciem, tarciem lub cieptem. No$ odpowiednie rekawice do
ochrony rak.

Operatorzy oraz personel konserwacyjny muszq byé fizycznie
w stanie poradzi¢ sobie z wielkoscig, masq oraz mocg maszyny.
Trzymaj maszyne prawidtowo: Bqdz przygotowanym na prze-
ciwdziatanie typowym lub nagtym ruchom - trzymaj obie rece
w gotowosci.
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Upewnij sig, ze twoje ciato jest w réwnowadze i ze stoisz stabilnie.

Zadbaj o utrzymanie stabilnej postawy i przez caly czas utrzy-
muj réwnowage.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypadkowego uruchomienia
urzqdzenia. W przypadku przerwania doptywu powietrza,
narzedzie pneumatyczne nalezy wytqczyé wigcznikiem/wytqgcz-
nikiem.

W przypadkach, w ktérych wymagane sq érodki pomocnicze do
przyjmowania reakcyjnego momentu obrotowego, zaleca sie
stosowanie zawsze tam, gdzie to mozliwe, przyrzqdu zawiesza-
jacego. Jedli nie jest to mozliwe, zalecane sq boczne uchwyty do
maszyn z prostym uchwytem i maszyn z uchwytem pistoletowym.
W kazdym przypadku zaleca sie uzywaé $rodkéw pomocni-
czych do odbierania reakcyjnego momentu obrotowego, jesli jest
wigkszy niz 4 Nm w przypadku maszyn z prostymi uchwytami,
wigkszy niz 10 Nm dla maszyn z uchwytem pistoletowym i wiek-
szy niz 60 Nm przy wkretarkach kgtowych.

W przypadku przerwy w zasilaniu zwolnij element sterujgey do
uruchamiania i zatrzymywania urzqdzenia.

Stosuj wytgcznie $rodki smarowe zalecane przez producenta.

W przypadku narzedzi do przykrecania nakretek z otwartym
ptaskim tbem moze dojé¢ do zmiazdzenia palcéw.

Trzymai rece z dala od obracajgcego sie czopowego uchwytu
kwadratowego i obracajgcego sie klucza nasadowego.

Nie uzywaj urzqdzenia w ciasnych przestrzeniach i dopilnuj, aby
Twoje rece nie zostaly zmiazdzone miedzy maszyng a obrabic-
nym przedmiotem, w szczegdlnosci podczas odkrecania $rub.
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Zagrozenia wskutek powtarzajacych sie ruchéw

B W przypadku korzystania z maszyny do potgczen $rubowych
operator moze przy wykonywaniu czynnosci roboczych odczu-
waé dyskomfort w dfoniach, rekach, ramionach, w strefie szyi
oraz w innych czeéciach ciata.

B Podczas pracy z maszyng przyjmuj wygodng postawe, uwa-
zajqgce na zachowanie réwnowagi oraz unikanie niekorzystnych
pozycii, albo takich, w ktérych trudno jest utrzymaé réwnowage.
Podczas dtugo trwajqcych prac operator powinien zmieniad
utozenie ciata, co pomoze unikngé dyskomfortu i zmeczenia.

H Jesli operator zauwaza takie objawy, jak np. utrzymujgce sie zte
samopoczucie, dolegliwosici, pulsowanie, bél, mrowienie, dre-
twienie, pieczenie lub sztywno$é, symptomy te nie powinny byé
ignorowane. Operator powinien skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Zagrozenia spowodowane akcesoriami

B Odigezy¢ maszyne od zasilania, zanim zostanie przeprowa-
dzona wymiana narzedzia maszyny lub akcesoridw.

B Nie dotykaj nasadek ani akeesoriéw podczas dziatania uvdaru,
poniewaz moze to zwigkszyé zagrozenie odniesienia ran cie-
tych, poparzenia lub urazéw spowodowanych przez drgania.

B Uzywaj tylko akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych w za-
lecanych przez producenta maszyn do potgczen srubowych
rozmiarach i typie; nie uzywaj innych typéw lub rozmiaréw akee-
soriéw i materiatéw eksploatacyjnych.

B Uzywaj tylko kluczy nasadowych w dobrym stanie technicznym,
poniewaz wadliwy stan nasadek recznych i akcesoriéw moze
spowodowa¢ w przypadku korzystania z nich z kluczami udaro-
wymi ich peknigcie i wyrzucenie.
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Zagrozenia na stanowisku pracy

B Poslizgnigcia, potknigcia i upadki sq gtéwnymi przyczynami wy-
padkéw w miejscu pracy. Nalezy zwréci¢ uwage na powierzch-
nie, ktére mogly staé sig $liskie wskutek zastosowania maszyny
oraz na zagrozenia potknigciem, spowodowane lezqgcymi weza-
mi pneumatycznymi lub hydraulicznymi.

B W nieznanych otoczeniach idge zachowaj szczegdlng ostroz-
no$é¢. Mogq wystepowad tam ukryte zagrozenia spowodowane
kablami prgdowymi i innymi przewodami zasilajgcymi.

B Narzedzie pneumatyczne nie jest przeznaczone do stosowania
w zagrozonych wybuchem atmosferach oraz nie jest izolowane
przed kontaktem z zrédtami energii elekiryczne;.

B Upewnij sig, ze nie wystepujq zadne przewody elekiryczne, ga-
zowe itp., ktére mogtyby spowodowaé zagrozenie w przypadku
uszkodzen spowodowanych przez uzycie maszyny.

Zagrozenia spowodowane zapyleniem i oparami

B Pyly i opary powstajgce podczas stosowania maszyn do potg-
czen $rubowych mogqg powodowaé zagrozenia dla zdrowia (jak
np. rak, wady wrodzone, astma i/lub reakcje skérne); konieczne
jest przeprowadzenie oceny ryzyka w odniesieniu do tych zagro-
zen i wdrozenie odpowiednich mechanizméw regulacyinych.

B W ocenie ryzyka nalezy uwzgledni¢ powstajgce podczas uzy-
wania maszyny pyly oraz ewentualnie wznoszone w trakcie
pracy istniejqce pyty.

B Powietrze odlotowe nalezy odprowadzaé w taki sposéb, aby do

minimum zredukowaé wznoszenie pylu w zapylonych otocze-
niach.

B Jesli powstajqg pyly lub opary, gtéwnym zadaniem powinno by¢
kontrolowanie ich uwalniania w miejscu ich powstania.
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B Wszystkie przeznaczone do zbierania, zasysania, albo do
ttumienia pytéw i oparéw elementy wbudowane lub akcesoria
maszyny, nalezy stosowad i konserwowaé odpowiednio do zale-
cen producenta.

B Uzywad sprzetu ochrony drég oddechowych zgodnie z instruk-
cjami swojego pracodawcy oraz zgodnie z przepisami BHP.

Zagrozenia spowodowane hatasem

B Ekspozycja na wysoki poziom hatasu moze przy niewystarczajg-
cej ochronie stuchu prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu,
utraty stuchu i innych probleméw, jak np. szumy uszne (dzwonie-
nie, brzeczenie, gwizdanie lub szum w uszach). Konieczne jest
przeprowadzenie oceny ryzyka w odniesieniu do tych zagrozen
i wdrozenie odpowiednich mechanizméw regulacyjnych.

B Odpowiednie do zmniejszenia ryzyka mechanizmy regulacyjne
to takie dziatania, jak np. stosowanie materiatéw izolacyjnych,
aby zapobiec dzwonieniu wystepujgcemu przy przedmiotach
obrabianych.

B Uzywaj sprzetu ochrony do stuchu zgodnie z instrukcjami praco-
dawcy oraz zgodnie z przepisami BHP.

B Maszyne do potqczen $rubowych nalezy eksploatowad i kon-
serwowaé zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami, aby do
minimum zredukowaé niepotrzebne zwiekszanie poziomu hatasu.

B Gdy maszyna do potgczen $rubowych wyposazona jest w ttu-
mik, nalezy zawsze zadbaé o to, aby byt on zawsze w trakcie
uzywania maszyny do pofqgczen $rubowych na miejscu oraz
znajdowat sie w dobrym stanie roboczym.

B Materialy eksploatacyine i narzedzia maszyny nalezy wybierag,
konserwowaé i wymieniaé zgodnie z zaleceniami tej instrukeji,
aby unikngé niepotrzebnego zwigkszania poziomu hatasu.
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Narzedzie pneumatyczne nalezy eksploatowaé i konserwowaé
zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami, aby do minimum
zredukowaé niepotrzebne zwigkszanie poziomu hatasu.

Zagrozenia spowodowane drganiami

Ekspozycja na drgania moze powodowaé uszkodzenie nerwéw
i zaburzenia krgzenia krwi w dioniach i ramionach.

Trzymaij rece z dala od nasadek klucza napedowego do nakretek.

W czasie pracy w niskich temperaturach nalezy nosi¢ ciepte
ubranie oraz trzyma¢ rece ciepte i suche.

Jesli stwierdzisz w palcach lub dioniach uczucie dretwienia,
mrowienia lub bélu, albo skéra na palcach lub dioniach bedzie
miata bialy kolor, zaprzestar pracy maszyng i skonsultuj sie z le-
karzem.

Maszyne do potgczen $rubowych nalezy eksploatowaé i kon-
serwowaé zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami, aby do
minimum zredukowaé niepotrzebne wzmocnienie drgan.

Nie stosowaé zuzytych lub Zle dopasowanych nasadek i przedtu-
zek, poniewaz prowadzi to z duzym prawdopodobieristwem do
znacznego wzmocnienia drgan.

Materiaty eksploatacyjne i narzedzia maszyny nalezy wybierad,
konserwowaé i wymieniaé zgodnie z zaleceniami tej instrukeji,
aby unikngé niepotrzebnego zwigkszania poziomu drgan.

Jesli to mozliwe, nalezy stosowaé nasadki.

Zawsze tam, gdzie to mozliwe uzywaj do utrzymania cigzaru
urzqdzenia stojaka, zacisku lub innego urzqdzenia wyréwnujqcego.

Trzymaj maszyne niezbyt mocno, ale stanowczo, z uwzglednie-
niem wymaganych sit reakcyjnych dfoni, poniewaz ryzyko drgan
wzrasta wraz ze wzrastajgcq sitg chwytu.

Niewystarczajgco zamontowane lub uszkodzone narzedzie
robocze moze spowodowaé nadmierne drgania.
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Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa dla
maszyn pneumatycznych

B Sprezone powietrze moze powodowaé powazne obrazenia.

— Gdy maszyna nie jest uzywana, przed wymianq akcesoriéw
lub podczas przeprowadzania napraw nalezy zawsze wytq-
czyé doplyw sprezonego powietrza, wgz pneumatyczny pod-
da¢ dekompresji i odiqczyé maszyne od zasilania sprezonym
powietrzem.

— Nigdy nie kieuj strumienia powietrza w swoim kierunku lub
w kierunku innych oséb.

B Uderzajgce wokét weze mogg spowodowaé powazne obraze-
nia. Dlatego zawsze sprawdzaj, czy weze i ich mocowania sq
nieuszkodzone oraz czy sie nie odigczyly.

B Zimne powietrze nalezy kierowa¢ z dala od rgk.

B W przypadku kluczy udarowych lub impulsowych nie uzywaij
szybkoziqczy na wlocie narzedzia. Do potgczenia gwintowego
wezy uzywaj tylko ztqczek ze stali hartowanej (lub materiatu
o poréwnywalnej odpornoéci na uderzenia).

W Jedli stosowane sq uniwersalne potgczenia obrotowe (potgczenia
kfowe), konieczne jest stosowanie trzpieni blokujgcych, oraz za-
bezpieczen wezy Whipcheck, aby zapewnié ochrone w przypad-
ku awarii pofgczenia weza z maszynq oraz wezy miedzy sobq.

B Upewnij sie, ze nie zostato przekroczone wskazane na maszynie
ci$nienie maksymalne.

B W maszynach sterowanych momentem obrotowym o ciggtych
obrotach ciénienia powietrza ma istotny z punktu widzenia
bezpieczenstwa wptyw na wydajno$é. Dlatego nalezy okresli¢
wymagania dotyczqce dtugosci i $rednicy wezy.

B Nigdy nie nosi¢ napedzanych pneumatycznie maszyn za weze.
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Dalsze wskazéwki bezpieczenstwa

B Przestrzegaj ewentualnie specjalnych przepiséw w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy w zakresie postepowania ze
sprezarkami i narzedziami pneumatycznymi.

B Upewnij sie, ze wskazane w danych technicznych maksymalne
dopuszczalne ciénienie robocze nie zostanie przekroczone.

B Nie przecigzaj tego narzedzia - uzywaj tego narzedzia tylko
w zakresie mocy, ktéra jest okreslona w danych technicznych.

B Uzywaj tylko niebudzqcych zastrzezen érodkéw smarnych. Za-
dbaj o dostateczng wentylacje stanowiska pracy. W przypadku
zwigkszonego zuzycia:

Sprawdzi¢ narzedzie pneumatyczne i w razie potrzeby naprawié.

B Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, gdy masz trudnosci z koncen-
tracjq. Zawsze zachowuj ostroznoéé i uwazaj na to, co robisz.
Praca z narzedziem pneumatycznym wymaga takze zachowania
zasad zdrowego rozsqdku. Nie korzystaj z narzedzia w przypad-
ku przemeczenia, znajdowania sie pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nieuwagi podczas korzysta-
nia z narzedzia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

B Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj o jego dobre
oéwietlenie. Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie obszaréw
pracy mogq byé przyczyng wypadkéw.

B Zabezpieczyé narzedzia pneumatyczne przed dostepem dzieci.

B Nie przechowywaé narzedzia niezabezpieczonego na zewnatrz
lub w wilgotnym otoczeniu.

B Chroh narzedzie pneumatyczne, zwlaszcza przylgcze sprezone-
go powietrza oraz elementy sterujgce przed kurzem i brudem.
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Przed uruchomieniem

> Urzqdzenie pneumatyczne moze by¢ zasilane tylko oczysz-
czonym, zawierajgcym mgietke olejowq sprezonym powie-
trzem przy maksymalnym cisnieniu roboczym wynoszqgcym
6,3 bara w urzgdzeniu. Do regulacii ciénienia roboczego
sprezarka musi by¢ wyposazona w reduktor cisnienia.

Montaz ztgczki wiykowej

¢ Wkrecié ztqczke wtykowg @ do wlotu powietrza @
(Wstepnie zmontowany w stanie dostawy).

Smarowanie

/\ OSTRZEZENIE!

> Unika¢ kontaktu oczu i skéry ze srodkami smarujgcymi.

> Aby unikngé uszkodzen zwigzanych z tarciem i korozjg bar-
dzo wazne jest regularne smarowanie. Zalecamy stosowanie
odpowiedniego specjalnego oleju do sprezonego powietrza
(np. olej sprezarkowy Liqui Moly).

— Smarowanie za pomocgq olejarki mgietkowej
Jako stopien przygotowania sprezonego powietrza za
reduktorem ci$nienia olejarka mgietkowa (nie znajduje sie
w zestawie) smaruje urzqdzenie w sposéb ciggly i opty-
malny. Olejarka mgietkowa uwalnia do przeptywajgcego
powietrza drobne kropelki oleju, gwarantujgc w ten sposéb
regularne smarowanie.
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— Sterowanie reczne
Jedli nie posiadasz olejarki mgietkowej, przed kazdym
uruchomieniem lub przed dtuzszymi cyklami wykonuj smaro-
wanie. Dodaj 3-5 krople specjalnego oleju do sprezonego
powietrza przez gniazdo smarowe @.

Dolewanie oleju

Aby urzqdzenie zachowywato przez diugi okres swojq sprawnosé,
w urzqdzeniu musi znajdowaé sie dostateczna iloéé oleju pneuma-
tycznego.

Dostepne sq nastepujace mozliwosci:

4 Podtgczy¢ do sprezarki zespét uzdatniania sprezonego powie-
trza z olejarkq.

¢ W przewodzie sprezonego powietrza lub na urzqdzeniu na
sprezone powietrze zainstalowad zewnetrzna olejarke.

4 Co 15 minut pracy dodawaé ok. 3-5 kropli oleju pneumatycz-
nego recznie przez gniazdo smarowe ©.

Montaz zbiornika oleju

4 Przy pierwszym otwarciu pojemnika na olej @ nalezy odkrecié
nakretke z pojemnika. Usun pipete skierowang do érodka szczyp-
cami lub podobnym narzedziem.

¢ Zatéz jq ponownie obrécong o 180° i ponownie dokreé
nakretkq kotpakowa.

4 Uzyj igly lub podobnego narzedzia, aby wykona¢ maty otwér
w koncéwee pipety, by umozliwi¢ wyptywanie oleju.
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Podtqczenie do zasilania sprezonym powietrzem

> Przed podiqczeniem do zrédta sprezonego powietrza
— musi zostaé catkowicie wytworzone prawidtowe ci$nienie
robocze (6,3 baréw)
— nalezy zadbaé o to, aby spust znajdowat sie w swoim
najwyzszym potozeniu.
> Uzywaij tylko wezy przytqgczeniowych o wewnetrznej $rednicy
co najmniej 10 mm.
> Uzywaij tylko filtrowanego, smarowanego i regulowanego,
sprezonego powietrza.

4 Podtgcz urzqdzenie do sprezarki przez podiqczenie ztgczki
wiykowej @ do weza zasilajgcego zrédta sprezonego
powietrza.

/\ UWAGA!

> Zwrécié szczegdlng uwage na prawidtowe osadzenie weza
sprezonego powietrza. Odigczony i w niekontrolowany
sposéb uderzajgcy wqz stwarza wielkie niebezpieczenstwo.
Zwréé uwage réwniez na prawidtowe osadzenie obu
potqczen érubowych miedzy elementem potgczeniowym,
a urzgdzeniem.

4 Aby mozliwa byta regulacja cisnienia powietrza, zrédto
sprezonego powietrza musi byé wyposazone w reduktor
cisnienia.
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Uruchomienie

Pneumatyczny klucz-grzechotka

¢ Zatéz wymagang nasadke @, adapter @ lub @ + korcéwke
wkretakowg @ na uchwyt kwadratowy @.

4 Ustaw prawidtowy kierunek obrotéw na przetqczniku kierunku
obrotéw @:
R = praca w lewo,
F = praca w prawo

¢ Zatéz kohcdwke nasadowq na teb sruby.

> Podigczenie do zrédta sprezonego powietrza odbywa sie za
pomocq elastycznego weza sprezonego powietrza z szybko-
zlgczkq.
Najlepszg wydajnos¢ swojego klucza grzechotkowego uzyska
sie uzywajqc weza sprezonego powietrza (LW) o $rednicy
wewnetrznej 10 mm.

Wiqgczanie/wytgczanie

Wiqczanie
4 Naciénij najpierw blokade spustu do przodu, a nastepnie
dzwignie spustowq @, aby wigczy¢ urzadzenie.

Wytaczanie
4 Pu$¢ dzwignie spustowq @.

¢ Gdy praca jest zakofczona, nalezy odtqczy¢ urzqdzenie od
zrédta sprezonego powietrza.
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Konserwacija i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

A Przed rozpoczeciem prac konserwacyinych nalezy
odtaczyé urzadzenie od sieci zasilania sprezonym
powietrzem.

/\ UWAGA!

> Przed konserwacjq oczy$¢ urzqdzenie z substanciji niebez-
piecznych, kiére nagromadzity sie na nim (z powodu proce-
séw roboczych).
Unikaé kontaktu skéry z tymi substancjami. Jesli skéra zetknie
sie z niebezpiecznymi pytami, moze to prowadzi¢ do cigzkie-
go zapalenia skéry. W przypadku powstawania lub podno-
szenia pylu w czasie konserwaciji, moze byé on wdychany.

WSKAZOWKA

> Aby zapewni¢ prawidtowq prace i dfugg zywotnosé
urzqdzenia, nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

B Dostateczne i caly czas sprawne smarowanie olejowe ma
decydujgce znaczenie dla zapewnienia optymalnego dziatania
urzqdzenia.

B Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié predko$¢ obrotowq
oraz poziom oscylacji.

B Regulamie sprawdzaé predko$é biegu jatowego oraz po kazdej
konserwacii:
W tym celu nalezy skorzystaé z miernika predkoéci obrotowej
i przeprowadzié¢ pomiar bez zamocowanego narzedzia. Przy
ci$nieniu przeptywu 6,3 bara, predkos¢ biegu jatowego nie
moze zostaé przekroczona.

B Gdy urzqdzenie generuje zwiekszony poziom drgan, nalezy
przed dalszym uzyciem ustali¢ przyczyne i przeprowadzié
naprawe.
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B Nalezy uzywad tylko oryginalnych czeéci zamiennych produ-
centa, gdyz przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo dla
uzytkownikéw. W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sie
z cenfrum serwisowym.

B Urzqdzenie czy$¢ suchq, migkkg szmatkg lub sprezonym

powietrzem.

B Nigdy nie uzywaj ostrych i/lub powodujqcych zadrapania
$rodkéw czyszczqceych.

Usuwanie usterek

Usterka

Mozliwa
przyczyna

Sposéb usunigcia

Zbyt mata predkosé,
czes$é powietrza wy-
dostaje sie z wylotu.

Czesci silnika za-

pchane brudem.

Sprawdz filtr zrédta
sprezonego powietrza
pod katem zabrudzen,
oczys¢ i nasmaruj urzg-
dzenie.

Zbyt niskie
ci$nienie zasila-
nia sprezonym

Sprawdz filtr zrédta
sprezonego powietrza
pod katem zabrudzer.

Jesli to konieczne,

dziata, sprezone po-
wietrze wydostaje sie
catkowicie z wylotu.

wany z powodu
nagromadzenia
materiatu.

powietrzem. powtérz czynnosci
wymienione powyzej.
Urzqdzenie nie Silnik zabloko- Sprowd filr Zrécla

sprezonego powietrza

pod katem zabrudzen,

oczysé i nasmaruj urzg-
dzenie.
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Utylizacja
Opakowanie sktada sie w catosci z materiatéw przyjo-

%@ znych $rodowisku naturalnemu. Mozna je wyrzuci¢ do

wiasciwych pojemnikéw na surowce wtérne.

Nie wyrzucaj urzqdzenia do zwyktych smieci domowych!
O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia nalezy zapy-
taé w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla

$rodowiska. Przestrzegaé oznaczen na réznych mate-

riatach opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je

a zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b)
w nastgpujgcy sposdb: 1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

@
S Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploa-
%A towanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

° s Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega rozsze-
g‘ rzonej odpowiedzialnoéci producenta i jest zbierany w
ramach systemu segregacji odpadéw.

Smary i $rodki czyszczqce utylizowad w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Przestrzegaé przepiséw prawa.

B Resztki smaru usungé w punkcie utylizacji. Nie dopusci¢ do
przedostania sie smaréw do kanalizacii lub ciekéw wodnych.
Nie dopusci¢ do przedostania sie do podtoza/gleby. Upewnij
sie, ze istnieje odpowiednia powierzchnia. Utylizacja zgodnie z
przepisami urzedowymi.

B Zabrudzone materiaty eksploatacyjne i konserwacyijne nalezy
utylizowaé w wyznaczonych punktach zbiérki.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograni-
czone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwaranciji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposred-
nio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarandji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyijne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeéci produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw , lub czesci wykonanych ze szkfa.
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Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$cisle przestrzega¢ wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-
wanie go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-
mi punktami serwisowymi, powoduijq utrate gwarancii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania w nastepujacych

przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa i konserwacijj,
btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-

nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytufowej instrukeji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tytu bqdz na spodzie urzqdzenia.
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B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych
wad, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu
telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wczesniej
adres serwisu.

(=] i

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te
i wiele innych instrukcii, filméw o produktach oraz

[=] oprogramowanie instalacyjne.
PD‘FdPNLlNE

ol

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bez-
posrednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com), gdzie
mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)

345867_2004.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996

E-Mail: kompernass@lidl.pl
[1AN 345867_2004 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie
najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

168 PL PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE

Ttumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna
za sporzqdzenie dokumentacii: Pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt ten
jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi
oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Zastosowane normy zharmonizowane
EN ISO 11148-6:2012

Oznaczenie typu maszyny
Whkretak z grzechotkg na sprezone powietrze PDRS 6.3 B2

Rok produkcji: 10-2020
Numer seryjny: IAN 345867_2004

Bochum, 28.07.2020

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania urzqdzenia.
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PNEUMATICKY RACNOVY UTAHOVAK
PDRS 6.3 B2

Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pfistroje. Rozhodli
jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvéni vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Ndstavec raény je vhodny k upevnéni a povolovéni $roubovych
spoju v oblasti motorovych vozidel (montdz pneumatik apod.) a'v
zemédélstvi.

Pfi utahovéni $roubd a matic dodrZujte potiebné utahovaci momenty.

Tento pfistroj smi byt provozovan pouze s napdjenim stlaceného
vzduchu. Nesmi byt piekrogen maximdlni pfipustny pracovni tlak
uvedeny na pfistroji.

Tento pfistroj nesmi byt provozovdn s vybusnymi, hoflavymi nebo
zdravi nebezpe&nymi plyny.

Nesmi se pouzivat jako pdkovy, ldmaci nebo Gderny néstroj.
Jakékoli jiné pouzZiti nebo Gprava pfistroje jsou povazovény za pou-
Ziti v rozporu s uréenim a predstavuji znaéné riziko Grazu. Za 3kody
vzniklé pfi pouZiti v rozporu s uréenim neneseme odpovédnost. PFi-
stroj je uréen pouze pro soukromé pouziti.
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Symboly na pneumatickém néradi

|A WARNING!|

o

Pred uvedenim do provozu je nutné si precist ndvod
k obsluze.

©

Pfi pouziti nebo Gdrzb& pneumatické lesticky noste vzdy
ochranu oé&i.

®

Pfi tvorbé prachu noste vzdy ochranu dychacich cest.

@

Pouziveijte vzdy ochranu sluchu.

T

Denné& naolejujte

®)

Noste vzdy ochranné rukavice.

Vybaveni

@ pneumaticky réénovy utahovak
O piivod vzduchu

© zdéstrckovd vsuvka (sestavend)

O spousf

@ ctythranné upnuti

O piepinad sméru oté&eni
@ ldhev oleje

O 3roubové bity

© naéstrené klice

@ adaptér 1/2" na 3/8"
® adaptér 1/2” na 1/4"
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Rozsah dodavky
1 pneumaticky ré&novy utahovdk

8 néstrénych kligd (9 mm/10/11/12/13/14/17/19)
(soucdsti dodavky jen 1x v sadé)

9 Sroubovych bitd
(2x PH2/ PH3/ T10/ T15/ T20/2x SL 5/ SL 6,5)

1 adaptér 1/2" na 3/8"

1 adaptér 1/2" na 1/4"

1 lahev oleje (soucdsti doddvky jen 1x v sadé)

1 zdstrekovd vsuvka 6,35 mm (1/4”, sestavend)

1 ndvod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci tlak vzduchu max. 6,3 bar

Spotfeba vzduchu 400 |/min

Max. po&et ota&ek max. 160 min"'

Max. kroutici moment 61 Nm

Zména sméru otdceni ve sméru a proti sméru
hodinovych ruci¢ek

Uchyceni 1/2"

Hodnoty emisi hluku
Naméfend hodnota hluku zjisténa podle 1ISO 15744:

Hladina akustického tlaku LpA = 89,8 dB (A)
Nejistota Ky= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, =100,8 dB (A)
Nejistota Ky= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!
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Hodnota emise vibraci
Celkové hodnota vibraci zjisténa podle ISO 28927-2:

Pneumatickéd réaéna a, = 2,58 m/s?
Nejistota K=0,76 m/s?
/\ VYSTRAHA!

> Hodnoty emisi hluku, uvedené v tomto névodu, byly méfeny
v souladu se standardizovanou metodou méfeni podle
EN ISO 15744 a Ize je pouZit pro srovndni pfistrojo. Hodnoty
emisi hluku se méni v zdvislosti na pouziti pneumatického néradi
a mohou byt v nékterych pfipadech vyssi nez hodnota uvedend
v tomto ndvodu. Pokud se pneumatické nafadi pouZivé takovym
zpUsobem pravidelné, mohlo by byt zatiZeni emisemi hluku
podcenéno.

UPOZORNENI

> Pro pfesné posouzeni zatizeni emisemi hluku b&hem ur¢ité pra-
covni doby by se mély zohlednit i doby, ve kterych je pfistroj
vypnuty nebo sice béZi, ale neni skuteéné pouzivan. Tim se
moZe zatizeni emisemi hluku za celou pracovni dobu vyrazné
snizit.
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crets! Obecné bezpeénostni pokyny
pro pneumatické pristroje
/\ VYSTRAHA!

> Predtéte si veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny.
Nedbalost pFi dodrzovéni bezpe&nostnich upozornéni a
pokyni moZe vést k Grazu elektrickym proudem, k pozéru
a/nebo tézkym zranénim.

UPOZORNENI

> Pojem ,pneumaticky néstroj” nebo ,pfistroj” se vztahuje na
pneumatické pfistroje, uvedené v tomto ndvodu k obsluze.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny uschoveijte pro

budouci pouziti.

B Uzivatel musi vyhodnotit specifickd rizika, kterd mohou nastat pfi
kazdém pouziti.

B Tyto bezpecnostni pokyny je nutné si piedist pied sefizenim, pro-
vozem, opravou, Gdrzbou a vyménou pfisluenstvi a pred praci v
blizkosti pneumatického ndradi a obsluhujici osoba jim musi po-
rozumét. Pokud tomu tak neni, moZe to vést k vaznému télesnému
zranéni.

B Pneumatické nafadi by mély sefizovat, nastavovat nebo pouzivat
vyhradné kvalifikované a zaskolené obsluhujici osoby.

B Pneumatické ndfadi se nesmi upravovat. Zmény by mohly snizit
0&innost bezpecnostnich opatfeni a zvysit rizika pro obsluhujici
osobu.

B Nikdy nepouZivejte poskozené pneumatické nafadi. Udrzbu
pneumatického nafadi vykondveijte s peélivosti. Pravidelné& kontro-
lujte, zda jsou v pofadku pohyblivé asti pfistroje a zda jim neni
brén&no v pohybu, zda nejsou nékteré sou&dsti rozbité nebo na-
tolik poskozeng, Ze je funkénost pneumatického néfadi omezena.
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Zkontrolujte Oplnost a Citelnost stitkd a ndpisd. Podkozené &dsti
piistroje nechte pred jeho pouzitim opravit nebo vyménit. Rada
Orazd mé svou pricinu ve $patné Gdrzb& pneumatického néfadi.

B Tenfo pristroj neni uréen pro pouZivani osobami (véetné déti),
které maiji omezené fyzické, senzorické nebo dusevni schopnosti
& nedostatek zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaze by jej pouzivaly
pod bezpe&nostim dohledem zodpovédné osoby nebo by od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat.

B Ujistéte se, Ze si s pristrojem nehraii dé&ti.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> Pfed 0drzbou odpoijte pfivod stlaéeného vzduchu.

B NEBEZPECI VYBUCHU! K &isténi pneumatického piistroje nikdy
nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé kapaliny! V pneumatickém
pristroji zOstanou vypary, které se mohou zapdlit jiskrami a zpUso-
bit vybuch pneumatického pfistroje. S pFistrojem nepracujte v pro-
sttedi s nebezpecim vybuchu, kde se nachdzi hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Neopracovéveijte materidly, které jsou nebo by
mohly byt potenciélné hoflavé nebo vybusné.

B Pouzivejte pfistroj pouze v oblastech pouziti, do kterych byl
koncipovan!

B Pristroj nepretézujte.

B Jako zdroj energie pro foto néfadi nikdy nepouziveijte vodik,
kyslik, oxid uhligity nebo jiny plyn v lahvich, protoZe to moze vést
k vybuchu a tim vaznym zranénim.

B Provadaéijte pravidelnou Udrzbu a &isténi pfistroje (viz kapitola
,Udrzba a &isténi”).

B Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda pfistroj neni poskoze-
ny. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda je pfistroj v bezvadném stavu.

B Budte vzdy pozornil Neoéekdvany pohyb pfistroje miZe zpUso-
bit nebezpedi.
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Vyhybeite se nepfirozenému drZeni t&la. Zajistéte si bezpeénou
stabilitu a neustdle udrzujte rovnovahu. Tak dokdzete pneumatic-
ky pfistroj v neo&ekdvanych situacich Iépe kontrolovat.
Nepouzivejte pfistroj, jehoz vypinag je vadny. PFistroj, ktery se jiz
nedd zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi a musi se
opravit.

Nepouzivané pneumatické pfistroje uchovavejte mimo dosah
déti. Nedovolte pouzivat pfistroj osobdm, které s nim nejsou obe-
zndmeny nebo které necetly tento ndvod. Pneumatické pfistroje
jsou nebezpecné, manipuluji-li s nim nezkusené osoby.

Pristroj peglivé udrzujte. Kontrolujte, zda jsou v pofddku pohybli-
vé &asti pistroje a zda neni branéno v jejich pohybu, zda nejsou
n&které soucdsti rozbité nebo natolik poskozené, Ze je omezena
funk&nost pristroje. Poskozené &ésti pristroje nechte pred jeho
pouZitim opravit. Rada nehod mé svou pficinu ve $pamné Gdrzbé
pfistroj0.

Pokud pfistroj jiz nepouzivdte, vypnéte ho.

Noste osobni ochranné prostiedky a vZdy i ochranné bryle. No-
enim osobnich ochrannych prostiedkd, jako je ochrannd maska
proti prachu, protiskluzova bezpeé&nostni obuv, ochranna pfilba
nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti na druhu a pouZiti pneu-
matického néfadi, se snizuje riziko zranéni.

Zkontrolujte pfipojeni a napdijeci vedeni. Viechny tdrzbarské
jednotky, spojky a hadice musi byt dimenzovény na hodnoty tlaku
a objem vzduchu, které jsou specifikovany pro pfistroj.

Prilis nizky tlak nepfiznivé ovlivni funkei pfistroje, pfilis vysoky tlak
mize zpUsobit vécné skody a zranéni.

Chrafite hadice pfed zlomenim, skfipnutim, rozpoustédly a ostry-
mi hranami. Hadice udrzujte mimo dosah tepla, oleje a rotujicich
&asti.
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B Dbejte na to, aby hadicové spony byly stéle pevné utazené. Ne-
jsoui hadicové spony utaZené nebo jsou-li poskozené, mize jimi
nekontrolované unikat vzduch.

B Poskozené hadice ihned vyméiite. V pfipadé poskozeného z4-
sobovaciho potrubi se tlakovd hadice mize vymritit a zposobit
zranéni.

B Pokud se pfipojovaci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifiko-
vand osoba, aby se tak zabranilo nebezpecim.

B Pfistroj nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu &i lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzivéni pfi-
stroje mZe zpUsobit véznd zranéni.

B Nevdechuijte piimo vyfukovany vzduch. Zabrafite vniknuti vyfu-
kovaného vzduchu do o&i. Vzduch vyfukovany z pneumatického
pfistroje mUZe obsahovat vodu, olej, kovové castegky nebo nedis-
toty z kompresoru. Ty mohou zpisobit Gjmy na zdravi.

/\ VYSTRAHA!
> BUDTE OPATRNI PRI ODKLADANI PRISTROJE! Odklédeijte

pristroj vzdy tak, aby neleZel na spousti. To by totiz za uritych
okolnosti mohlo vést k nedmysIné aktivaci pfistroje a tim
k ohrozeni.

B Smi se pouZivat pouze vhodné pfislusenstvi. Toto si mizZete
zakoupit u vyrobce. Jiné nez origindlni pfislusenstvi moZe vést k
nebezpedi.

B Pouzivejte pouze filtrovany a regulovany stlaeny vzduch. Prach,
Ziravé vypary a/nebo vlhkost mohou poskodit motor pneumatic-
kého naradi.

B Hadice musi byt dimenzovana na tlak min. 6,3 bar nebo 125 psi,
minimdlné viak na 150% maximdlniho tlaku, vytvéfeného v systému.
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B Néfadi a privodni hadice musi byt opatieny hadicovou spojkou,
aby pfi odpojeni spojkové hadice zcela kles! tlak.

B NEBEZPECI! Zabraiite kontaktu s vedenim pod napétim. Tento
pristroj neni izolovdn proti Urazu elekirickym proudem.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!
> Pfi vysokém pracovnim tlaku se mohou vyskytnout sily zpétného
rézu, které mohou za uréitych okolnosti vést k ohrozeni trvalym
zatizenim.
B Pokud nemdte s pouzivanim pfistroje zkuSenosti, méli byste se
nechat zaskolit do jeho bezpecné obsluhy.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> NEBEZPECI vV DUSLEDKU BODNYCH ZRANENI! Misto pri-
niku do t&la neo3etfujte jako obyZejné pofezdni. Viysokotlakym
proudem se do téla mohou vstiiknout jedovaté latky a zpsobit
vaznd zranéni. PFi proniku do pokozky okamzité vyhledeijte
|ékaFskou pomoc.
B Bez souhlasu vyrobce nesmi byt pneumaticky pfistroj Zddnym
zpbsobem modifikovan.

B Pneumaticky pfistroj pouZivejte pouze s predepsanym tlakem
(6,3 bar).

B Pneumaticky pfistroj musi byt po pouziti a pFi nepouzivéni vzdy
odpojen od pfivodu vzduchu.

B Pokud pneumaticky pfistroj neni vzduchot&sny nebo musi byt
opraven, nesmi se pouZzivat.

B Pneumaticky pfistroj nikdy nepfipojujte k hadici se stlagenym
vzduchem, jejiz tlak prekracuje 6,3 bar.

B Pracovni prostor udrzuijte v Cistoté a dobfe osvétleny. Nepofadek
a neosvétleny pracovni prostor mohou vést k Grazom. Tak doka-
Zete pfistro] zejména v neo&ekdvanych situacich Iépe kontrolovat.
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/\ VYSTRAHA!

> Nechte pfistroj opravovat pouze kvalifikovanymi odborniky
a pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily. Zaiistite tak, ze
z0stane zachovdna bezpeénost pristroje.

B Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se k Vam pfiblizovaly
b&hem doby pouzivani pfistroje. V pFipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

B Noste vhodny odév. Nenoste volné oblegeni ani $perky. Vlasy,
odév a rukavice udrzujte v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych
&asti. Volny a nepfiléhavy odév, 3perky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.

B V piipadé neo&ekdvaného vypadku kompresoru odlozte spousf a
pristroj stranou.

B Pokud je to mozné, pouzijte odlu¢ova¢ kondenzatu nebo z hadic
a potrubi pravidelné vypoustéjte kondenzdt (vodu) pred pouzitim
pneumatickych pfistroj a béhem ngj.

B POZOR! Poddimenzovany systém tlakového vzduchu mize snizit
0&innost Vadeho pfistroje.

B Pfi ndsobném riziku je nutné si bezpe&nostni pokyny precist pred
montazi, provozem, opravou, Gdrzbou a vyménou pfislusenstvi
a pred praci v blizkosti stroje na roubové spoje a musi se jim
rozumét. V opa&ném pfipadé to moze vést k vaznému télesnému
zranéni.

B Stroj na $roubové spoje by mély sefizovat, nastavovat nebo pou-
Zivat vyhradné kvalifikované a zagkolené obsluhuijici osoby.

Bl Stroj na Sroubové spoje se nesmi upravovat. Zmény by mohly
snizit 6&innost bezpeé&nostnich opatfeni a zvysit rizika pro obslu-
hujici osobu.

B Bezpecnostni pokyny se nesmi ztratit - odevzdeite je obsluhujici
osobé.
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B Nikdy nepouzivejte poskozeny stroj na Sroubové spoje.

B Stroje musi byt pravideln& udrzovany, aby se ovéfilo, Ze domezo-
vaci hodnoty a oznaceni pozadované touto &asti normy ISO 11148
jsou na stroji &itelné vyznadeny. Zaméstnanec/uZivatel musi kon-
taktovat vyrobce, aby v pipadé potieby obdrzel ndhradni stitky
k oznaceni.

Ohrozeni v dusledku odletujicich éasti

B V pfipadé prasknuti obrobku nebo pfislusenstvi, nebo dokonce
samotného obrdbé&ciho ndstroje mohou samotné &asti odletovat
vysokou rychlosti.

B Pfi provozu, vyméné piisludenstvi nebo opravé & Gdrzbé je nutné
vzdy pouzivat ochranu o&i, kterd je odolnd proti ndrazu. Stupefi
pozadované ochrany by mél byt posouzen zvl&3f pro kazdé
jednotlivé pouziti.

B Musi byt zajidténo, aby byl obrobek bezpeéné upevnén.

B Je nutné pravidelné& kontrolovat, zda otd¢ky pneumatického né-
fadi nejsou vy3si nez na ném umistény Gdaj otaéek. Tyto kontroly
oté&ek je treba provést bez umist&ného vyménného néstroje.

W Ujistéte se, Ze jiskry a tlomky vznikajici pfi préci nepredstavuji zad-
né ohrozeni.

B Odpojte pneumatické nafadi od napdjeni vzduchu jedté pred tim,
nez provedete vyménu vyménného ndstroje nebo pfisludenstvi
nebo vykondte jeho sefizeni, Gdrzbu nebo &isténi.

W Ujistéte se, Ze ani jinym osobdm nehrozi 2ddné nebezpedi.
Ohrozeni v dusledku zachyceni/navinuti

B Nebezpedi zachyceni/navinuti mize zpUsobit ududeni, skalpo-
vani a/nebo pofezani, pokud nejsou 3iroky odév, osobni 3perky,
ndhrdelniky, vlasy nebo rukavice udrzovény v bezpeéné vzddle-
nosti od stroje a jeho pfislusenstvi.
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Rukavice mohou byt zachyceny v rotujicim pohonu, coz mize
zpdsobit zranéni nebo zlomen/ prstd.

Rotujici hnaci objimky a nastavce pohonu mohou snadno zachy-
tit/navinout pogumované nebo kovové vyztuzené rukavice.

Nenoste volné nasazené rukavice nebo rukavice s vyfezy na
prsty nebo opotifebované v mist& prstd.

Nikdy se nedrzte pohonu, objimky nebo ndstavce pohonu.
Rukama se nedotykejte otdéejictho pohonu.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni ani $perky. Vlasy,
odév a rukavice udrZujte v bezpeéné vzddlenosti od pneumatic-
kého néfadi a pohyblivych &asti. Volny a nepfiléhavy odév, 3per-
ky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
Hrozi nebezpedi zranéni.

Ohrozeni v provozu

Pfi pouzivéni stroje je obsluhujici osoba vystavena nebezpedi
pohmozdéni, dderd, pofezdni, odfeni a popdleni rukou. PouzZivej-
te vhodné rukavice pro ochranu rukou.

Obsluha a persondl Gdrzby musi byt fyzicky schopny zvladnout
velikost, hmotnost a vykon stroje.

Stroj sprévné drzte: Bud'te pfipraveni na pisobeni obvyklych
nebo ndhlych pohybd - méjte pfipravené obé ruce.

Dbeijte na to, aby bylo Vade t&lo v rovnovaze a abyste méli bez-
pecnou stabilitu.

Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle udrzujte rovnovahu.
Zabrafite nedmysInému uvedeni pfistroje do provozu. Pokud je
privod vzduchu pferuden, vypnéte pneumatické ndfadi vypinadem.
V pfipadech, kdy jsou potfebné pomuicky k tumeni reakéniho
kroutictho momentu, se doporuduie, je-li to mozné, pouzit zavésné
zafizeni. Pokud to neni mozné, doporuéuji se bo&ni rukojeti pro
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stroje s rovnou rukojeti a stroje s pistolovou rukojeti. V kazdém
pripadé se doporuduje pouzit pomicky k pohlcovéni reakéniho
kroutictho momentu, je-li u strojd s rovnou rukojeti vétsi nez 4 Nm,
u strojd s pistolovou rukojeti vét3i nez 10 Nm a zahnutych 3roubo-
vych utahovakd véti nez 60 Nm.

Pri preruseni doddvky energie pro uvedeni do chodu nebo zasta-
veni uvolnéte hlavni vypinag.

PouZiveijte jen maziva doporuéend vyrobcem.

Maticové utahovéky s otevfenou plochou hlavou mohou zpdsobit
pohmozdéni prstd.

Ruce udrZujte mimo rotujici &ythranné upnuti

a ofdéejici se ndstrény klié.

Ndstroj nepouzivejte ve stisnénych prostorech a dbeite na to,

aby ruce nebyly stlaéeny mezi strojem a obrobkem, zejména pfi
odsroubovdani.

Ohrozeni v dusledku opakovanych pohybu

B Pfi pouziti stroje na Sroubové spoje mize mit obsluhujici osoba

pfi vykonu &innosti souvisejicich s praci nepfijemné pocity v ru-
kou, pazich, ramen, v oblasti krku nebo jinych &asti t&la.
Zaujméte pro prdci s timto strojem pohodlnou pozici, dnejte na
bezpecné drzeni tla a vyhnéte se nepfiznivym nebo takovym po-
lohdm, ve kterych je t&zké udrzet rovnovahu. Obsluhujici osoba
by méla b&hem dlouhodobé préce zménit drzeni téla, coz mize
pomoct zabrdnit nesndzim a Gnavé.

Pokud se u obsluhujici osoby projevi symptomy, jako je napf.
pretrvdvaijici nevolnost, t&lesné obtize, buseni srdce, bolest, brné-
ni, mraven&eni, pdleni nebo ztuhlost, nemély by se tyto varovné
priznaky ignorovat. Obsluhuijici osoba by méla vyhledat kvalifiko-
vaného lékate.
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Ohrozeni dily pFislusenstvi

Pred vyménou obrdbéciho ndstroje nebo dilu pfisludenstvi odpoj-
te stroj od napdjeciho zdroje.

Nedotykeijte se objimek ani dilo pfislusenstvi béhem pfiklepu,
profoZze to mize zvysit riziko pofezdni, popdleni nebo zranéni
vibracemi.

Pouzivejte vyhradné dily pfislusensivi a spotfebni materidly veli-
kosti a typd doporuéenych vyrobcem stroje na $roubové spoje;
nepouZivejte Z&dné jiné typy ani velikosti dili pfisludenstvi

a spotfebnich materidld.

Pouzivejte pouze piiklepové objimky v dobrém pracovnim stavu,
protoze $patny stav ruénich objimek a dild pfisludenstvi mize
zpsobit jejich zlomeni a odmr3téni b&hem pouzivani razovych
utahovdkd.

Ohrozeni na pracovisti

B Uklouznuti, klopytnuti a pady jsou hlavnimi dévody zranéni na

pracovisti. Ddvejte pozor na povrchy, které mohou v disledku
pouziti stroje klouzat a na nebezpeéi klopytuti zpdsobené vzdu-
chovou nebo hydraulickou hadici.

V nezndmém prostedi postupujte s opatrnosti. Mohou se vyskyto-
vat skrytd nebezpeéi v dosledku elektrickych kabeld nebo jiného
napdijeciho vedeni.

Pneumatické ndradi neni uréeno k pouziti v prostiedi s nebezpe-
&m vybuchu a neni izolované proti kontaktu s elektrickymi zdroji
energie.

Ujistéte se, ze se v okoli nenachdzi z&4dnd elekiricka vedeni,
rozvody plynu atd., které by mohly zpdsobit ohrozeni v pfipadé
poskozeni zpisobeného pouzivanim stroje.
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Ohrozeni prachem a vypary

B Prach a vypary vzniklé pfi pouziti stroji na $roubové spoje
mohou vést k 6jmdm na zdravi (jako je napF. rakovina, vrozené
vady, astma a/nebo dermatitida); je nezbyiné provést posouzeni
rizik ve vztahu k témto ohrozenim a zavést vhodné regulaéni
mechanismy.

B Do posuzovdni rizika by se mé&l zahrnout vznikajici a zvifeny
prach, ktery se tvofi pfi pouZivani stroje.

B Odpadni vzduch se musi odvadét tak, aby se vifeni prachu v
prasném prostiedi sniZilo na minimum.

B V piipadé vyskytu prachu nebo vypard musi byt hlavnim Gkolem
iejich kontrola v misté jejich vzniku.

B Vsechny montdzni souédsti a veskeré pFislusenstvi stroje uréené
pro zachyceni, odsavéni nebo potlageni polétavého prachu
nebo vypari se musi pouzivat a udrzovat fadné podle pokynd
vyrobce.

B Pouzivejte dychaci pFistroje podle pokynd svého zaméstnavatele
nebo jak to vyzaduji zdravotni a bezpeé&nostni predpisy pfi préci.

Ohrozeni hlukem

B Pisobeni vysoké hladiny hluku mdze s nedostate¢nou ochranou
sluchu vést k trvalému poskozeni sluchu, ztrété sluchu a dal3im
problémdm, napf. tinitus (zvonéni, bzuceni, piskdni ¢i huceni v
usich). Je nezbytné provést posouzeni rizika ve vztahu k t€mto
ohrozenim a provést vhodné regulaéni mechanismy.

B K vhodnym opatfenim na snizeni rizik patfi regulaéni mechanis-
my, jako je napF. pouziti izola&nich materiéld, aby se zabrdnilo
zvonivym zvukdm na obrobku.

B Pouzivejte ochranu sluchu podle pokynd svého zaméstnavatele a
jak to vyzaduiji zdravotni a bezpeénostni predpisy pfi prdci.
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Stroj na roubové spoje se smi provozovat a udrzovat pouze v
souladu s doporu&enimi, obsaZenymi v tomto névodu, aby se na
minimum sniZilo zbytecné zvy3eni hladiny hluku.

Pokud je stroj na droubové spoje vybaven tumi¢em hluku, musi
byt vzdy zajidténo, aby tento béhem provozu stroje na Sroubové
spoje byl na mist& a v dobrém provoznim stavu.

Spotfebni materidl a obrdbéci néstroj se musi zvolit, udrzovat a
vyméhovat v souladu s doporuéenimi uvedenymi v tomto névodu,
aby se zabrdnilo zbyte&nému zvyseni hladiny hluku.

Pneumatické nafadi se smi provozovat a udrzovat pouze v sou-
ladu s doporucenimi obsazenymi v tomto ndvodu, aby se na
minimum sniZilo zbyte&né zvy3eni hladiny hluku.

Ohrozeni v dusledku vibraci

Uéinky vibraci mohou vést k poskozeni nervii a poruchdm krevniho
obé&hu v rukou a pazich.

Udrzujte bezpecnou vzddlenost svych rukou od objimek matico-
vych utahovékd.

Pfi préci v chladném prostiedi noste teplé oblegeni a udrzujte své
ruce v teple a suchu.

Pokud zjistite, Ze pokozka na prstech nebo rukou je znecitlivéng,
brni, boli nebo se zbarvi bile, pozastavte prdci se strojem a vyhle-
dejte ékate.

Stroj na $roubové spoje se smi provozovat a udrzovat pouze v
souladu s doporuéenimi obsazenymi v fomto navodu, aby se
zabrénilo zbytegnému zesileni vibraci.

Nepouzivejte opotfebené nebo 3patné sedici objimky a prodlou-
Zeni, protoze to s velkou pravdépodobnosti vede ke znagnému
zesilen vibraci.
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Spotiebni materidl a obrdbéci ndstroj se musi zvolit, udrzovat a
vymé&hovat v souladu s doporuéenimi uvedenymi v tomto ndvodu,
aby se zabrdnilo zbyte¢nému zesileni vibraci.

B Jeli to mozné, pouZijte objimkové fitinky.

K udrzeni hmotnosti stroje, pokud je to mozné, pouzivejte stojan,
upindk nebo vyrovndvaci zafizeni.

Nedrzte stroj pfilid pevné, ale bezpeéné, abyste zachovali poza-
dovanou reakéni silu rukou, protoze riziko vibrace je s rostouci
silou Uchopu vét3i.

Nedostate&né& namontovany nebo poskozeny vyménitelny néstroj
mizZe zpUsobit nadmérné vibrace.

Dodatecné bezpeénostni pokyny pro
pneumatické stroje

Stlageny vzduch mize zpUsobit véznd zranéni:

—Pokud se stroj nepouzivd, pred vyménou dild pfislusenstvi nebo pfi
opravéch je nutné vzdy vypnout pfivod vzduchu, uvolnit tlak ze
vzduchové hadice a odpoijit stroj od pfivodu stlageného vzduchu.

— Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé ani jinym osobdm.

Slehaijici hadice mohou zplisobit véznd zranéni. Proto vzdy zkon-
trolujte, zda jsou hadice a upeviiovaci prostiedky neposkozené a
neuvolnily se.

Studeny vzduch je nutné odvadét od rukou.

U rézovych a impulznich $roubovych utahovéki nepouzivejte na
vstupu ndstroje rychlouzaviraci spojky. Pro hadicové pfipoje se
zdvitem pouzZivejte pouze pfipojky z kalené oceli (nebo z materi-
4lu srovnatelné odolnosti proti ndrazom).

Pokud se pouziji univerzdlni otoéné spojky (Zelistové spojky),
musi se pouzit pojistné aretaéni koliky a pouzijte hadicové poijist-
ky Whipcheck pro ochranu v pfipadé selhéni zapojeni hadice do
stroje nebo vzdjemného spojeni hadic.
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B Zaijistéte, aby nebyl pfekrocen maximalni tlak uvedeny na stroji.

B U stroji fizenych krouticim momentem s nepretrzitym otd&enim
ma tlak vzduchu bezpeénostni vliv na vykon. Proto musi byt stano-
veny pozadavky na délku a promér hadice.

B Se vzduchem pracuijici stroj nikdy nepfendsejte za hadici.

Dalsi bezpeénostni upozornéni

B V piipadé potieby dodrzujte zvlé3ni predpisy o bezpeénosti
prdce nebo prevenci Graz{ pfi manipulaci s kompresory a pneu-
matickym néfadim.

B Uijistéte se, zda neni prekrogen maximélni pFipustny pracovni tlak
uvedeny v Technickych ¢daijich.

B Tento ndstroj nepfetézujte - pouZivejte jej pouze v rozsahu vyko-
nu uvedeném v Technickych Gdajich.

B Pouzivejte nezdvadnd maziva. Zaijistéte dostatecné vétrdni praco-
visté. Pfi zvy3eném Gbéru:
Nechte pneumatické nafadi zkontrolovat a pfip. opravit.

W V Z24dném pFipadé néfadi nepouzivejte, pokud se nemizZete
soustfedit. Bud'te neustdle pozorni, sledujte své pocindni a k praci
s pneumatickym nafadim pfistupujte s rozumem. Ndafadi nepo-
uzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu & léks.
Jediny okamzik nepozornosti pFi pouzivani ndfadi mize zpdsobit
vdaznd zranéni.

B Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe osvétleny. Neporadek
nebo neosvétleny pracovni prostor mohou vést k Grazdm.

B Zaijistéte pneumatické ndradi pred détmi.

B Neuchovévejte nafadi nechrénéné venku nebo ve vihkém pro-
stredi.

B Chrafite pneumatické naradi, predeviim pfipojku stlaeného
vzduchu a ovlédaci prvky, pred prachem a negistotami.

190 cz PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE
Pfed uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Pneumaticky pfistroj se smi provozovat pouze s &isténym
stlacenym vzduchem s olejovou mlhou a na pfistroji nesmi byt
prekroc¢en maximdlni pracovni tlak 6,3 bar. K regulaci pracov-
niho tlaku musi byt kompresor vybaven redukénim ventilem.

Montaz zastrékové vsuvky

4 Zéstrekovou vsuvku @ nasdroubujte do privodu vzduchu @
(Predem sestaveny v dodacim stavu).

Mazaéani

/\ VYSTRAHA!

> Zabrante kontaktu o&i a pokozky s mazivy.

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni trenim a korozi je obzvlésté dolezité
pravidelné mazdni. Doporuéujeme pouzit vhodny pneumaticky
specidlni olej (napf. kompresorovy olej Liqui Moly).

— Mazéni rozprasovaci olejnickou
Va3 pristroj plynule a optimdIné promazévé rozprasovaci
olejnicka (neni soucasti dodavky) jako pfipravny stupefi za
redukénim ventilem. Rozpra3ovaci olejnicka dodava v jem-
nych kapickach olej do proudiciho vzduchu, &mz zajistuje
pravidelné mazdéni.

— Manudélni mazéni
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicku, provedte pred
kazdym uvedenim do provozu, resp. pfi delSich pracovnich
innostech mazdni. Nakapejte cca 3-5 kapky pneumatické-
ho specidlniho oleje do zdstrekové vsuvky ©.
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Doplnovani oleje
Aby pfistroj zstal i naddle funk&ni, musi byt v pfistroji dostatek
pneumatického oleje.

K dispozici mate nasledujici moZnosti
4 Zapojte ddrzbovou jednotku s olejni¢kou do kompresoru.

4 Nainstalujte pfidavnou olejnicku do potrubi se stlagenym
vzduchem nebo na pneumaticky pfistroj.

4 Kazdych 15 provoznich minut pfidejte cca 3-5 kapek pneuma-
tického oleje ruéné do zdstreékové vsuvky @.

Montéz ldhve oleje

4 PFi prvnim otevieni olejové nadrzky @ odsroubujte prevlecnou
matici z nddrzky. Kledtémi nebo podobnym néstrojem vyjméte
pipetu smé&Fujici dovnitt.

4 Znowu ji nasadte otodenou o 180° a pridroubuite ji opét prevled-
nou matici.

4 Jehlou nebo podobnym néstrojem udélejte maly otvor do $picky
pipety, aby olej mohl odkapdvat.

Zapojeni do zdroje stlaéeného vzduchu

UPOZORNENI

> Pfed zapojenim do zdroje stla¢eného vzduchu
— musi byt kompletné dosazeno spravného pracovniho tlaku
(6,3 bar).
— musi se zajistit, Ze se spoustée nachdzi ve své nejvyssi
poloze.
> Pouzivejte pouze pfipojovaci hadice s vnitrnim primérem
minimdlné 10 mm.

> PouZivejte pouze filtrovany, mazany a regulovany stlageny
vzduch.
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4 PFistroj zapojte do kompresoru zapojenim zdstrékové vsuvky @
do napdijeci hadice rozvodu stlageného vzduchu.

/\ POZOR!

> Bezpodmine&né dbeijte na upevnéni hadice stlaceného
vzduchu. Uvolnénd a nekontrolované $lehaijici hadice je velmi
nebezpecnd. Také dbejte na upevnéni obou droubovych spoji
mezi spojovacim prvkem a pfistrojem.

4 Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi byt zdroj
stla¢eného vzduchu vybaven redukénim ventilem.

Uvedeni do provozu

Pneumaticka raéna

4 Nasudte potiebny ndstrény kli¢ @, adaptér @ nebo @ +
Sroubovy bit @ na ¢tythranné upnuti @.

4 Nastavte sprévny smér otéceni na prepinadi sméru otdceni @:
R = otdéeni doleva,
F = otd&eni doprava

4 Nasuhte néstrény ndstavec na zdvitovou hlavici.

UPOZORNENI

> Zapojeni do zdroje stla&eného vzduchu se provede pomoci
pruzné hadice se stlagenym vzduchem s rychlospojkou.
Nejlepsiho vykonu Sroubovdku s réénou dosahnete pomoci ha-
dice se stla¢enym vzduchem (LW) s vnitfnim promérem 10 mm.

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti
4 Pro zapnuti pfistroje stisknéte paku spojky @.
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Vypnuti

4 Pustte spoust @.

4 Jeli Vade préce ukonéena, odpoijte pfistroj od zdroje stlageného
vzduchu.

Udrzba a disténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI! Pied udrzbou
odpoijte pfristroj od sité stlaéeného vzduchu.

/\ POZOR!

> Pred Gdrzbou odistéte pfistroj od nebezpecnych latek, které
se usadily na pfistroji (pfi pracovnich procesech). Zabrante
jakémukoli kontaktu pokozky s t&mito latkami. V pfipadé, Ze se
pokozka dostane do styku s nebezpeénym prachem, mize to
vést k vazné dermatitidé. Pokud se v prob&hu Gdrzby vytvori
nebo zvifi prach, miZe dojit k jeho inhalovdni.

UPOZORNENI

> K zaruéeni bezchybné funkce a dlouhé Zivotnosti pfistroje se
musi dodrzovat nésledujici body:

B Dostatené a stdle intakini mazdani olejem md pro optimdlni
fungovani zasadni vyznam.

B Po kazdém pouZiti zkontrolujte po&et otaéek a hladinu vibraci.

B Pravidelné a po kazdé provedené Gdrzbé kontrolujte volnobézné
otacky:
K tomu pouZijte otéckomér a provedte méfeni bez upnutého

ndstroje. PFi hydraulickém tlaku 6,3 baru nesmi byt volnobézné
otdeky v zddném pripadé prekroceny.
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Pokud pfistroj zpdsobuje zvysenou hladinu vibraci, musi byt

pfi¢ina odstranéna, resp. pfistroj opraven jedté pred jeho dalsim

pouzitim.

Pouzivejte pouze origindIni ndhradni dily, resp. ndhradni dily

vyrobce, jinak hrozi nebezpeéi pro uvZivatele. V piipadé pochyb-
nosti kontaktujte servisni stredisko.

vzduchem.

Cistici prostedky.

Odstranéni zavad

Pristroj &istéte pouze suchym mékkym hadfikem nebo stla¢enym

V z4dném pfipadé nepouzivejte agresivni a/nebo abrazivni

Zavada

vove

Moznd pficina

Odstranéni

Prili3 nizkd rychlost,
z vystupu unika
malé mnozZstvi
vzduchu.

Césti motoru jsou
ucpané necisto-
tami.

Zkontrolovat filtr pFivodu
stlaéeného vzduchu, zda
neni znedistén, pristroj
vydistit a namazat.

Tlak je pFilis nizky.

Zkontrolovat filtr pFivodu
stla¢eného vzduchu, zda
neni znedistén.

Podle potieby opakovat
vy3e uvedené postupy.

Pristroj se nepo-
hybuie, stlageny
vzduch kompletné
unikd z vystupu.

V dosledku nahro-
madé&ni materidlu
se zablokoval
motor.

Zkontrolovat filtr pfivodu
stla¢eného vzduchu, zda
neni znedistén, pfistroj
vycistit a namazat.
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Likvidace

@ Obal je z ekologickych materidli. Lze ho zlikvidovat

v mistnich recyklaénich kontejnerech.

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého pfistroje Vém
poskytne obecni nebo méstsky viad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznadeni na riznych obalovych materidlech
a v pfipadé potfeby je roztfidte oddélend. Obalové
materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s ndsledujicim vyznamem: 1-7: Plasty, 20-22: Papir
a lepenka, 80-98: Kompozitni materidly.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku
Vam podd sprava Vaseho obecniho nebo méstského
Ofadu.

(]

gn

@ Vyrobek je recyklovatelny, podléhd rozsifené odpovéd-
s

nosti vyrobce a je shromazdovan oddélens.

Mazadla a é&istici prostfedky odstrafiujte ekologicky. Dodrzujte

préavni predpisy.

B Zbytky maziva zlikvidujte v misté likvidace. Zabrate vnikéni
maziva do odtokd nebo vodnich cest. Nedotykejte se pidy/
pddy. Dbeijte na vhodny povrch. Likvidujte podle platnych pred-
pis0.

B Znecisténé ddrzbové materidly a spotiebni materidl zlikvidujte v
uréeném sbérném mists.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V piipadé zdvad tohoto vyrobku mate zakonnd préva vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite po-
kladni doklad. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do t¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zévada, pak Vam podle naseho uvdzeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffileté lhity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popi-
3e, v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout novd zdruéni doba.

Zéaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zévad
Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuije. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pripadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zdruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkouden.
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Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na sou&ésti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sou&dsti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pou-
Zivén nebo udrzovén. Pro zajidténi spravného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uelom pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuje, je ffeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-

Ziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi

zésazich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi

provozovnami, zaruéni ndroky zanikaiji.

Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru

B komercni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem

B nedodrzeni bezpe&nostnich predpisd a predpisd ddrzby, chyby
obsluhy

B skody vlivem pfirodnich Zivlo

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupuijte podle nésledujicich

pokyn0:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-
ku (napt. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.
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B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZzeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postov-
ného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

(=] i

Na webovych strénkéch www.lidl-service.com si
mozete stdhnout tyto a mnoho dalsich pfirucek, videi
ey | © vyrobku a instalaéni software.

A oricia

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 345867_2004 ofeviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 345867_2004 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za
dokumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO, timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek je ve shodé
s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy

ENISO 11148-6:2012

Typové oznaéeni stroje
Pneumaticky réénovy utahovdk PDRS 6.3 B2

Rok vyroby: 10-2020
Sériové Cislo: IAN 345867_2004

Bochum, 28.07.2020

“Ce

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PNEUMATICKY RACNOVY UTAHOVAK
PDRS 6.3 B2

Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja. Touto
kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu
je st&astou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouzivanim vyrobku

sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi
pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu

s nim aj vietky dokumenty.

Uréené pouzivanie

Nadstavec na raéfiu je uréeny na utahovanie a povolovanie skrutko-
vych spojov, napriklad v oblasti ndkladnych automobilov- (montéz
pneumatik a pod.), ako aj v odvetvi polnohospoddrstva. Pri ufahova-
ni skrutiek a matic dbajte na poZadované ufahovacie momenty.

Tento pristroj sa smie pouzivaf len napdjany stlagenym vzduchom.
Maximélny pripustny pracovny tlak uvedeny na pristroji nesmie byf
prekroceny.

Tento pristroj sa nesmie prevadzkovaf s vybudnymi, horlavymi alebo
zdraviu nebezpe&nymi plynmi.

Nepouzivaijte ho ako pdkové, péciace alebo iderné néradie.
Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo Gpravy pristroja sa povazuje
za pouzivanie v rozpore s uréenym U&elom a md za ndsledok vazne
nebezpecenstvd Grazu. Za skody vzniknuté pouzitim v rozpore s
uréenym G&elom nepreberdme Ziadne ruéenie. Pristroj je uréeny len
na stkromné pouzivanie v domdcnosti.
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Symboly na pneumatickom néradi

Al | Pred uvedenim do prevadzky si preéitajte ndvod na

obsluhu.

o

. Pri pouzivani alebo Gdrzbe pneumatického pristroja

noste vzdy ochranu oé&i.

©

®

‘ Pri vzniku prachu noste vzdy ochranni dychaciu masku.

. Noste vzdy ochranu sluchu.
w Pristroj olejujte kazdy den

Noste ochranné rukavice.

@

®)

Vybavenie

@ Pneumatickd racha

@ Privod vzduchu

© Nastrénd vsuvka (zostavend)
O Pdka spiste

© Stvorhrannd objimka

O Prepinac smeru otdcania
@ Flasa na olej

O Bity skrutkovada

© Zastréné kloce

@ Adaptér1 /2" na 3/8"
® Adaptér 1/2" na 1/4"
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Rozsah dodavky

1 Pneumatickd raéha

8 Zastréné kloce (9 mm/10/11/12/13/14/17/19)
(je soéastfou dodavky iba 1x v stprave)

9 skrutkovacich bitov
(2x PH2/ PH3/ T10/ T15/ T20/2x SL 5/ SL 6,5)

1 adaptér 1/2" na 3/8"

1 adaptér 1/2" na 1/4"

1 flada na olej (je soéastou dodavky iba 1x v siprave)
1 ndstrénd vsuvka 6,35 mm (1/4", zostavend)

1 ndvod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzaény tlak vzduchu max. 6,3 bar

Spotreba vzduchu 400 |/min

Max. otéeky max. 160 min"'

Max. krétiaci moment 61 Nm

Zmena smeru otdcania pravotocivy a [avotogivy
Objimka 1/2"

Hodnoty hlukovych emisii
Namerand hodnota hluku zistend podla ISO 15744:

Hladina akustického tlaku LpA = 89,8 dB(A)
Neurcitosf Koa= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, =100,8 dB (A)
Neurcitosf K= 3 dB

Nosit ochranu sluchu!
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Hodnota emisie vibrdcii
Celkové hodnota vibrécii zistend podla ISO 28927-2:

Pneumatickéd raéna a, = 2,58 m/s?
Neuréitost K=0,76 m/s?
/\ VYSTRAHA!

> Hodnoty hlukovych emisii uvedené v tomto ndvode boli vypo-
&itané podla postupu merania v stlade s normou ISO 15744
a mbzu byt pouzivané na porovndvanie pristrojov. Hodnoty
hlukovych emisii sa menia v zdvislosti od pouzivania pneuma-
tického néradia a v niektorych pripadoch mézu prekracovat
hodnoty uvedené v tychto pokynoch. Zafazenie hlukovymi
emisiami mdze byt podcenené v pripade, ak by sa pneumatic-
ké ndradie pouzivalo pravidelne takymto spésobom.

UPOZORNENIE

> Pre presny odhad zataZenia hlukovymi emisiami pocas uréité-
ho &asového Useku prace by sa mali zohladnit qj tie &asy, kedy
pristroj nie je zapnuty alebo kedy beZi, ale v skutocnosti sa
nepouziva. Tento spdsob méze znaéne zredukovat zafaZenie
hlukovymi emisiami pocas celého pracovného &asu.
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@ Vseobecné bezpecnostné pokyny

pre pneumatické pristroje

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny a upozornenia.

Zanedbania pri dodrZiavani bezpeénostnych pokynov a
upozorneni mézu mat za nésledok zdsah elekirickym prodom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

UPOZORNENIE

> Terminy ,pneumaticky pristroj” alebo ,pristroj” pouzité v nasle-

dujicom texte, sa vzfahuji na pneumatické pristroje uvedené v
tomfo névode na obsluhu.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte vietky
bezpeénostné pokyny a upozornenia.

Pouzivatel musi vyhodnotif 3pecifické rizikd, ktoré mézu nastaf
nésledkom kazdého pouZitia.

Pred zriadenim, prevédzkou, opravou, Gdrzbou a vymenou die-
lov prisludenstva, ako aj pred précami v blizkosti pneumatického
ndradia, si musite precitat bezpeénostné pokyny a musite im
rozumief. V pripade, ak této poziadavka nie je splnend, méze
dojst k fazkym telesnym zraneniam.

Pneumatické ndradie by mal zriadovat, nastavovat alebo pouzi-
vat vyluéne obsluzny persondl, ktory je kvalifikovany a zaskoleny.
Pneumatické naradie sa nesmie nikdy modifikovaf. Zmeny by
mohli zniZif G&innosf bezpe&nostnych opatreni a zvysit rizika pre
obsluzny persondl.

Nikdy nepouzivajte poskodené pneumatické néradie. Pneumatic-
ké ndradie starostlivo o3etrujte. Skontrolujte pravidelne, &i pohyb-
livé diely funguji bezchybne a nie st zaseknuté, i niektoré diely
nie sU zlomené alebo poskodené tak, Ze je obmedzend funkcia
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pneumatického ndradia. Skontrolujte, &i st 3titky a ndpisy kom-
pletné a citatelné. Pred pouZitim pristroja nechajte opravit alebo
vymenit poskodené diely. Vela Grazov je spésobenych nedosta-
to¢nou Gdrzbou pneumatickych néradi.

B Tenfo pristroj nie je uréeny na fo, aby ho pouzivali osoby (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnosfami alebo s nedostatkom skdsenosti alebo nedostatkom
znalosti, len za predpokladu, Ze budid pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost alebo od nej dostand pokyny,
ako sa md pristroj pouzivaf.

B Zabezpecdte, aby sa deti nehrali s pristrojom.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Pred précami Gdrzby preruste privod stlaéeného vzduchu.

B NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Na ¢istenie pneumatického
pristroja nikdy nepouzZivajte benzin alebo iné horlavé kvapaliny!
Vypary zostdvajice v pneumatickom pristroji by sa v désledku
iskier mohli vznietit a spdsobif vybuch pneumatického pristroja.
S pristrojom nepracuite v prostrediach, v ktorych hrozi nebezpe-
&enstvo vybuchu a v ktorych sa nachddzaiji horlavé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Neobrédbaite Ziadne materidly, ktoré
by mohli byf alebo st [ahko horlavé alebo vybusné.

B Pristroj pouzivaite len v oblastiach pouzitia, pre ktoré bol konci-
povany!

B Pristroj neprefazuijte.

B Nikdy nepouzivaijte plynny vodik, plynny kyslik, oxid uhlicity
alebo iny plyn vo flagiach ako zdroj energie pre toto naradie,
pretoze to mdze viest k explézidm a ich nasledkom, a tym k vaz-
nym zraneniam.

B Pristroj pravidelne &istite a udrZiavaite tak, ako je predpisané (pozri
kapitolu ,Udrzba a &istenie”).
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B Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, &i pristroj nie je akokol-
vek pogkodeny. Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze je pristroj v
bezchybnom stave.

B Budte vzdy obozremnil Necakané pohyby stroja mézu spdsobif
nebezpecenstva.

B Predchddzajte neprirodzenému drzaniu tela. Zaujmite pevny
postoj a vzdy udrZiavajte rovnovéhu. Takto mézete pneumaticky
pristroj lepsie kontrolovat v neo&akdavanych situaciéch.

B Nepouzivajte pristroj s poskodenym spina&om. Pristroj, ktory nie
je mozné zapnit alebo vypndt, je nebezpeény a musi sa opravif.

B Nepouzité pneumatické pristroje uschovdvajte mimo dosahu deti.
Nedovolte pouzivaf pristroj takym osobdm, ktoré s nim nie so
obozndmené alebo ktoré si nepreéitali tieto pokyny. Pneumatické
pristroje s0 nebezpecné, ak ich pouzivajd neskdsené osoby.

M Pristroj starostlivo udrZiavajte. Kontrolujte, & pohyblivé diely zaria-
denia spolahlivo fungujd a ¢ sa nezasekdavaii, & nie si zlomené
alebo poskodené tak, Ze je ovplyvnend funkcia zariadenia. Pred
pouzitim pristroja nechaijte opravif poskodené diely. Dévodom
mnohych Urazov je nesprévna obsluha pristrojov.

B Ak pristroj uz nepouzivate, vypnite ho.

B Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je maska profi
prachu, protidmykové bezpeénostnd obuv, ochrannd prilba alebo
ochrana sluchu, podla druhu a pouZitia pneumatického néradia
znizuje riziko poraneni.

B Skontrolujte pripojky a napdjacie vedenia. Vietky jednotky
0drzby, spojky a hadice musia zodpovedat tlaku a objemu vzdu-
chu a musia byt dimenzované na tieto parametre. Prili§ nizky tlak
obmedzuje fungovanie pristroja, prili¥ vysoky tlak méze spésobif
materidine $kody a poranenia.
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B Chréite hadice pred nalomenim, zoZenim prierezu, rozpdstad-
lami a ostrymi hranami. Hadice udrZiavajte mimo zdrojov tepla,
oleja a rotujicich dielov.

B Vzdy dbaijte na pevné dotiahnutie hadicovych spén. Nedostatog-
ne utiahnuté alebo poskodené hadicové spony mézu spdsobif
nekontrolovany Gnik vzduchu.

B Poskodend hadicu okamzite vymeiite. Vysledkom poskodeného
napdjacieho vedenia mézu byt nekontrolované prudké pohyby
pneumatickej hadice a poranenia.

B Pokial' déjde k poskodeniu elekirického kabla tohto pristroja, musi
ho vymenit vyrobca alebo jeho zékaznicky servis ¢i podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predislo ohrozeniam.

B Nepouzivaijte pristroj, ked' ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Aj chvila nepozornosti pri pouzivani pristroja méze spdsobif
vdzne poranenia.

B Nevdychuijte priamo vyfukovany vzduch. Zabrarite, aby vyfukovy
vzduch vnikol do o&i. Odpadovy vzduch pneumatického pristroja
méze obsahovaf vodu, olej, kovové &iastocky alebo negistoty z
kompresora. To méze spdsobif ohrozenie zdravia.

/\ VYSTRAHA!
> BUDTE OPATRNI PRI ODKLADANI PRISTROJA! Pristroj odlozte

vzdy tak, aby nelezal na spisfadi. Za istych okolnosti by mohlo
dajst k ndhodnému zapnutiu pristroja s ndslednymi potencidl-
nymi nebezped&enstvami.

B Smie sa pouzivat len vhodné prisludenstvo. Toto prislusenstvo si
mdzete zadovdzif od vyrobcu. Iné ako origindlne prislusenstvo
mdze viest k nebezpedenstvam.

B Pouzivaite iba filtrovany a regulovany stlaeny vzduch. Prach,
Zieravé vypary a/alebo vlhkost mézu poskodif motor pneumatic-
kého ndradia.
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B Hadica musi byt dimenzovand na tlak minimalne 6,3 baru alebo
125 psi, minimdlne viak na 150 % maximdlneho tlaku generova-
ného v systéme.

B Nadradie a privodnd hadica musia byt vybavené rychlospojkou,
aby sa pri odpojeni spojovacej hadice Gplne odbural tlak.

B NEBEZPECENSTVO! Vyhnite sa kontaktu s vedenim, ktoré je pod
napétim. Tento pristroj nie je izolovany proti zasahu elektrickym
pradom.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri vysokych tlakoch mé&zu vznikat sily sp&tného razu, ktoré
mdzu podla okolnosti mat za ndsledok ohrozenia vyplyvajice
z trvalého zafaZenia.

B Ak neméte dostatok skisenosti s manipuldciou s pristrojom, mali
by ste absolvovat 3kolenie o bezpeénom zaobchddzani s nim.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> NEBEZPECENSTVO BODNEHO PORANENIA! Poranenie
vstreknutim neosetrujte ako obycajné porezanie. Vysokotla-
kovym rozpraSovanym pridom sa vém mézu do tela dostaf
jedovaté latky a sposobit vazne zranenia. Ak sa vém rozpraso-
vany prid dostane pod pokozku, bezpodmieneéne vyhladaite
lekdrsku pomoc.

B Pneumaticky pristroj sa nesmie upravovat Ziadnym sp&sobom
bez povolenia vyrobcu.

B Pneumaticky pristroj prevadzkuite len s predpisanym tlakom
(6,3 baru).

M Po pouziti a v pripade nepouzivania musi byt pneumaticky
pristroj vzdy odpojeny od privodu stlageného vzduchu.

B Pokial pneumaticky pristroj nie je vzduchotesny alebo ak sa musi
opravit, nesmie sa pouZzif.
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B Pneumaticky pristroj nikdy nepripdjajte k napdjaniu stladenym
vzduchom, ktorého tlak prekraduje 6,3 baru.

B UdrZiavajte svoje pracovisko v &istote a dobre osvetlené. Nepo-
riadok a neosvetlené pracovné oblasti mézu viest k Grazom. Takto
mdzete pristroj lepsie kontrolovaf najmé v neocakdvanych situacidch.

/\ VYSTRAHA!

> Elektricky pristroj méZe opravovat len kvalifikovany persondl
a len s pouzitim origindlnych ndhradnych dielov. Tym sa zaisti
zachovanie bezpeénosti pristroja.

B Pri préci s pristrojom zabezpecte, aby deti a iné osoby boli
v bezpecnej vzdialenosti. Pri odvréteni pozornosti mézete stratif
kontrolu nad pristrojom.

B Noste vhodny odev. Nenoste volny odev ani $perky. Vlasy, odev
a rukavice udrZiavajte v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odeyv, $perky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
pohybuijicimi sa &astami pristroja.

M V pripade neoéakdvaného vypadku kompresora odlozte spi3f a
pristroj.

B Pokial mozno, pouzivajte odluéovaé kondenzatu alebo pravidelne
odstrante kondenzat (vodu) z hadic a rérovych vedeni pred a
pocas pouzivania pneumatickych pristrojov.

B POZOR! Poddimenzovany pneumaticky systém méze znizit 0&in-
nosf vésho pristroja.

B V pripade ohrozeni viacerymi zdrojmi si musite pred montézou,
prevadzkou, opravou, Gdrzbou a vymenou dielov prisludenstva,
ako aj pred précami v blizkosti pneumatického néradia preéitaf
bezpeénostné pokyny v blizkosti stroja na skrutkové spoje a poro-
zumief im. V opa&nom pripade to méZe viesf k fazkym telesnym
poraneniam.

M Stroj na skrutkové spoje by mal zriadovaf, nastavovat alebo
pouzivat vyluéne kvalifikovany a zaskoleny obsluzny persondl.
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Stroj na skrutkové spoje sa nesmie upravovaf. Zmeny by mohli
znizif G&innosf bezpe&nostnych opatreni a zvysit rizikd pre ob-
sluzny persondl.

Bezpe&nostné pokyny nesmiete stratit — odovzdaite ich obsluhe.
Nikdy nepouzivajte podkodeny stroj na skrutkové spoje.

Na strojoch sa musi pravidelne vykondvat Gdrzba v zujme toho,
aby sa zabezpeéilo, Ze predpisané namerané hodnoty a ozna-
&enia pre tento diel, vyzadované normou ISO 11148, s0 &itatel-
né a vyznalené na stroji. Pokial sa to vyzaduje, zamestnanec/
pouzivatel musi skontaktovat vyrobcu, aby si zadovézil néhradné
etikety na oznalenie.

Ohrozenia vymrstovanymi dielmi

Pri zlomeni obrobku alebo niektorého z dielov prisludenstva ale-
bo dokonca samotného strojového ndstroja mézu byt Casti vymrs-
fované vysokymi rychlostami.

Pri prevédzke, prip. vymene dielov prislusenstva, ako aj pri opra-
vach a Gdrzbovych prdcach na stroji sa vzdy musia nosif ochran-
né okuliare odolné proti ndrazom. Stupef pozadovanej ochrany
by sa mal vyhodnotit osobitne pre kazdé jedno pouzitie.

Musite zabezpegif, Zze obrobok je bezpe&ne upevneny.

Musi sa pravidelne kontrolovaf, & otéky pneumatického néradia
nie sU vy3sie ako 0daj otééok uvedeny na pneumatickom néradi.
Tieto kontroly otd&ok musia prebiehat bez vlozeného néstroja.
Uistite sa, Ze iskry a Glomky vznikajice pri pracach, nepredstavu-
j0 Ziadne ohrozenie.

Pred vymenou nadstaveného ndstroja alebo dielov prisludenstva,
alebo pred vykonanim préc 4drzby ¢&i &istenim, odpojte pneuma-
tické ndradie od napdjania stlaéeného vzduchu.

Uistite sa, Ze nepredstavuji nebezpedenstvo ani pre Ziadne iné
osoby.

PDRS 6.3 B2 SK 213



///{|PARKSIDE’

Ohrozenia nasledkom zachytenia/ovinutia

B Ohrozenia ndsledkom zachytenia/ovinutia mézu maf za ndsle-
dok udusenie, oskalpovanie a/alebo rezné zranenia, v pripade,
ze odev, osobné $perky, retiazky, vlasy alebo rukavice nedrzite
mimo dosahu stroja.

B Rukavice sa mdzu zachytif v oté&ajicom sa pohone, ¢o méze
viesf k poraneniam alebo k zlomom.

B Pri oté&ajcich sa objimkach a prediZeniach pohonu méze dbjst
k zachyteniu/vtiahnutiv pogumovanych rukavic & rukavic s kovo-
vym vystuzenim.

B Nenoste Ziadne volné rukavice alebo rukavice s odrezanym
alebo opotrebovanymi prstami.

B Nikdy sa nechytajte pohonu, objimky alebo prediZenia pohonu.

B Drzte svoje ruky v bezpenej vzdialenosti od otdéajiceho sa
pohonu.

B Noste vhodny odev. Nenoste volny odev ani 3perky. Vlasy, odev
a rukavice udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od pneumatické-
ho ndradia a pohyblivych dielov. Volny odev, $perky alebo dlhé
vlasy mézu byf zachytené pohybujicimi sa &astami pristroja.
Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nebezpecenstva pri prevadzke

W Pri pouzivani pristroja mdzu byf ruky operdtora vystavené ohro-
zeniam z dévodu pomliaZdenia, Gderov, porezania, odrenin a
tepla. Noste vhodné rukavice na ochranu rik.

B Operdtor a persondl vykondvaijici drzbu musia byf fyzicky
schopni manipulovat s velkosfou, hmotnostou a vykonom stroja.

W Stroj drzte sprdvne: Bud'te pripraveni reagovaf na zvycajné ale-
bo ndhle pohyby - majte vZdy pripravené obe ruky.

B Ddvajte pozor na to, aby vase telo bolo v rovnovdhe a aby ste
zaujali bezpeény postoj.
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B Zaujmite pevny postoj a vzdy udrZiavaijte rovnovéhu.

B Zabrdrite nedmyselnému uvedeniu do prevadzky. Pri prerueni
zdsobovania vzduchu vypnite pneumaticky néstroj na hlavnom
vypinaci.

M V pripadoch, v ktorych sa vyzaduji pomocné prostriedky na
zachytenie reakéného tocivého momentu, sa odporiéa, aby ste
pokial mozno vzdy pouzili zavesné zariadenie. Pokial to nie je
mozné, odpori&aji sa boéné drzadld pre stroje s priamym dr-
zadlom a stroje s pistolovym drzadlom. V kazdom pripade sa od-
pori&a pouzivaf pomocné prostriedky na zachytenie reakéného
togivého momentu v pripade, Ze je v&csi ako 4 Nm pri strojoch s
priamymi drzadlami, vaé&si ako 10 Nm pri strojoch s pistolovym

M V pripade prerusenia privodu elekirickej energie uvolnite hlavny
vypinaé stroja na jeho zapinanie a vypinanie.

B Pouzivaijte iba vyrobcom odporiéané mazacie prostriedky.

B Prsty sa mdzu zaseknif v maticovych skrutkovacoch s otvorenou
plochou hlavou.

M Drzte ruky daleko od rotujiceho 3tvorhranného uchytenia a od
oté&ajiceho sa zdastréného klvéa

B Pristroj nepouzivajte v Gzkych miestnostiach a dévaijte pozor na
ruky, aby ste si ich nezasekli medzi stroj a obrobok, najmé po&as
uvolfovania skrutiek.

Nebezpecenstva v désledku opakovanych pohybov

B Pri pouzivani stroja pre skrutkové spojenia obsluhujica osoba pri
vykone pracovnych ¢innosti méze pocifovat neprijemné pocity v
rukdch, pazi, pleciach, v oblasti krku alebo v inych astiach tela.

M Pri prdci s tymto strojom zaujmite pohodlny postoj, dbaijte na
bezpecéné drzanie a predchddzaijte nevhodnym polohém alebo
takym polohdm, pri ktorych je fazké udrziavat rovnovéhu. Ope-
rétor by pocas dlhotrvajicich précach mal menit drzanie tela,
vdaka &omu predide komplikaciém a Gnave.
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B Ak operdtor obsluhujici stroj pozoruje na sebe symptémy ako napr.
pretrvavajicu nevolnost, fazkosti, tlkot srdca, bolest, mravéenie, otu-
penost, pdlenie alebo stfpnutie, tieto varovné priznaky nemal ig-
norovaf. Operdtor by sa mal poradif s kvalifikovanym lekérom.

Nebezpedenstva sposobené dielmi prislusenstva

B Pred vymenou néstroja v stroji alebo diela prislusenstva odpojte
stroj od napdjania elektrickou energiou.

B Nedotykajte sa objimok alebo dielov prislusenstva pocas prikle-
povych postupov, pretoze sa tym mdze zvysif ohrozenie poreza-
nim, popdlenim alebo poranenim z dévodu vibrécii.

B PouzZivajte vyluéne velkosti a typy dielov prisluienstva a spotreb-
nych materidlov, ktoré odpori&a vyrobca strojov pre skrutkové
spoje; nepouzivajte akékolvek iné typy a velkosti prislusenstva a
spotrebnych materidlov.

B PouzZivajte vyluéne rdzuvzdorné objimky v dobrom pracovnom
stave, pretoZe chybny stav objimok a dielov prislusenstva méze
viest k tomu, Ze pri pouZivani rdzovych ufahovdkov sa mézu
zlomit a mézu byt vymritené von.

Ohrozenia na pracovisku

B Hlavnymi pri¢inami zraneni na pracovisku si podmyknutie, za-
kopnutie a pady. Dévaijte pozor na povrchy, ktoré pouzitim stroja
mdzu byt $myklavé a na nebezpecenstvo z dévodu potknutia sa
o vzduchovu alebo hydraulickd hadicu.

B V nezndmych prostrediach pracuijte opatrne. M&zu tu byt dané
skryté ohrozenia elektrickymi alebo inymi napéjacimi vedeniami.

B Pneumatické néradie nie je uréené na pouzivanie v oblastiach s
nebezpecensivom vybuchu a nie je izolované proti kontaktu so
zdrojmi elektrického pridu.

B Zabezpedte, aby sa v blizkosti stroja nenachddzali Ziadne elek-
trické vedenia alebo plynové potrubia a pod., ktoré by v pripade
pouzivania stroja mohli viesf k ohrozeniu.
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Nebezpedenstva spdésobené prachom a vyparmi

B Prach a vypary vznikajice pri pouZivani stroja na skrutkové
spoje mdzu spdsobovat poskodenie zdravia (ako napr. rakovinu,
vrodené poruchy, astmu a/alebo dermatitidu); Je nevyhnutné
vykonaf vyhodnotenie rizika ohladom tychto ohrozeni a presadif
vhodné regulagné mechanizmy.

B Do vyhodnotenia rizik by sa mal zahmdf prach vznikajici pri po-
uziti stroja a tiez pritomny prach, ktory sa pri pouZiti stroja méze
potencidlne rozvirit.

B Odpadovy vzduch sa musi odvadzat tak, aby rozvirovanie pra-
chu v prasnom prostredi bolo redukované na minimdlnu Groven.

B Ak vzniké prach alebo vypary, prioritnou Glohou musi byt jeho
kontrola v mieste uvolfovania prachu alebo vyparov.

B Vietky pldnované nadstavbové diely alebo diely prislusenstva
stroja uréené na zachytdvanie, odsavanie a potlaéenie [ahkého
prachu alebo vyparov, sa musia pouzivaf a riadne udrZiavaf
podla pokynov od vyrobcu.

B PouzZivajte vybavu na ochranu dychania podla pokynov vésho
zamestndvatela alebo v stlade s platnymi predpismi pre bezpeé-
nost a ochranu zdravia pri préci.

Nebezpedenstva spésobené hlukom

B Pésobenie zvy3eného akustického hluku méze pri nedostatognej
protihlukovej ochrane mat za ndsledok poskodenie sluchu, stratu
sluchu a iné problémy, ako napr. finnitus (zvonenie, hu&anie,
piskanie alebo bzu&anie v usiach). Je nevyhnuiné vykonaf vy-
hodnotenie rizika ohladom tychto ohrozeni a presadif vhodné
regulaéné mechanizmy.

B K vhodnym mechanizmom riadenia na zniZenie rizika patria
opatrenia, napriklad ako pouzivanie izolaénych materidlov, aby
sa prediglo vzniku zvonivych zvukov na obrobkoch.
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B Pouzivajte vybavu na ochranu sluchu v silade s pokynmi vasho
zamestndvatela a v stlade s platnymi predpismi pre bezpe&nost
a ochranu zdravia pri préci.

B Stroj na skrutkové spojenia sa musi prevadzkovaf a udrziavaf
podla odporicani, uvedenych v tomto névode, aby sa zabranilo
zvy3eniu hladiny hluku.

W Pokial stroj pre skrutkové spojenia disponuje timi¢om hluku, musi
sa vzdy zabezpecit, aby tento Himi¢ hluku bol pocas prevédzky
stroja na skrutkové spojenia neustdle na mieste a v dobrom pre-
vadzkovom stave.

B Spotrebné materidly a strojovy ndstroj sa musia zvolif, udrziavaf
a vymiediat podla odporiéani uvedenych v tomto navode na
obsluhu, aby sa zabranilo zvy3eniu hladiny hluku.

B Pneumatické ndradie sa musi prevédzkovaf a udrziavat podla
odpori&ani uvedenych v tomto névode, aby sa zabrénilo
zvy3eniu hladiny hluku.

Ohrozenia spésobené kmitanim

B Pbsobenie kmitania méze spésobovat poskodenie nervov a
poruchy krvného obehu v rukéch a ramendch.

B Drzte ruky v bezpeénostnej vzdialenosti od objimok maticovych
skrutkovacov.

W Pri précach v studenom prostredi noste teplé 3atstvo a ruky
udrZiavajte vzdy v teple a suchu.

B Ak zaénete pocifovat znecitlivenie, mravéenie alebo bolesf v
prstoch alebo rukdch alebo ak sa vam sfarbi pokozka na prstoch
& rukdch na bielo, ukongite pracu so strojom a poradte sa
s lekdrom.
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B Stroj sa musi prevadzkovaf a udrZiavat podla odporicani uvede-
nych v tomto ndvode, aby sa zabrdnilo nepotrebnému zosilneniu
vibrdcii.

B Nepouzivajte opotrebené alebo nevhodné objimky &i pred|zenia,
pretoze s vysokou pravdepodobnostou to méze maf za ndsledok
vyrazné zosilnenie vibrdci.

B Spotrebné materidly a strojovy ndstroj sa musia zvolif, udrziavaf
a vymienaf podla odport&ani uvedenych v tomto névode na
obsluhu, aby sa zabranilo zosilneniu vibrdcii.

W Pokial' mozno, mali by sa pouzivaf tvarovky s hrdlom.
B Na udrZanie hmotnosti stroja pouzite vzdy podla moZnosti stojan,
upinadlo alebo vyrovnavacie zariadenie.

W Stroj drte nie v Gplne silnom ale bezpednom uchopeni a dbaijte
na potrebné reakcie ruky, pretoZe riziko kmitania je spravidla pri
silnejSom uchopeni vyssie.

B Nedostatoéne namontovany alebo poskodeny vlozeny ndstroj
mdze maf za ndsledok zvy3ené vibracie.

Dalsie bezpeénostné upozornenia pre
pneumatické stroje

B Stlaceny vzduch méZe spdsobit vazne poranenia:

— Pokial sa stroj nepouziva, pred vymenou dielov prisludenstva
alebo pred vykonanim oprav je vZdy potrebné uzavriet privod
vzduchu, odstrénif tlak z hadice vzduchu a odpojif stroj od
privodu stlageného vzduchu.

— Prod vzduchu nikdy nesmeruijte na seba alebo na iné osoby.

B Uvolnené hadice mdzu spdsobit vazne poranenia. Preto vzdy
skontrolujte, & hadice a upeviovacie prostriedky nie si poskodené
a & nie so uvolnené.

B Studeny vzduch musi byf odvadzany pre¢ od rok.
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Pri rdzovych a impulznych skrutkovagoch nepouzivajte Ziadne
rychlouzatvéracie spojky na privode do néstroja. Na pripdjanie
hadic so z&vitom pouzivajte len pripojky z kalenej ocele (alebo
z materiélu s porovnatelnou razovou pevnostou).

Ak sa pouzivaji univerzdlne otoné spojky (zubové spojky),
musia sa pouzif aretadné Eapy. PouZivaite tiez hadicové poistky
Whipcheck na zabezpecenie ochrany pre pripad zlyhania
spojenia hadice so strojom alebo vzdjomnych spojeni hadic.

Prijmite opatrenia, aby nedoglo k prekrogeniu maximdlneho tlaku
uvedeného na stroji.

Pri strojoch s reguldciou tocivého momentu s nepretrzitou rotdciou
tlak vzduchu predstavuje relevantné bezpeénostné vplyvy na
vykon. Preto musia byt stanovené poZiadavky na dlzku a priemer
hadice.

Stroje pracujice so stlagenym vzduchom nikdy neprendiaite
drZiac za hadicu.

Dalsie bezpeénostné pokyny

V pripade potreby dbajte na 3pecidlne predpisy pre bezpeénost
a ochranu zdravia pri préci pri manipulécii s kompresormi a
pneumatickymi ndstrojmi.

Uistite sa, Ze nie je prekroeny maximdlny pracovny tlak uvedeny
v technickych Gdajoch.

NeprefaZuijte toto naradie - ndradie pouzZivajte len v rozsahu
vykonu uvedenom v technickych tdajoch.

Pouzivajte bezchybné mazivd. Zabezpeéte dostatocné vetranie
pracoviska. Pri zvy3enych dnikoch:

pneumatické ndradie skontrolujte, resp. ho nechaite opravit.
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B nepouzivajte toto ndradie, ked' sa nemézete sustredif. Budte vzdy
pozomi a dbaijte na to, &o robite a pri préci s pneumatickym
ndradim pracuijte rozvézne. Nepouzivajte néradie, ak ste una-
veni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzZivani ndradia méze spdsobif vazne
zranenia.

B UdrZiavajte svoje pracovisko v &istote a dobre osvetlené. Nepo-
riadok alebo neosvetlené pracovné oblasti mézu viest k Grazom.

B Pneumatické néstroje zabezpeéte, aby boli mimo dosahu deti.

B Ndradie neskladujte nechrénene v exteriéri alebo vo vlhkom
prostredi.

B Pneumatické ndradie, najmé pripojku stlaceného vzduchu chrarite
a ovlddacie prvky chrénte pred prachom a 3pinou.

Pred uvedenim do prevadzky

UPOZORNENIE

> Pneumaticky pristroj sa smie prevddzkovat vyluéne s vycistenym
vzduchom s obsahom rozpré3eného oleja a jeho maximélny
pracovny tak nesmie prekroit 6,3 baru. Na regulovanie
pracovného tlaku musi byt kompresor vybaveny redukénym
tlakovym ventilom.

Montaz nastrénej vsuvky

4 Zaskrutkujte ndstrénd vsuvku @ do privodu vzduchu @
(Predmontovand v stave doddavky).
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Mazanie

/\ VYSTRAHA!

> Zabrdnte kontaktu s oami a pokozkou mazivami.

UPOZORNENIE

> Mazanie je obzvla3f délezité, aby sa zabrdnilo poskodeniu

trenim a koréziou. Odport&ame pouzif vhodny $pecidlny olej

na stladeny vzduch (napr. kompresorovy olej Liqui Moly).

— Mazanie maznicou na olejovi hmlu
V rémci kroku pripravy mézZete vé3 pristroj priebezne a opti-
mélne namazaf maznicou na olejovi hmlu (nie je sdéasfou
doddvky). Maznica na olejovi hmlu dodava jemné kvapky
oleja do prudiaceho vzduchu a zabezpeduje tym pravidelné
mastenie.

— Manudlne mazanie
Ak nemdte maznicu na olejovd hmly, tak pred kazdym
uvedenim stroja do prevédzky, prip. pri dlhsich pracovnych
postupoch vykonajte mazanie. Pridajte 3-5 kvapky 3pecidl-
neho pneumatického oleja do néstrénej vsuvky @.

Doplnenie oleja

Aby pristroj ostal dlho pouzitelny, musi sa v fiom byf dostatoéné
mnozstvo pneumatického oleja.

Mate k dispozicii nasledovné moznosti mazania
¢ Zapojte Gdrzbdrsku jednotku s olejni¢kou na kompresor.

4 Nainstalujte pridavnt olejni¢ku do vedenia stlageného vzduchu
alebo na pneumatickom pristroji.

4 Kazdych 15 prevédzkovych mindt pridajte ruéne asi
3-5 kvapiek pneumatického oleja do ndstrénej vsuvky ©.
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Montdz flase na olej

4 Pri prvom otvoreni olejovej nddrzky @ odskrutkujte prevlecend
maticu z nddrzky. Pipetu nasmerovand dovnitra vyberte kliestami
alebo podobnym néstrojom.

4 Nasadte ju spdt oto&end o 180° a priskrutkujte ju op&t pomo-
cou prevle&nej matice.

4 lhlou alebo podobnym predmetom urobte maly otvor do $picky
pipety, aby olej mohol kvapkaf von.

Pripojenie k zdroju stlaéeného vzduchu

UPOZORNENIE

> Pred pripojenim k zdroju stlaéeného vzduchu
— musi byt plne dosichnuty sprévny pracovny tlak (6,3 barov).
— musi sa zabezpecif, aby sa spUsf nachddzala vo svojej

najvysiej polohe.

> Pouzivaijte len pripdjacie hadice na stlaceny vzduch s vnitor-
nym priemerom minimdlne 10 mm.

> Pouzivaite iba filtrovany, namazany a regulovany stlageny vzduch.

4 Pripojte pristroj ku kompresoru tak, Ze spojite ndstrént vsuvku €
s napdjacou hadicou zdroja stlageného vzduchu.

/\ POZOR!

> Bezpodmieneéne dbajte na pevné osadenie hadice stlageného
vzduchu. Uvolnend a nekontrolovatelne vystrelend hadica
predstavuje zdroj velkého nebezpe&enstva. Preto dbaite aj na
pevné pripojenie oboch skrutkovych spojov medzi spojovacim
prvkom a pristrojom.

4 Aby ste mohli regulovaf tlak vzduchu, zdroj stlageného vzduchu
musi byt vybaveny redukénym ventilom.
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Uvedenie do prevadzky

Pneumaticka raéna

4 Zasuhte potrebny zéstrény kIo¢ @, adaptér @ alebo @ +
bit skrutkovaca @ na $tvorhranni objimku @.

4 Nastavte sprévny smer otéd&ania na prepinadi smeru otédania @:
R = lavobezny chod,
F = pravobezny chod

4 Nasadte ndstrény nadstavec na hlavu skrutky.

UPOZORNENIE

> Pripojenie zdroja stla¢eného vzduchu prebieha cez pneumatickd
hadicu s rychlospojkou.
Naijlepsi vykon vdasho raéfiového skrutkovaéa dosiahnete s
hadicou stlaceného vzduchu (LW) s vnitornym priemerom
10 mm.

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

4 Stlagte packu poite @ na zapnutie pristroja.
Vypnutie

4 Pustite pdku spiste @.

4 Po ukonéeni vasej préce odpoijte pristroj od zdroja stla¢eného
vzduchu.
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Udrzba a istenie

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Pred Udrzbou odpoijte pristroj od siete stlaéeného
vzduchu.

/\ POZOR!

> Pred Gdrzbou vy¢istite pristroj od nebezpecnych substancii,

ktoré sa na fiom usadili (ndsledkom pracovnych procesov).
Zabrarite vniknutiu tychto substancii do oéi. Ak sa vasa pokozka
dostane do kontaktu s nebezpeénym prachom, méze to viest

k fazkej dermatitide. Pokial sa poéas prac tdrzby vytvara
alebo rozviri prach, méze déjst k jeho vdychnutiu.

UPOZORNENIE

> Aby sa zabezpecila bezchybnd funkcia a dlhd Zivotnost

pristroja, musite dodrZiavat nasledovné body:

Dostato&né a neustdle nepreruiené mazanie olejom md rozho-
dujdci vyznam pre optimdlne fungovanie.

Po kazdom pouZiti stroja skontrolujte jeho otaéky a hladinu
vibréci.

Pravidelne a po kazdej ddrzbe prekontrolujte otdeky pri chode
naprazdno:

K tomu pouzite merag otd&ok a vykonaijte meranie bez upnutia
ndstroja. Pri hydraulickom tlaku 6,3 baru sa otacky pri chode
naprdzdno nesmd Ziadnom pripade prekrodit.

Ak pristroj spdsobuje zvy3ent hladinu vibrécii, pred dalsim
pouzitim musite odstrénif priginu tohto javu, resp. pristroj opravit.
Pouzivaite len origindlne ndhradné, resp. vymenite/né diely od
vyrobcu, prefoze v opaénom pripade hrozi nebezpecenstvo
pre pouzivatela. V pripade pochybnosti sa obrdfte na servisné
stredisko.
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B Pristroj Cistite len suchou mékkou utierkou alebo stlacenym

vzduchom.

M V Ziadnom pripade nepouZivajte ostré a/alebo drsné &istiace

prostriedky.

Odstranovanie poruch

rychlosf, z vystupu
uniké trochu
vzduchu.

Porucha Mozné prigina Odstranenie
. A Skontrolujte zne&istenie
Casti motora sé . e .
, filtra napdjania stlage-
zablokované , .
- . nym vzduchom, pristroj
necistotami. - 5
. vycistite a namazte.
Prili3 nizka

Napdjanie stlage-
nym vzduchom je
prili§ nizke.

Kontrola znegistenia filtra
napdjania stla¢enym
vzduchom.

Ak to je nevyhnutng,
opakujte hore uvedeny
postup.

Pristroj sa nepo-
hybuie, stlageny
vzduch kompletne
unikd pri vystupe.

Motor je zasek-
nuty z dévodu
nahromadeného
materidlu.

Skontrolujte znegistenie
filtra napdjania stlace-

nym vzduchom, pristroj
vycistite a namazte.
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Likvidacia
@ Obal pozostava vyluéne z materidlov, ktoré neskodia

% Zivotnému prostrediu. MdzZe sa zlikvidovat v miestnych
né&dobéch na recyklovany odpad.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do komundlneho
odpadu!

Informécie o moznostiach likvidécie dosliZeného pristroja dostanete
na obecnej alebo mestskej sprave.

Obal zlikvidujte ekologicky. Zohladnite oznagenie na
rozlignych obalovych materidloch a tieto pripadne zvldst
vytriedte. Obalové materidly si oznacené skratkami (a)
a &islicami (b) s nasledujdcim vyznamom: 1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompoziné materidly.

Informécie o moznostiach likviddcie vyslizeného
vyrobku ziskate od svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.

@

2N

@ Produkt je recyklovatelny, podlieha roz3irenej zodpo-
s

vednosti vyrobcu a zbiera sa oddelene.

Mazivé a Cistiace prostriedky likvidujte ekologickym spdsobom.

Dodrzujte pravne predpisy.

B Zlikvidujte zvysky mazadiel v mieste likvidécie. Zabrénte vniknutiu
maziv do kanalizacie alebo vodnych ciest. Nevstupuijte do pédy/
pddy. Dévajte pozor na vhodny povrch. Zlikvidujte v stlade s
dradnymi predpismi.

B Znedistené Odrzbové materidly a spotrebny materidl zlikvidujte
v uréenom zbernom mieste.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdéruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase préava vyplyvajice zo zdkona
nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba za&ina plyndf datumom zakipenia. Prosim, uschovaite
si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakdpenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia tohto vyrobku déjde
k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
ni&ny blok) predloZi so struénym opisom, v &om spo&iva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spét opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna nové zéruénd doba.

Zaruénd doba a zékonné ndroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaj pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality
a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako s napriklad spinace
alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v n&-
vode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrénit pouzitiv alebo
Okonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporicaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zaruénd doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumuldtora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zdkaznikom

B nere3pektovani predpisov tykajicich sa bezpeé&nosti a tdrzby,
chybdch obsluhy

B $koddch v désledku elementdrnych udalosti

PDRS 6.3 B2 SK 229



///{|PARKSIDE’

Vybavenie v pripade zéruky

N

a zaru&enie rychleho vybavenia Va3ej ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

Na vietky otézky maijte pripraveny pokladniény doklad a ¢&islo
vyrobku (napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom Stitku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontak-
tujte najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s do-
kladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a
ddtumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktord Vém bude ozndmend.

1
= Na webovej strdnke www.lidl-service.com si mézete

er[m]

stiahnuf tieto a mnoho dalsich prirugiek, vided o vyrob-

= koch a in3talagny softvér.

PDF ONLINE
wwwidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na

strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla

vyrobku (IAN) 345867_2004 otvorite v&3 ndvod na obsluhu.
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Servis

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 345867_2004 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servis-
ného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo&nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedna
osoba za dokumentéciu: pdn Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme, ze
tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi
dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Pouzité harmonizované normy

ENISO 11148-6:2012

Typové oznaéenie stroja
Pneumaticky racfhovy ufahovék PDRS 6.3 B2

Rok vyroby: 10-2020
Sériové Cislo: IAN 345867_2004

Bochum, 28.07.2020

“Ce

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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